Словарь Малороссійскаго нар^чія, 
сравненнаго сь другими Славянскими нар^чіями* 
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Войц. — Войцеховичь 4 . 
Г. — Гребенка. 

К. — Котлярсвскій. 
0. — Основьяненко. 
П. — Павловскій. 

Ц, — Цертелсвт». 


№ 21 5 


У публікації збережено ряд технічних і палеографічних особливостей тексту* словника. Статті» написані в правій частин 
сторінок» призначеній для пізніших доповнень, подаємо з відступом управо. Матеріали додатків публікуються двічі: відповІдн 
до свого місця в рукопис) (з метою збереження особливостей оригіналу) та відповідно до алфавіту і ремарок упорядника (дя 
полегшення користування словником). ЦІ матеріали, перенесені з додатків до основної частини, мають додаткову паспортизації 
і подаються також Із відступом управо. Ремарки, пояснені самим упорядником, як правило, не реконструюються. Усі іна 
ремарки і скорочення ми намагалися реконструювати, враховуючи й *Изьясненіе сокращеній, употребляемьіхь вь Корнсслові 
Ф.Шимкевича (див. с. 236—237). 


1 Далі — перекреслене недописане слово: сочини . Дуже ймовірно, що мало бути: сочини/телемь] Корнеслова. Пор. ш 
серед джерел «Корнеслова Русскаго язика, сравненнаго со всі ми гланк&йшими Славянскими нар&чіями и сь двадцатьк 
четьірьмя инострамнмми язиками* (СПб.. 1842) представлено рукописний словник білоруської мови Ф.Шимкевичі 
«Собраніе слоте Литовско-Русскаго нар&чія. составленное сочинителемь Корнеслова (руколись)» (ч. 1, с XX). Отже, н* 
зва на титульній сторінці рукопису, вписана між рядками епіграфів (див. фото 3 на с. 262). — десь із кінця 1842 чи 
(це більш імовірно) з початку 1843 р. Не виключено, іцо додаткове озаглавлення праці було необхідним для влорядку- 
вання паперів уже важко хворого Ф.Шимкевича. Назва на титульній сторінці відбиває не стільки реальний зміст руко* 
лису, скільки намір, який усе-таки, всупереч поганому станові здоров'я, вчений мав надію колись реалізувати. Однак 
лише в 99 словникових статтях є паралелі з інших мов із метою етимологізування (причому паралелями зі слов'янських 
мов охоплені не всі з цих 99). Толі варто за основну вважати ту назву рукопису, яка найточніше розкриває його зміст і 
має більшу цінність. Із цього погляду всі переваги має назва, наведена безпосередньо над словниковим матеріалом на с. І 
рукопису (див. фото 5 на с. 264 в цій книзі). 2 Пвходження тою чи іншого народу, тобто з якими племенами ко 
жен народ на прадавніх мандрівках найдовше переЬував . найточніше можна пізнати шляхом порівняння мов. Йоганн 
Мюллер. Історія Швейцарського Союзу. — Т. І. — С. 82 (із німецької). Мюллер Йоганн (МііІІег, 1752—1809) — 
відомий швейцарський Історик і публіцист, був членом Берлінської Академії наук. Після битви під Єною, під впливом 
бесіди з Наполеонам, Мюллер перейшов на його бік. Був призначений міністром нового Вестфальського королівства, а потім 
головним директором учбового відомства. Праці Мюллера виходили у 27 томах (1809—1819) і в 40 томах (1831 — 1835). За 
розпорядженням баварського короля Людовіка І на могилі Й.Мюллера споруджено пам'ятник із написом: «Чим був для 
Еллади Фукідід, для Риму Таціт, тим був Мюллер для своєї вітчизни* Спив.: Знциклоледический словарь / Издатели: 
Ф.А.Брокгауз,И.А.Ефрон. — Т. 26. — СПб., 1899. — С. 567; АУіеІка епсукіоресііа ро^згесЬпа ііизігоигапа. 5егіа І. — Т. 47. 

— Угіїгегаига, 1911. — 5. 605—606). Ф.Шимкевич використав цитату з майвіломішоГ історичної праці Й.Мюллера «Історія 
Швейцарського Союзу*, яка з 1780 р. виходила кілька разів (із редакційними змінами у назві). Імовірно, тут мається на 
увазі перший том п'ятитомного видання «СезсНісНіе <1ег ЗДшеігегізсНел Еігі&епсжелзсНаГг* (Лейпціґ. 1786—1808). Цей том 
додатково озаглавлений: «Уоп сіе$ Уоіка ІЙ5рпш£3*. З Вивчення словника певної нації, чи сукупності слів, якими кори - 
стуються ГГ представники , с корисним для тих, хто прагне пізнати властивості мов або порівняти їх між со¬ 
бою т метою дослідження відносин / та відмінностей народів, що розмовляють ними. Абель Ремюза (із французь¬ 
кої). Ремюза Жан-П’єр-Абель (Кетизаі, 1788—1832) — відомий французький орієнталіст, був професором китайської 
І маньчжурської мов у СоІІ&£е де Ргапсе та президентом азіатського товариства Найвідоміші праці: «Еззаі $иг Іалдое сі 
Іа Ии^гаПіге сЬіло&ез» (1811). «КесЬегсЬеа зиг Іез Іал£ие5 іаіагез* (1820), «ЕІетегш сіє Іа £гаілтаіге сЬіпоізе* <1822. 1858). 
«Меіап£ез а$1а(іциє$* (1825), «Моиуеаих теіап£ез* (1828), «ОЬзегуаііопз зиг ҐНі$(оігс сіез Моп£оІс$» (1832), «Нізіогіе 8и 
Воікібіяте* (1836), «Ме1ап£е$ О'НізіоІге еі <1е Іікегашге огіепіаіез* (1843) (див.: Знциклппедичсский словарь / Издатели: 
Ф.А.Брокгауз, И.А.Ефрон. — Т. 24. — СПб... 1899. — С. 567). 4 Це пояснення лише частини з ужитих у словнику |і 

скорочень, посилань на джерела (скорочення прізвищ, назв творів, книжок). У рукопис! є чимало інших скорочень (гра- :і 
матичні, стилістичні ремарки, скорочення назв мов при наведенні іншомовних паралелей тощо). Для полегшення кори- 
сгування словником у більшості випадків скорочення й ремарки піддані реконструкції (за винятком тих, які пояснив тут і 
сам упорядник). 5 Напевно, це якась нумерація, здійснена самим Ф.Шммксвичем. На цій же сторінці (як і на с. 446) є , 
печатка архівної установи з текстом: РУК. ОТД. БАИ. СССР. ' 
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II 


1) Запорожская старина. Ч[асть| 1. <2 книжки). Харьковь. 1833. вь 12. 

Издатель И.Срсзневскій. 

Россій[скій| Маг(азинь) в.Туманскаго. Кн.: II и III 6 . 

2 ) Собраніс Малороссійскихь Пословиць и Потово роїсь. Падаль В.Н.Смирницкій. [... ] 1834. № 2І 7 . 

3) Малороссійскія приказки. Е.Гребенки. С.П.Б. 1834. 

4) Енеида на Малороссійскій язикь перелиціованная И.Котляревскммь. С.П.Б. 1808. 
изд[аніе] второе. 

5) Опьггь собранія старинннхь Малороссійскихь пбсень*. СПб. 1819. Кн[язя] Цертелева. 

6) Малороссій[скія) ігЬсни, изд(анння) М.Максимовичемь. М. 1827. 

7) Украинскія народньїя ггЬсни, изд[анння] М.Максимовичемь. ч[асть] 1. М. 1834.' 

8) Кронмка зь лЬтопмсцовь стародавньїхь весщосія Софоновича, 

Игумена Михайловскаго Златоверхаго монастиря вь Кіеві, 1672—81 г. 

9) Діалоги рожественській и воскресенській. 

10) Вирша, говоренная Запорозьському Гетьману на Велнкь-день. 

11) Замисль на попа. 

12) Малороссійскія повісти, разсказнваемия Грицькомь Основьяненкомь. К(нига) [І] 9 . М. 1834. 


6 Уписано пізніше олівцем <див. фото 4 на с. 263). Мається на увазі періодичне видання «Россійскій Магазині»», у яко- 
му в 1793 р. Федір Туманський опублікував «Літописець Малмя Россіи» і словничок: «Изьясненіе Малороссійскихь ре¬ 
вній вгь предшедшихь листа хь» (333 слова). 7 Схоже, що слова Издаль В.Н.СмирнщкШ було написано дещо пізніше 
— так, що останнє слово < Смирницкій ) перейшло на текст, написаний олівцем: см. Лося. 1834. № 21 (див. фото 4 
на с. 263). Це все, очевидно, відбиває ту обставину, що збірка Смирницького була опублікована анонімно (лише з 
ініціалами В.Н.СЛ. Розкрив ім'я автора І.Срсзневський в «Учених записках Московского университета» (1834, ч. VI) 
(див.: Ляифнко А. Украинский рукописний словарь 1835 года // Сборник статей в честь акадсмика Алексея Ивановича 
Соболевского / Сборник ОРЯС АН СССР. — Т. 101. — № 3. — Л. 1928. — С. 113). А М? 21 — це, очевидно, умовне 
позначення книгм-джерела в домашній бібліотеці Ф.Шимкевича (як свідчить І.Боричевський, у такий спосіб Ф.Шимкевич 
позначав джерела під час підготовки ним «Кормеслова русе кого язика.. .* (див. с. 255 у цій книзі). 8 Так! Мало б 
Пуги: п&сней. * Схоже, що виправлялося з П на /. 
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СЛОВАРЬ УКРАИНСКАГО НАР'ЬЧІЯ 10 


А, част[ица) вопрос[ительная ] 
а якь же? какь же? 

Або, или. 

Або що, что иное 11 . 

Аби, лишь би. 

Абьі бь, лишь би. 

Аби-коли, когда нибудь. 

Аби-то, лишь би. 

Аби-хто, кто нибудь. 

Абм-що, что нибудь. 

Аби-якь, какь нибудь. 

Агрусь, крижовникь. 

Аерь, О. 

Аже, відь, вить. 

Ажь, даже. 

Але, но, и что жь! 

А-ну, полно; ну! 

Ань-ба! совсімь ніть? 

Аркушь, листь писчей бумаги. 

Армашь, пушкарь. 

Ачь, воть! — Ачь що робить! вопгь что 
Ачивжежь, какь будто, разві? 
Анивжежь ти не знаєшь? 

Баба, бабка, бабушка. 

Бабакь, сурокь, байбакь. 

Бабинець, притворь вь церкви, паперть; 

для женщинь. 

Бабка, стрекоза. 

Бабуся 12 , бабушка, старушка. 

Бавитися, пробить долго гді нибудь. 
Бавовна или бавуна, хлопчатая бумага. 
Бавуняньїй, бумажний. 

Багатенько, многонько. 

Багато, мною. 

Багатьтк, горящее угольс, огонь. 

Багацько, мною. 

Багачь, перон [осно] огонь. 


Баглаи, дінь. 

— Баглаи бить, ясниться; гулять. 
Багно, грязнос топкос місто. 

Балякь, 

Баевьій, байковий. 

Бажати, сильно жслать. 

Важаться, хотіться. 

— Сіого не ініжилось . Ен|еида] 147. 
Базарь и базарь 13 , рмнокь. 
Базаринки, взятки. 


Базикать, болтать. 

Байбакь, сурокь. 

Байбаракь, нагальний 14 овчинний тулупь. 
Байлакь, барка, плосколоиное судно. 

Байдики бить, бить празднимь, слоняться. 
Байдуже или байдуже, нужди ніть! 
Байрікь, буеракь. 

Байстрюкь 15 , нсзаконно-рождснний. 
Бакалшщикь, торгующій бакалісй. 
Бакалійщмця, торгующая бакаліей. 


ділаеть! 


місто 


Бакалія, финики, миндали, оріхи, изюмь и 
прочіе сладкіе плоди. 

Бакаля'рь, 

— Сюди поганци бакаляри . Ен(еида) 49. 
Бакирь, бскрень. 

— На бакирь, на бскрень. 

Балабухи, галушки сь чсснокомь. 

Балакать 16 , разговаривать; калякать, болтать. 
Балка, стсп[нос слово) долина вь лісу. 
Баляндраси, тара-бара. 

— Туть баляндраси понесли . Ен[еида] 16. 
Балянтраснтн, О. 


Баляси, рішетчатмй заборь, першій; всякое 
враньс, взлорь. 

— баляси точить, пустое говорить, 

болтать взлорь. 

— точила всякій баляси . Ен|еида] 18. 
Бандура, музіьіклльнос | орудіе, похожсс на 

гитару и иміюшсс 12 и дажс 28 струнь. 


10 Первісно назва виглядала так: Прибавленіе гь Словарю Малоросе і йс кого нарЬчія. ііриложснному кь Мало- 
россійскимь пісням*, издіанньїмь] М. Максимовичем*. Москва 1827. її частково іа кресле по і виправлено на Словарь 
Украинскаго нарічія (див. фото 5 на с. 264). 11 Виправлено із что >шб\чЬ>. 12 Слово підкислено. 13 Слона и 

би.юрь — пізніша вставка. 14 Слово нагольньій — пізніша вставка. 15 Виправлено з Пайстр|у|кь. 16 Знак наїиіосу 
над а в останньому складі закреслено. 
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Банька 17 , стсклямии шарикь; мильний пузирь; 

мніожсствсннос число | глаза. 

Баня ,я . к у моль на церкви или колокольні. 
Барвінокт». подсніжникь (зепіретуит 
агЬогсит). 

Барзо, очень 

Барило, боченокь <сн|еси| Ит|альянскос | 
ЬагіИо , Фріанцузскос ] Ьапі, Анг|лійское| 
Ьаггсі Н |ово- |Греч Ісскос | , 

Исп|анскосІ ЬагеНіїїа). 

Барильце, боченочикь. 

Баритися, медлить. 

Баркань, тинь, заборь деревинний. 

/ 

Барлогь, берлога. 

Баскій, 

— Поїхали вь сопемь ридішні 
Паски ми кой ями якь звірь. К. 73. 

Басовать или басовать. гордо виступать 
(гов|орится| о лошадяхь). 

Батенько, батюшка. 

Батечко, батюшка. 

Батовать. 0. 

Батбгь, г плеть, кнуть. 

— Батбгь Гіетрбвь, Цикорія. 

Батькбвській, О. отцовь, оть отца доставшійся. 
Батько 19 , отець. 

Батюшка, батюшечка, батюиіечечка, 
ум Існьшительное | 

Бахурь, волокита. 

Бахуровать, волочиться. 

Бачь, якь бачь, какь видишь. 

Бачити, видіть / Сло[вацкое) рисііі 
Бачиться 20 , кажстся. 

Башта, городскіе ворота. 

Баштань, большій опородь вь полі для огурцовь, 
динь и арбузовь. 

Бджолі 21 . (мн(ожсственное число] бджоли), 
пчела. 

Бебехи, мн|ожсственнос число | подвздохи, сила. 

— Бебехи надсадить, отвллять бока. 

— Я бебехдвь вамь на (кажу. Ен(еида) 49. 
Бевзь, чудакь? 

— Якій же бо тн бевзь! Шсвч[снко|. 
Бедренець, роль трави. 

Безводье, нсдостатокь вь воді. 

Безглуздий, А|ртсмовскій | бсзсмислснний, 
глупий. 

Безгодовячко, 3|апорожская старина | 


Безневинно, безь ВСЯКОЙ вини Ідол, с 446]. 
Безсурмань, иновірець; безбожникь. 

Безталаньне, нешастная участь. 

Безхлібье, нсдостатокь вь хлібі. 

Безчасний, нсщастний. 

Бенькеть или бенькегь 22 , пирь, баль. 
Бенкетовать, пировать. 

Бервено, бревно. 

Берлинь, карета. 

Беседа, собраніс людей. 

Бехати, 0. бить. 

Бешкеть, страхь, перетруска. 

— колибь вона намь якого бешкету не зробьеча. 

Ш[ельмснко — волостной пнеарь]. 
Бешиха, рожа (болізнь). 

м 

Бйля, возлі, подлі. 

Биндюги, роспуски. 

Благати, 

— Спочивайте дитн. 

Та благайте , просить Бога. Шсвч[енко]. 
Блазень, молокосось, мальчишка. 

Блакитний, голубий, небсснаго цвіта. 

— Щобь изь блакитного вднь неба. К. 88. 
Блейвась, білили, 

сріавни] Нім|ецкое| Віеумеим. 

Блекльїй, увядшій. 

Блекнуть 23 , увядать. 

Блекота, дурмань-трава, белена. 

12 

Блинець 24 . блинь. 

Блискавиця, молнія. 

Блискавка, молнія. 

Блискати 25 , йлистать. 

Блись, 

Блищать 26 , блестіть. 

Блощиця, клопь / Бог|смскос | ріохзіісе. 
Блудити 27 , бл у ждать. 

Блукать, бродить безь ціли, слоняться, тас¬ 
каться. 

Бляха, желізний листь; бляха. 

ІЗ 

Бо, ибо, потому что; же 

<напр(имірь] иди бо додому , 

да нужь, иди домой). 

Бованіть, <вм[істо] болваніть), бить едва 
видимимь. 

— На небі чистому гень хмара бовин&с. Г. 12. 

— кругом ь могильї боааніють. 

ЗІапорожская старина]. 


' Перед слоном позначка. / ІХ Перед словом позначка. / 19 Перед словом позначка / 20 Кукпа ь — пізніша 

псіавка. 21 Перед слоном позначка / 22 Перім к після н в обох словах ь — пізніша вставка 23 Перім словом 

позначка: /. 24 Перед словом позначка / 2 * Перед словом позначка /. 26 Перед словом позначка / ^ Слово 

підкреслено. 
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Бовдурі» 28 , 1) болвані», 2) труба вь печи. і7 
Бовдурище, увел (ичительное ] 

Бовкунь, воль одинь вь упряжкі. 

Бовтуні), негодное яйце. 

Бог-дай, т(оже] ч|то) бодай. 

Богобоязньїй, О. благочестивий. 

Бо-дай, пусть (т[о 1 е(сть1 Богь дай). 

Бодня, или бодня, по Войц(еховичу) сундукь, 
коробка; по Павл[овскому ] кадка сь замкомь, 
вь которой х рани тс я лучшее движимое 
имініе. 

Божевольнмй, безразсудний, полуумньїй, 
різвий, бішений. 

Бойка, О. драка. 18 

Бокась 

— то поде бокаса, то бьется и кусає . Г. 27. 
Боклагь или боклагь, родь боченка; фляга. 

Болоньє, лугь. 

Більше, боліє. 

Болячка, чирей. 

Бондарь, обручникь, бочарь. 

Б&рка, овца. 

Боронить, защищать, оборонять. 

— Оть смерти молитва боронила . Ц. 29. 
Борошно, мука. 

Борь, 

Борь, сосновий лісь. 

Борщь 29 , ти. 

БЙсь-дерево, божье дерево. 

Босорка, колдунья, відьма (вь нижней 
степени). 

Бояринь, О. свадебньїй дружко. 

Брагь, буза (напитокь). 

Брама, воротьі, ведущіе внутрь оградьі. 
Брататься, 

Братерство, 

Братова, братнина жена. 

Брачикь, О. брать. 

Бреденьки 30 , побасенки. 

Брехать 31 , лгать; лаять по собачьи. 

Брехачька, лгунище. 

Брехня, ложь, враки. 

Брехунь, лгунь. 

Брехуха, лгунья. 

Бриніти, созрівать, соб[ственно] темніть. 


Броварня, пивоварня 

(оть Нім|ецкаго| (Ііе Вгаиегеу). 

Броварь, пивоварі» 

(оть Нім[ецкагоІ <Іег Вгаиег). 

Броварь, пивоваренньїй или медоваренньїй 
заводь. 

Бровкб, имя собаки. 

Брусвина 32 , персикь, шептала. 

Брусовать, О. 

Бридкій, мерзскій, гнусньїй, гадкій 
/ Пол[ьское| Ьггусікі . 

Бридня, пустякь, вздорь. 

Бризнуть, 

— вь ві*)у 

Брикать 33 , лягать, бить ногами. 

Бриль, шляпа. 

Брмнчать 34 , 

Бришкать, чваниться, величаться. 

Брязкати, звеніть. 

Брязкотня, звукь, происходящій оть мелкихь 
мсталлическихь или стеклянихь (вещсй]. 
Брязнуть, А[ртемовскій) сказать что н[ибудь) 
грубос. 

— Шааіюка у боки тонко: — брязь, брязь! О. 35 
Брязчати, звеніть. 

Бублейниця, торговка баранками. 

Бубликь, баранокь. 

Бубнявіть, букнуть какь горохь. 

Бувалець, Аіртемовскій ] бьівалнй, опитний. 
Бугай, бикь неклаленнй; випь (птица). 
Будденнмй, буднишній. 

Буддень, будни. 

Буде, довольно, полно (буде балакати , пора 
замолчать). 

Будовати, строить. 

Будинокь и мн[ожественнос число) будинки, 
великоліпний домь. 

Будякь, 

Бузокь 36 , синель, сирень. 

Бузувірь, О. нечестивець. 

Буки — барабань — башта, вздорь, неліпость, 
ложь. 

Булка, білий хлібь. 

Бульбашка, водяний пузирь. 

Бундючитися, чваниться. 

Бундячний, роскошний. 


28 Перед словом позначка: /. 29 Перед словом позначка /. 30 Слово підкреслено Перед ним позначка: /. 

3 і Слово підкреслено. Перед ним позначка /. 32 Слово підкреслено Буква с — пізніша вставка 33 Перед словом 
позначка: /. 34 Перед словом позначка: /. 3 ‘^ Ілюстація з п’єси Г Квітки-Основ’яненкл «ІПсльменко — волостиой 
писарь». 36 Слово підкреслено 
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Бунчужний. блмститсль бунчуга при бившихі» 
Гетмднахь. 

Буичуконме товариші*. чиновнмс при Гстман- 
скомь штанлартк 

Бурліогь. кожаная пастушья котомка. 

Бурка, плашь, спанча валеная изь шерсти. 
Бурковати. разговаривать невнягно. 

Буркуиь. воркоту нь: донникь (трава). 

Бурлака, грубий, нсобразованннй человікь; 
броляга. 

Бурлаковать, О, гулять. 

Бурлацетво, 

Бурулька. 

Бурхать 37 , сильно бросать. 

Бурхнуть, 

— Вурхнувь оонь по .коми, ньіряе 

по воли. Г. 19. 

Бурчати 38 , ворчать. 

Бурьянь, репейникт» и другій негод ния травм, 
растущія на пустмряхь. 

Бурюсь, свекла. 

Буряковий, им^юшій цв^ть свеклм. 

Буська, аисть (птица)? 

Бути 39 , бьіть. 

Буханець или буханець, пухльїй пшеничний 
х/гЬбь. 

Буханка, пшеничний хл1»бт». 

Буханчикь, тоже |пшсннчний хл1»бь |. 

Бучно, пьішно, великолі>пно. 

Бучний, пишний, всликолі>пннй. 

Буцимь, будто. О. 

Буцики, хлібное кушанье на полобіе галушекь 
сь сметаною, масломь (по Войціеховичу | 
лепешки). 

Бидло, скотина, рогатий скоть. 

Бмкуст», искрошснное и вь квасу варсное мясо; 
роді» соуса. 

Билинонька, билинка. 

Биндюги, роспуски. 

Бмчокь, род*ь пляски. Г. 18. 

Б”Ьгти 40 , бЬжать. 

Бідаха 41 , б&дняжка. Г. 7. 

Балатний, бЬднинькій. 

Бідкаться, 3(апорожская старина) горевать. 
Бісика пбдпущать, кури строить. 

Б^лякт», им^юшій б'Ьлмй цвітгь. 

Б*Ьсовщина, О. дьявольскія дбйствія. 


Пава. <лЬт|скос слово |) рана, всякая наружная 
боль. 

Вага, тяжссть; мн|ожествснное число | вЬсм 
Вагани, ллинная деревянная (на полобіе 
кормтца) миска. 

Вадить 42 , тошниться (употребляетея талько 
ві> 3 = лиці»); вредить. 

Вадко, тошно. 

Важенькій. тяжсловатмй. 

Важити, висить. 

Важиться, отваживаться, осм^ливаться. 

— Не вижились щобь у'бивать. К. 115. 
Важкій, тяжслмй. 

Важко, тяжело; трудно. 

— тяжко важко , очень тяжело. 

Вапна, извссть. 

Варенуха, хлібнос вино, сварснное сь разними 
сухими плодами, медомь и прянимь 
кореньемь. 

Вареники, варсние пирожки сь творогомі*. 

Вареньщи. варенмя лепешки. 

Ватага, стадо овець; пер(еносно) шайка. 
Ватажокь. проводникь 43 , указатсль пути. 
Ваше'-ци-проше, ваше'-ци, вашець, ваша честь, 
мой почтенний. 

Вбиваться. 

— Вбиваєтесь за тьімь карбованц,емь. 

ШІельмснко — волостной писарь) 44 . 
Вблагать, 3[апорожская старина) (кого), 
уго ждать. 

Вблажати, умилостивлять. 

Вважать (кого), уважать. 

— Що наймички ихь не вважали. К. 130. 
Ввесь, весь. 

Вволити волю, исполнить волю. 

Ввмринки, 

— Нмрнувь — и не спьітавши броду\ 

На ввьіринки пошла душа . К. 73. 
Вгамоваться, утихнуть, успокоиться. 

Вгодить, Зіапорожская старина] попасть. 
Вдаватися, удаваться; ( во що) предаваться 
чему. 

Вдовжь, вдоль. 

Вдоволниться, удовольствоваться. 

— Енсй же симь не вдоволиившись. К. 59. 
Вловьїця, вдова. 

Вдовиченко 45 , синь вдови. 

Вдивовижу, 

— на вдивовижу, на чудо. О. 


Слово підкреслено. зя Слово підкреслено 39 Слово підкреслено 40 Слово підкресіено 41 Виправлено 
3 БЬда(ігь) або з Білаїхт»! 0 42 Слово підкреслено 43 Виправлені» з приводець. 44 У «Словнику чопи творім 
Г Квітки-Оснон'яненка* форми вбивайтесь і м карбованцем не фіксуються <п«»р І. с. 91—92, 644). Значок наголосу 

м лд ьі перекреслено 
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Вдруге, вь другий радь. 

Ведмежий, медвіжій. 

Вежа, тюрьма. 

Вели коди ьій, пасхальний. 

Ведикь-день, Світдое Христово Воскрссеніс. 
Вельми, очснь. весьма. 

Венгогрохь, сахарнмс стручья. 

Венця, края у чашки, у горшка и другихь 
сосудовь. 

Вередливий. О. прихотливьій. 

Всредовать, прихотничать, перебирать. 

— Вередовавь якь вь греблі бісь. К. 110. 
Веремія, колобродь. 

— Пустить лииіь зь неба веремію. К. 67. 

— Всі веремію пбдняли . К. 82. 

Верещать. 3|апорожская старина) 

Верзти 46 , бредить. 

— Сшшлла що ему верзла. К. 90. 

Верзтися, употрсблястся только: 

верзетея, грізитея, бредитея во сні. 
Верзуни, кожаньїя лапти. 

Вермьяньїй, румяньж. 

Вермути, возвратить, отдать. 

Вернякати. 

— а пш не зь своимь братомь мужикомь 

верн якаєш ь 41 . 

Верстати дорогу, прокладьівать дорогу. 
Вертаться, возвращаться. 

Верховодить, 

— Що черезь міру мудровали 
И верховодили надь всімь 48 . 

Верховітье, верхнія вітви. 

Верша, поздравитсльная річь или стихи. 
Вершопанье, 3|апорожская старина) стихо- 
творсніс. 

Веселка, радуга. 

Весняний, свадсбньїй. 

Всселье, свадьба. 

Веснянка, в есе нн я я пісенка. 

Вести 

— журавля, плясать журавля. 

Вечерньїци, посиділки, вечеринки. 

Вечеронька и вечеря, ужинь. 

Вечеряти, ужинать. 

Вечоріть, 

— Якь вечоріє — коня наповае. 

М (аксимовичь) 44 49 . 
Вжахнуться, О. изумиться. 

Вже, уже. 


Вживать, (в.) 50 употрсбляїь, особіенної нищ 
или пити*. 

Влаиольї, — — на взавода.хь (держить. 
Взлопжь вдоль. 

Вздрить, унидіть. О. 

Вздммать. подиимать. 

— Головні на сабни аздммали Ц. 25. 

Взходь, восходь. востокь. 

Взятися водою, сділагься водою. 

Видь. О. лице. 

Виделка, вилка столовая. 

Видкій. 

— Якьчкь и землю видко стало. 

Ен|сида] 81. 

Видющій, видимий. 

Вижчать, О. визжать. 

Вильце, вилечко. ЗІапорожская старина) 
нінокь. 

ВинимКЬ, НИНОКурЬ. 

Винниця, вимокуренньїй заводь. 

Виноиатьій, должньїй кому либо деньги. 

Вкупі, в місті. 

Власно, вольно. 

Вдизнуть, у йти. 

— Уже водь мене не ализнешь. Ен|сида| 52. 
Влучити, попасть вь ціль. 

Вдізть, войти. 

— Вь тикомь наряді ті/ь у хату. Ен|еида ) 23. 
Вморить, О. утомить. 

Внадиться, понадиться. 

— Ой внадився журавель 
До бабинмхь конопель**. 

Вокконмя, яма для ловленія нолковь. 

Вовкь, волкь. 

Вовкулака, оборотень, или колдунь (любящій 
гонять овець). 

Вовна, овечья шерсть. 

Вовся, совершенно, вовсе. 

Вовторокь, вторникь. 

Вовтузиться, 

Вовця, овца. 

ВЙичарь, или вовчарикь, 3|апорожекая старина | 
Водь огь. 

Водбрехиватись. О. отлмгаться. 

Водволодати, О. 

ВЙддячить, О. отблагодарить; отметить. 
Водиться. О. бить вь употребденіи. 

ВЙдки, водкиль, волкули, откула. 

В&длога, капнпгонь у свити. 


ІІере.'і слоном паиіа'ска /. 4 ^ Ілюстрація а гГгхи Г.Кнгтки ОикяГиненка * Міс. пані іко — плюсі шш лікарі.' і.іин іраміи 

з третьої мастики поеми І. Котляревського •Ьиеїпа» (ч III. сір<х|іа 84. рмлки 6—7> 4д Ілкщрамія т м,ірлін«'і шин. пміпіепої 
піл номером 44 у збірні українських пісем»., виданих 1827 р. М Ч.ікіимпмичсм ч 75> Неясне скорочення Ііна пика на и\ 

що рстхтроие слово лимлгле е[чнительнаго падежаР ^ Ілкх~ірація з нлрп.щпі пнш І її- шікдючспо. пю Ф ІІІимммінч іклр ,к іансм 
тут текстом у словнику І Войдсховіпіа (с 295). 


82 



Відмолиться. О. 
Відомстити, отомстить. 
Воіпомииье. ОТДНХЬ. 

- * Л / С-І 

отсюд.т 


Водсель 


л л /ст 

нолседя 

ВІДТИ, подтиль, водтудя, оттудд 

ВІДТСДЯ 53 , 


оттуда. 


Водь. стгь. 
відхриститься, О. 

Відцураться, О. отчуждаться. 

Водчииить, оттворить. 

Водмця, О. вода 

Водянчикь, О. кадка сь водою. 

В^жки, возжи. 

Воздобнмй, удадьій? 

— Ще й конь подь нимь ао.иЬкяшй* 4 . 


Возь, О. большая Медвідица или колссница. 
Воза докласти, доказать дружім. 

Вознмй, чиновнисьпри Земскомь суді», котормн 
вр> чаль позьівьі кь суду, вводи.ть во влад1>ніс 
ИМІНІСМЬ, СВИДІТСЛЬСТВОВЛЛЬ насиліс, убьітки 
и мсртвьія ті>ла. 

Возовня, сарай для лкипажей. 

Возокь или возокь, роль карточной игрьі. 
Вікно, окно. 

Водити, усильно просить, требовать, кричать. 
Воло, зобі» (Бід Іорусскос | вале: 11/ольское/ 
\\()і її*///; Б|о |г|смскос | коїс, и 'іїіс\ Сло|вац- 
кос | \\*о!а\ Б|о |с|нійское | го£//г; 

Р|а Нузскос | У(\с/ус). 

Волокита, судсбная пронолочка. 

Водокь или волокь, неволь, бредень, бродникь; 

МН ІОЖССТВСННОС чистої оборм. 

Волось, волось; ногтоідь. 

— Волось вьіливать, ногтоідь лечить 

припаркою 55 . 

Волохатьій, оброешій волосами. 

Волошечка и волошка, Валашенка и василскь 
(рлетініе). 

Волоцюга, бродяга. 

Віль, 

Вомпить, 

— Тягли тугпь п Мітенку Троянци, 

Не вомпили Сициліянци. Рн|сида| 48. 
Вонь (вона, воно), онь. 

Вороговати, бьіть вь врдждебномь расположеніи 
кь кому. 

Ворогь. врагь. 

Ворожбить, ворожея. 


Вороженька, ум (еньшительное | оть ворожка. 
Вороженьки, мн Іожествсшюе ЧИСЛО І Праги 
Ворожити, гадать. 

Ворожка, ворожея. 

Ворокь, мішокь. вь которомь поередегвомт» 
тискові» нмжимають изь творога сьівороіку 
Вороненя, ВОрОНСНОКЬ. 

Ворочокь, мішечекь для емра, пшена. 

Ворушити, двигать, шевслить; вороній ті» 
Ворье, заборь. 

ВЙтки, воткиль, віткиля 56 , СМІ отри І водки 
Воттм, вйттмль, віттмля, см[отри| відти 
ВІцьни, ноцьцель, воцьцеля, см[отри| відсіль. 
Вони: ми Іожсствсннос число | оть око. 

См. 435 57 
Впадать, брикаться. 

— Нь Чорпое море впади те . Ц.27. 

Впартмй, А(ртемовскій | упорнмй. 

Вперше, вь первмй разь. 

Впьять, 0. опять. 

Вражій, 

— Вражій емнь, вражи літи (бранчинос 

шуточное вмраженіс) |ло.і . і 4.15 |. 
Врацать, йміть рвоту. 

Вскубнути 58 , ущипнуть. 

Вставати, полнима гься. 

— Пль городи, и.іь А.юва не великій тумань/ 

вставали*** |.им . * 4Ь' |. 

Встромиться, вонзиться |дод . с 435). 

Всьшать, влить. 

Втекати, убігать, уходить |дол. с 435 |. 
[Втикань| 

— нимь Ом на втикана . О. 60 «місто того. 

чгобь біжать. 

Втекти, убіжать. 

Втеребить, 

— іїь нЛсь втеребивь три бурульки 61 
Втихомирить, усмирить, утишить 

Ідол . с 435 |. 

Втнуть (кого или що), справиться сь кімь. 

—■ аси (Уурньщи не втну, А |ртемовскій | 62 

— Що мепьшій тамь не втне, /V большьи) 

геть-то в може. Г\ 27. 

— Бе.іь дерева вони сама нась да не втнуть. 

Г. 22. 

Второпать, 0. понимать; уміть. 


' “ Слино пблс&тя — ппшшл ніі.нпа 


• Нііпрлплено 
1X34 р и 54) 


і Вб>г|у1дя. *' 4 Ілнхтрлцш і темі, о публіко на мої М Мам ичпшічем 
Очеиидно. тлііоімчсннн л граматики О І Іанжжі ькою «і 74» 


' юірці українських народних пісень 

' ’ Импраплсно т Вбтк|ьі|, н5тх|ьі|.іь. і»оік|ьіі.ія Акторська иідснлкд до слони икопою матеріалу і» доларах, к» і 435 

^ Нішрлплено іл Вск\бн\т|ь| І тич'ф.інін л пісні, опубл і копаної М Млкснчоничсм у збірці українських нлрпінич 

нісснк 1834 р <с 4) Ілмн ірашя ^ оінтідлішч І Кпігки-Оснии'міичіка ал.иип.кий пптрет» Ілюстрація і бала їй 

ІМ улака-Дрісмоїн ькоїт» * 1 пардиіи г.кіін* ІІрлп.м. \ масних ниллннмх пси носіичниіі рядок 
ніс втеребив Рої б\р\чьки» Ііюсірлшм » «Писульки до тою. котрий що бо ж он 

І І мо исіх усюдах роїси.іік * 


пиглидаь лиш» імами» 
місяця «Українською »іімо* 



Втять, угадать. 

Вулиця, улииа. 

Вхопить, схватить (повторно лол с 435 1. 

Вчащать, часто бнвать гзі. 

Вчесать, сділать. 

Вь, у; вь. 

Вибачать, извинять, смотріть сквозь пальцм. 

нсдосматривать. 36 

Вьібжи, оглобли у сохи для впряжки лошали. 
Виборний, сельскій атамант»; рссстровьій 
КОЗаКЬ. 

Вибігать, обілить всзді. 

— А вибіга и долинки и горні. Г. 7. 
Вивертатися, увсртьіваться (дол, с 435 Г 
Вивчити, виучить; научить (дод.. с. 435 1. 

Вигадать, видумать. 

— Дидона вигадала грище. Ен(сида) 19. 
Вигадка, О. вимислі». 

Вигадуваньне, 0. вимислі». 

Вигравать, играть на инструмснті. 

Видурювати, виманить обманомт», низкимь 

срсдствомь (дод.. С 435 1. 

Внжива, случай, служашій кь невольному 
удаленію оть містопрсбнванія. 

Визволить, освободить. 

Визволять, виручать, освобождать. 

Визирать, виглядивать. 

Виховать, пред віщать кукованьемь: 

Вмкбльки, обиняки. 

Викопати, внтребовать. 

Викресать. О. вирубить огню. 

Вмкрутасомь танцовать, плясать, ділая разния 
тілодяиженія. 

Вилазить, О. 

— Хиба тобі повилазило?*** ра з яті ти осліггь? 
Вильце, 3(апорожская старина 1 зауннвная 

ПІСНЯ. 

Вммережовать 64 , О. вишивать. 

Винимать, 

— молитва со дна моря винимае. Ц. 29. 
Виплутать 65 , внпутать. 

Випурнуть, винирнуть. 

Випитовать, О. разпрашивать. 

Вирва, шея. 

Вирей или вирій, теплая страна, куда птици 
улетають на зиму. 

Вирлоокій, иміющій большіе глаза, пучеглазнй. 
Вирнуть, винирнуть. 

Виринать, винирять. 

Виростокі», парень, дитина. 


Вмряінтися. О. Н.фЯЛИІІЧ'Я 
Висмикать, видергивать, ікторгать. 

— ’іь лоСт очи висмикали. II. 25 
Висолопить, висунуть язмкь 

Вистачать, доставлять. 

Вистромить, нмдернуть что либо воткнутеч:. 
Вистругать, О. облілать стругомт». 

Виступим, туфли. 

— попросить на вметупци, показать кому 1 

дверь. ; 

Висівки, отру би. 

Витинать, наигринать, улария во что либс| 
звонкос, бряцагь. 

Витнуть, 

Витребеньки, 

— Кислици. ягоди, коржи 

М всяка розни витребеньки. Ен(сида) 53. 
Вмтришки, 0, | 

— вмтришки продавати 66 , зівать 

Витрощать, О. виставлять на виді». і 

— оитрещивь на мене баньки . О. 67 1 

Вмтрушовать, 

Вмхилясомь. 

Вихиляться, 0. 

— Якь тій пави вьіхиляются 68 . (т.е. дііічата) 
Вихоплюваться, 0. вискакивать. 

Вмияичить, вишколить, виучить. 

Вицюконати, вьірубливать. 

Вишкварки, витопки, куски сала, оставшіеся 
отії перетопки снаго. 

Вишки, / подкліть, чердакь. 

Вмшиевка, вишневая наливка. 

Вишчій, вистій. 

Виявить, А (ртемовскій | обнаружить. 
[Вияснити | 

— нехай вияснишся! 0. 6<? 

Вья'зм, шся <= Сло|вацкое| магу, Бог|ем- 
скосі вч/г, затилокь; (Бог|емское 1> связь 
костей вь тілі). 

Вьятерь, О. вентерь. 

Відіомскій, 

ВІДМСД-Ь, медвідь. 

Відьма, волшебница, колдунья. 

Вііно, приданое. 

Віновнмй, относяшійся к*ь приданому. 
Вітерець, 0. вітерокь 
Віхоть, хвошь. 

Вішовать, прелеказмвать. 

— Міть по заїздамь все віщовавь. К. 97. 


63 Ілюстрацій з оповідання Г.Квітки-Основ’яненка «Слллацький пат реї- ( * л Виправлено ід Вимереж |у |вать 
Значок иагплос> над а перекреслено. Фрдзема і рсч.ійськмм відповідник - ід словника І Срезиепського. 

вміщеною в «Украинском сГмрмике» (1838) Ілюстрація і п'г.см І Кініки Основ'яненка -ІІІелі.мсико — волоетной 

ітіарь» Ілюстрація д оповідання Г Квітки-Основ'яненка •С’алдаїїький паїрег- Ілюстрація д повісті І Квітки 

Основ'яненка «Маруся». 
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ІЗ? Асі.? что? чого? 

Гана, галка; л«.накл. 

Гзвь. ЗІапорожская старина | 

Гавкать, лаяіь. 

Гадать, думать, злпальїнать. 

Гадка, дума, злботл; мисль. 

Гадьіна, зм*и. гадина. 

Гадюка, зм*я, гадина. 

4П 

Гай. К. лкгь, П. березовий лкь, В|ойцсховичт>) 
черньїй дкгь, М Ілксимоничь | роща; 
част|ица| удивлснія. 

Гайворонь, П. грачь, В|ойцсховичь ] лкной 
воронь, К, воронь. 

Гайгай! ахти-хти! 

Гайдамака П. разбойникь, иди по В|ойцеховичу ] 
гай-домака, разбойникь, живущій вь лку. 
Гайдукь, присядка. 

— Тамцовать гайдука, танцовать вь присядку. 

41 

Гайно, свиной бсрлогь. 

— а гпуть все поде вамь гайномь. 

ЗІапорожская старина) все опротивіть. 
Гакь, шипь вь полкові; крюкь 
(Н-Ьм[сцкос| Наскеп ). 

Гаданьци, Н*Ьмсцкія штаньї. 

Гадась, шумі», смятеніс. 

Галашки, Німсцкія штанм. 

Гадочка, миленькая, голубочка. 

Галунь, квасцьі. 

Галушки, кліоцки. 

42 

Гамань, трутница, коженая сумка, вь которой 
держать табакь, губку, огниво и кремень. 
Гаманець, 

Ганки, крмльцо сь перилами. 

ср(авни) Ні>м[сцкое] С сіп це. 

Ганусь, анись. 

Ганчарь, горшечникь. 

•З 

Ганчарка, горшечница. 

Ганчарство, горшечное искуство. 

Ганчирка, тряпка, онуча. 

Ганьбувати, поносить. 

Ганьїськовьяй, анисовьій. 

Ганять 7 ** (н(астояшес время | ганю), порицать, 
злословить. 

— одна другу безчестять, ганять. К. 71 
Гаплмкь, крючокь у платья. 


Гапгарь. золото» ївся. 

Гаптоиать (н|астоящее время | гаптую), 
НМІІІИНЛТЬ ЗОЛСУГОМЬ или шелкомь. 

І Г аразді. | 

— Ничого було гараздь и проковтнуть О. 72 
Гарапнмкь, 

Гарець, кружка, мЬра. 

Гаркавий, клртавьій. 

45 

Гармата, пушка. 

Гармидері», 

Гарний, хорошій, пригожій, красивий, 
Гартохля, О. картофель. 

Гарцювать (н[астояшсе время] гарцюю), 
играть, розвиться. 

Гарчать 72 *, ворчать по-собачьи; бранитіїся. 

ссориться, 

Гась, галунь. 

Гаспидскій, 

— /Суди вась врагь несе до гаспидского сьта! 

V. 33. 

46 

Гассать, багать сь великою скоростію. 

Гася, ЗІапорожская старина] 

Гатить, злпруживать. 

Гатка, плотина. 

баштанники, барска спесь (цв*Ьтокь). 

Гаять, ЗІапорожская старина] медлить, 
мешкать (задерживать). 

Гвадть, карауль, бунть; 

ср|авни] НЬм|ецкое] Семиїї. 

— на гвалть дзвонить, тревогу бить. 
Гвалтовать, дкіать тревогу. 

47 

2?3 

Гвоздики, шапки; гвоздики. 

Гева'ль, неявка, мужикь. 

Гедьмонать, тормознть колесо. 

Гень, вонь (указ|атсльная частица]) 

— Чьі бачишь , йде гень соб£ козакь по полю . 

Г. [20 |. 

Генбель, стругь. 

Гень-гень, тамь-тамь, воть тамь. 

Герготать, Л[ртемовскій | 

Геркотня, шумь. 

Геть, вонь, прочь. 

Геть геть, тамь тамь, далеко-далеко, 
напріимірь) Геть геть за гаемь. 


0 ІІпчлткову форму визначено неііімшільно. Треба ганкти, ганить 71 Ілюстрація із шосіоі чаї гини поеми І Котляревського 
•Ьіеїда* (строфа 17, рядок Ч) Гінкі рація з моністі Г Квітки Ос нон'иненкл ‘•Салллнькші патрет» 7 ^* Перім словом 

позначка. /. Авторська н\черпнім (олівцем) зоїшіпв-аркуннв, із яких складаєм*я рукотк 
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Гетьмань. гллиньїй начальник*. 

Гидко. О. отвратитсльно. 

Гиль! звукь для прогнамія гусей. 

Гіілка, палка, которою играють вь мячь. 
Гиддея 73а , 

— До ихь-то на поклонь сь гиллею 
Теперь я поведу тебе. К. 134, 

Гилдячка, 

— /7 наднести Ри на болячку 

Ту суто-золоту гиллячку. К. 136. 

Гилить ([настояшее время) гилю), для битья 
подкидьівать мячь. 

Гичка, листи свекольньїе. 

Глабци, сани обшивньїс. 

Гладишка, кувшинь. 

Глевтякь, мякииіь невьіпеченнаго хліба. 

Глей, тина. 

Глекь, КУВШИНЬ. 

Глечик*, кувшинь. 

Глузд*, сила; разсудокт>. 

Глузоианьне, насмішка. 

Глузовать, издіваться. 

— Зь Зсоеса доСціе глуяоаала. Ен(еида) 57. 
Тлумити, шумить, кричать. 

Глумитися, насміхаться. 

Глумь, посміяніс, шум*, крик* 74 . 

Глумовать, издіваться* Ц. 25.; шуміть, кричать 75 . 
Глумоватися, насміхаться. 

[Глупмй 1 

— У саму глупу пдандчь. О. 76 
Гльїбка, подземная тюрьма. 

Глибокій, глубокій. 

Глиб*, глубь, глубина. 

Глива, баргамоть. 

Гляганмй емрь, сир* изь свіжаго молока. 
Гной, навозь 

Гноть світильня вь лампаді или вь свічі. 
Гнучкий, гибкій. 

Гнущаться (кімь), О. пренебрегать. 

Гньїпець, короткій ножь у сапожниковь. 
ікніть, світильня. 

Говь! Зй. 


Годь, время. 

— А трохи зь г<мУомь глядь. Г. 16. 

Годинонка, счдьбинушка. I і -1 

Годиночка, часокь. 

Гбдиий, годний. 

Годонанець, воспитанникь. 

Годованка, воспитанница. 

Годонанокь, воспитанникь. 

і $ 

Годонать <н[астояшсс время | годую), кормить, 

ямкармливать; воспитмвать. 

Годі, полно, довольно. 

Година, чась; щастьс, судьба. 

Годить, угождать. 

— И не хтп&ли имь гіх)ьгть . Ен|еида| 130. 
Гонть, лічить рану. 

Гбдечка. віточка. 

Голйнньїй. удалий, весьма різвмй; жадний 
до чого; способнмй. 

— Що старша й молодша 
Уси голиппши 77 

Голить, брить. 

Голка, игда. 

на голо, безь исключенія. 

Головянмй, О. оловянннй. 

Голодрабець и голодранець 78 , оборвавшійся 
до нага; мишій 79 . 

Голопуцюк*, неоперившаяся еіис птичка. 
Голосить (ніастоящсе время) голошу), 
плакать, ридать. 

Голосно, громко; вь слухь. 

Голосний, голосистий, громкій. 

Голота и голотва, нагость; скудость; нишета, 
бідность. 

Голочка, игла. 

Голоцюціокь, неоперившаяся еще птичка. 
Голощокь, гололедица. 

ГЙдька, вітка. 

— грать у голки, играть вь мячь палками. 
Гольтяпа, сволочь. 

Гольтяпака, 

Голубитися, О. амуриться. 

Голубняньне, О. 

Гомблка, лодмшка. 


7 ^ я Початкову форму визначено неправильно. Треба гнлля <гьин), ж р Якби \* на і відмінку Соло гіддея, то и орудному 
слід Сні очікувати гідлссю. чот немає. Отже, помилково подасться гіддея і п покажчику слововживання «Лексика «Гнеіди* 
ПІ Кшлярспського» П С Паприка. Ф.П.Мсд&сде.ва, П.О Петренки (Харкіи. 1455 — С 35) Ілюсірація а III ч •Гноїли» 

(сірофл 110). 74 Два останніх слона дописано пізніше світлішим чорни, кіч, ІІор у словнику 1 Грозненського, 

вміщеному в •Украинскоч сборнике* (1838): Глумь • шумь. крикт. Дпп також примітку 75 7<; Дна останніх слова до- 

писано пізніше сиплішим чорнилом Пор. у словнику І Среанеиськот. вмішеному и «Украинскоч сборпико* (1Н38) Гдучити, 
гдумоііати “ шуміть, кричать Глумитися, глумоватися - насміхаться 7Г> І.іюсіраши з попи і і Г Кііігкм-Осііои'ннснкп 
•Маруся* 77 Або із «Запорожской старшім» (ч. І, 1833). або л книіи М Максимовича -Укр.іинскио ііа|м>;іньи* нсснії* 
(1834, с. 95) 7Я Слова и голодранець — пізніша вставка 79 Слово тіщіи дописано пізніше іимліііінм чорнилом 
Мор у слопнику І.(Третейського. вмішеному п «Украинскоч сбориике* <1838) Голод рабе ні., голодранець - пборнлпньїн. 
цмини 
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І'омонйти. шуміть, кричать, браниться. 

Гомбнь, шумі., говорь. 

Гомоніть, о разтвариваюшихт»: издавать 
громкій звукт». 37 

зі 

См. 436*° 

Гонець, курьерь. 

Гончарь, горшсчнмкь. 

| Гонт» | 

_ ІІС ще — дасть гону. ЗІапорожская старина ). 

Гоньї. л л л 

__ Пройшовши водцель гоновь :гь двоє. К. 113. 
Гопцовать, плясать. 

Горбмкт., 0. бугорок*. 

Гдренько, горе. 

Горзина, хворость. 

Горлину да дрнницю клали 81 |дод . с 436 ). 

ГЙрко, горько, досадно |дол, с 4361. 

Горковать, ЗІапорожская старина] ворковать. 
Горлица, род*ь пляски кадрильной. 

Горло, устьс Ідол . і 436 |. 

Горнуть. 

— До себе горне кобенякь. Г. 21. 

Горнуться. О. прижиматься. 

Горобець, воробей. 

Горов^ть. 

— Водлогу ль плечь горуе. Г.21. 

Городок*, ЗІапорожская старина | р|од*| игри. 
Городянка, О. городская житсльница. 
Городяньскій. О. городскій. 

Горохвьяник*, О. пирогь еь горохом*. 

Горше и горше 82 , пущс, хуже. 

Горщик*, О. горшок*. 

Горюдуб*, хороводная игра. Ен|еида| 19. 

Гбрько, горько. досадно |лод . С 436 |. 

Горілка, пзрячсс вино, водка Ідол, с. 436 1 . 
Горюшнмй, бідняжка. 

Господа, дом*, квартира. 

— Пошли кь Дидоні гЬ господи . Ен|сида] 14. 
Господар*, хозяин*, властелинь Окономь, 

управитель). 

6 

Господьіня, хозяііка; ключпица. 

Гостець, рьітмки. 

— Мнеть нкь гостець Скібу\ конеркасть пуще 

божьяго милосерді я 81 . 

Гострмй, вм|істо| острьій. 

Гоцакь, роль пляски. 


Гралмна, большій огород* н* конці селені я 
или на полі. 

Граматка, букварь. 

См. 447 84 

Гратись, 0. играть меж* собою. 

Грать, играть. 

Ш Іельмснко — волостной писарь ]. 
Гребень, прялка. 

Грезетовий, 

Гремати, кричать, шуміть, бранить. 

— Вь семипьяднй пищали гремали 
Гренджолята, салазки |дод . с. 447 ). 

Гречаний, гречневьій. 

Гречка, гречиха. 

Гречкосій (соб[ственно] сіюшій гречиху), 
лінивий, нерадивмй. 

Гречний, Греческій; доброхотливмй. 

— морозь гречньїй , мороз* сильний. 

— не дуже лаявь словомь гікчньїмь . Ен(сида) 110. 
^речмй, П. 

— Якь же скрспнувь морозь , та ще-й гречьиї* ь . 

— За сій речи , дайте намь горілки грени . О. 87 
Грище, игра. 

Гробак*, О. гробовий червь. 

Гробовище, кладбище. 

Громада, общество, народное собраніе. 
Громадити, 0. 

Громак*, ЗІапорожская старина] 

Громь, гром*, брань. 

Гроши ((грошій) 88 , мнІожественное число | 
деньги. 

Груба, печь (по К [опгляревскому | которую 
топ ять изь сіней). 

Гру вати (3 е лице наст[оящего времсни) груегь) 
кричать как* ворон*. 

Грудка, ком*, кусок*. 

Грукать, громко стучать. 

Гризтись (сь кім*), А|ртсмовскій) ругаться. 
Гримать, О. (на кого), щунять, ругать. 
Гримнуть, ЗІапорожская старина | падая издать 
звук*. 

Гринджоли, с|а)лазки. 

Грюкнуть, 

— Громь грюкнувь и загувь. Г. ЗО. 


— Якь вибивала гоцаки. Ен|сида] 16. 

Авторська підстілка ло стпнішмнмччт матеріалу н додатках, на с. 436 рукопису 8 * Ілюстрація з пісні, опублікованої 
М Максимовичем у збірні українських народних пісень 1834 року (с 23). 82 Слопа и горше — пізніша вставка, а 

в перекладній частині слово \ухс — також іііііііїна приписка Иор. у словнику І.Срезмевського, вміщеному в «Украин- 
Ском сборіїпке* <1838) Гирко. іирько - шрько. досадно. §. Гирше. горше " пущс, хужс. 83 Схоже, Мнет/ь / ннііриплн 
лося і Мцсщіь)- Стаття-пик* т раї і ія запозичена із ірлматикн О.Пашювською <с 81) або з книги «Малороссійскія послопицм 
и иоичіорки Гобрлнньїя В.М С[мирнинкнмі.)* (Харків. 1834 — С 14). 84 Авторська відсилка до слопниконот матеріалу 

8 додатках, на с 447 рукопису 8 *' Ілюстрація з народної пісні, опублікованої М Максимовичем у збірці 
Українських народних пісень 1834 року <с 7). 86 Джерело ілюстрації не встановлено 87 Ілюстрація з повісті 

* Кпикм Осноіі'яменкл «Маруся* 88 У рукописі пізніша вставка в дужках подасться скоро'існо - (и>. ІІор.: Гроши - деньги 
в словнику І Срсзнспіькот. 1838. с 77. і н словнику А Метлимського, 1839, С- 193) 
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Гримка, ломоть хліба, злсушенннй вь печи. 

Грюкотіть. громіть. 

І Губа | 

— шпетить на всю губу, сильно ругать 89 
Губка, губка; труть. 

Гугняніти, О. вь нось говорить. 

ГугогІть, обь огні во время сильнаго пожара: 
излавать звукь. 

Гулзь П. или гузь В[ойцеховичь |, луговина. 
Гудзикь К. и Г1. или г^зикь, пуговка. 

Гукь, зхо, отголосокь. 

Гукь, сильньїй и напряженньїй кликь. 

Гукать, аукать, звать; кричать на кого. 

Гульвиса Г1. гуляка, забіяка (К. повіса). 

Гулькь, 

— Якь гулькь у городь принвалааь . Ен|еида| 11. 
Гултяй, шалунь; бродяга; празднолюбець; 

лінивець. 

Гултяйство, шал ость; бродяжничество; 
празднолюбіе; ліность. 

Гулмй, комолмй, безрогій. 

Гуля, шдрь; опухоль оть удара. 

Гулять, играть во что; находиться вь праздности. 
Г)?нство, бранное слово на ребять. ^ 

Гунственьска душа, собачья душа (бран[нос 
( вмраженіе 1). 

Гура, куча. 

Гуркало,, ЗІ а пороже ка я старина) р[одь1 игрьі. 
Гуркотіть, грохотать, греміть. 

— За громомь громи гуркотять. Г. 19. 

Гусакь, гусь-самсць. 

Гусь, Зіапорожская старина) ріодь) игрьі. 

Гусень, гусенииа. 

Гуска, гусьіня. / 

Густи (н(астоящее время] гуду), жужжать, 
гуль издавать. 

Густина, Зіапорожская старина] 

Гута, стскляньїй заводь. * 66 

Гуторить, П. или гут<{рить В(ойцсховичь ], 
бесідовать, разговаривать. 

Гиря, гиря; острижснная голова. 

Гмряпьій П., иміющій остриженную голову, 
или гьірявмй В(оцеховичь], безволосий. 

Далмбо! или лальїбу! (т.е. даліс Богь оть 
мсня, сели я не правду говорю), ей, право, 
сй Богу! (далебо. О.) • 

Далі, О. потомь. 

Дама, довідь. 

Дамка, шашка, ми(ожсственное число] игра 
вь шашки. 


Дамнмця, шашечшша. 

Дара, антилорь. 

Дарма, нужди ніть. 

Дарма, мапрасно, тшетно. 

Дармоідь, ту не ялець. 

Даромь. безленежно. 

Дбать, пріобрітать; копнть; ЗІапорожскаї 
старина | йміть бліміе; думать. 

Двійла, О. 

Двійчм, два раза. 

Де, гді. 

Дейко, 

— ну! дейко! до его швиденько!**® 

Де-колм. П, и К. иногда. 

Де-коли, В|ойцеховичь | когда нибудь, иногда, 
Демень, корма, ст|аринное]. 

Де-не-будь 91 , гді нибудь. 

Де-не-де, гді нигді. 

Десь, конечно, знать; гді-то. 

Де-хто, кос-кто. 

Де-що, кое-что. 

Дерк^чь, голикь, истершійся віникь; 
дергунь (птица). 

Де якій, кой-какій, иний. 

Джгуть, линіокь. 

Джерело, см (отри ) жерело. 

Джеркотать, кричать по воробьиному или 
по гусиному. 

Дзпонь, колоколь; звонь колокола. 

Дзвбникь, колокольчикь. 

Дзвонить, О. звонить. 

Дзвбмка, АІртемовскій | бубновая карта. 
Дзвон^щя, колокольня. 

Дзебать, клевать. 

Дзень! слово для вираженій звука колокольнаго. 

Г. 7. 

Дзмгь! *3[апорожская старина] звукь молота. 
Дзига, П. и К. кубарь. В|ойцеховичь] волчокь. 
Дзьігари. часи К., куранти Г1. 
Дзьігарммстерь, часовой мастерь 
(П. для суточнмхь часовь). 

Дзиглмкь, стуль. 

Дзилчать, о пчелахь, о летящихь стрЬлахь 
и т.п.: издавать звукь. 

Дзюбанмй, рябий. 

Дйброка, дуброва. 

Дивитися, глядіть, смотріть. 

Дивоватися, удивляться. 

Дирка, дьіра. 

Дитина, дитя. . 


Стапя-іліосфлшя запози'іена Із фаматмки О Пааловськот (с 85). ^ Ілкхграмія з банки II Гулака-Артемоиськот «ІЧібка* 

91 Пиііраіі/ігію на Де-м^бу|т|ь(' 1 ) 
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Дмухнуть. ;і> путь. 

^ Еитг.гіь Ьи <т.е. сивухи) раакомь дмухнуаь. 

Ен|сила| 52. 

__ Дмххнимь лишь . братця, бо пси , т.с. 

Сициліи. Ен|еида| 41. 
__ р () небу вїтерокь дмухнувь. Г. ЗО. 

Дмише, дон цс полі, прялкою. 

До, кь, ДО. 

_ бо ного-то воно (ї/йдеться** 2 , кт> чому-то 

дто приведсть. 

доба, время (по Максимовичу І лоба) 93 . 

Добачати, хорошо видать. 

Добраночь, прощай! спокойной ночи. 

Добре, хорошо. 

Добродій, бл а податель. 

Добродійка, благодітельница. 

Добрость, О. доброта. 

Добридень, добрий день! лдравствуйтс. 
Добувать, добьівать, пріобрітать, промишлять. 
Добуть, добьіть. 

Довалиться, добрести. 

— Якь намь у пекло довсьтться. К. 92. 
Довбать, долбить. 

— довбать очи, колупать глаза. 

— довбаться у кишені. О. 94 
Довбня, колотушка. (П. и К. довбня). 
Довгоносик*, носатикь (насік [омос |). 

Догадать (в.) 95 , смекнуть, догадаться. 
Доглядати чого, смсггріть за чімь. 
Доглядаться, О. (обь...) 96 , обрашать вниманіс. 
Доглядінье, О. присмотрь, надзорь. 
Доглянуть, 

Догоня, О. погоня. 

Догорьі, вверх*, к* верху. 

Долляться, пробить. 

Додолу, ВНИЗ*. 

Дожчь дождь. 

Доки, доколі. 

Докладать, 

— не тямить ничого , що я ему докладаю. 

III [ельменко — волостной писарь ]. 
Докладки, НІ (ельменко — волостной писарь). 


Локолакопатися, 3|апорожская старина) 
Докорять. 

— Нмь тяжко аь пеклЬ докоряли. К. 123. 
Докочена (ться ], О. 

Доли. = на полу, на землі. 

Доль, поль вь избі. 

— приейоь ()6лі О. 97 присіль на поль. 
Долйвки, 0. пяти. 

Долонь, 0. ладонь. 

Долоиіка. 0. ладонь. 

Доля, участь, жрібій, судьба. 

Дбмь, ломь. 

Домовать, жить дома. 

Домовина, могила. 

— Тай-й-;щупить аь печи вь домовинуР* 
ДомАвка, родина. 

Домовиться, 0. договориться. 

Домовьїкь, домовой. 

Домонтарь, домосідь. 

Донька, дочечка. 

Доня, дочка. 

Дородньїй, способний. 

Досе, до сихь порь. 

Доскочить 

— Ко.шбь я не доскочивь 

Соби що-дня шматокь мьясця. Г. 9. 
Досьв*токь, разевіть; мн|ожествсннос чистої 
поемділки по утрамь. 

Доськатися, 0. доискаться. 

Дотепа, способность. 

Дотепний, способний, старательний. 

Доторконаться, О. дотрогиваться. 

Дотюпать, 0. дойти сь трудомь. 

Дочка, дочь. 

Дочувать, А Іртемовскій) 

Дочуться, дослушаться. 

Дошкулить. 0." дать почувствовать удари. 

— Доіикуливь мовь рукою по водй* 00 . 

До шпетний, 

— И панночокь фильтификетішхь . 

ЛискшяхЬі гарньїхь и дошпетньїхь. К. 103. 

Дощенту, совершенно. 

Драбина, лісница [! |. 

Драглії, студснь, мороженое. 


Ілюстрація з повісті Г Квігкм-Оснон'янснка «Маруся»? 93 Тс, шо о лужках — пізніша приписка. Ремаркою Макс 
позначаються матеріали з пиляння українських па роли их пісень, виданих М.Максимовичем 1834 року (на відміну від М 
* ,а позначення матеріалів із збірки пісень видання 1827 року). 94 Ілюстрація з повісті Г.КвІткм-Основ'япенка «Маруся» 

5 Неясне скорочення. Вказівка на те, шо реєстрове слово вимагає в/ иннтельного нпЛежар 96 Неясне. Може, обь ч 
(^ об-ь ч(Ьмь))? 97 Ілюстрація з гшпісті Г Квітки-Осноо’яненка «Маруся» 98 Ілюстрація з байки П Гулака-Артсчопськоіо 
•До Наркома». 99 За даними «Слинника мови творів Г.Квіткн-Основ'яненка» (І, с 408), слово дошкулити у творах 
^•Кпітки-Основ'яненка ужито лише отим раз — в оповіданні «Мертвецький Великдень»* бачиться. и б'с, іщ’ и Оуже (ї< 
ІНсчипір мерців] — — а м нічого і не Оошкуіив. бо звісно, кістка' ^0 Джерело ілюстрації не встановлено 
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Дражнить, 

— Собакь дражнили по двораль . К. 141. 

(Драла) , 

— дать драла 101 , убіжать. К. 67. 
Дралика, живодерь. 
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Дратва, вервь сапожничья. 

Дратовать (н(астоящес время] дратую), 
дразнить, подстрскать. 

Драча, 3(апорожская старина] 

Др£вотня, дровосікь. 

Дремать, О. дремать. 

Дремается, О. сон-ь обьемлеть. 

Дробина, домашняя птица. 

Дрдбно, мелко; подробно. 

Дроби ий, мелкій. 
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Дрдбушки, 

— коси у дрдбушки позапл&повани. О. 

— пошли у дрдбушки , О.* 02 стали танцовать. 
Древотня 103 , дровос&ка. 

Дропаків, 

— дать дропака, убіжать 104 . 

Дрогь, проволока. 

Дрочиться, 

— Якь вбвци и цапи дрочились . Ен|еида| 97. 
Друзяка, О. закадмчньїй другь. 

< > 105 
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Друкарня, книгопечатня. 

ср(авми) Нім(ецкое) <1іе Огискегеу. 
Друкарщьїкь, типографщиісь. 

Друкбвать <н(астоящсе время) друкую), печа- 
тать книги. 

Друкь, дубина / В[ин|д(ское| ііго^. 

Дручина, К. 22 дубина. 

Дрьіботіть, говорить скоро. 

Дригать, дергать ногами. О. 

Дрижаки 

— Дрижакдвь наївся, надрожался. О. 106 
Дрючокь, палка. 
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Дряпать, царапать. 
Дубець, пруть; розга. 
Дубовать, 

— мовь у Лузі дубу*’ 107 . 
Дудка, свиріль. 


Дудочка, пляска бистрая и живая, вь кото? 
танцують по большсй части дві женщца 
сь однимь мушиной. 

Дуже, очснь, сильно. 

Дужій, сильний. 

Дукаті», большая медаль, которую малороссіяні? 
носять на шеи. 

Дуля П. квить, армудь. 

Дундукь, 

— Злий* зь сина бувь старий дундукь. К. 1( 
Дупленатий, дуплистий. 

Дурень, глупець. 
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ІДурь І 

— до дуру, 

— До дуру асі тогди пили. Ен|сида) 16. 
Дурити, 0. обманмвать. 

Дурмань, бслена. 

Дурно, напрасно. 

Дурниця, АІртемовскій | пустяки, вздорь. 

— дурницею, напрасно, безь причини; 

даромь, за ничто. 

Дурний, глупий. 

Дуросвіть, обманшикь. 

Душа, 

— застебнется подь ссичу душу. О. 108 
Душно, жарко. 

Дибать, ходить по журавлиному. 

— Ой внадився журавель 
До бабинихь конопель: 

Таки , таки дибле |09 . 

— Така старенька , що на превелику силу 
дибле. О. 110 
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Диби, ходули. 

Димтянка, 

— Мандрьохи , фліорки и димтянки. К. 122. 
Дівованьне, 0. дівичество. 

Дівованьнячка, О. дЬвушка ИІ . 

Дівовати, находиться вь дівичесгві. К. 61. 

Дівчата, дЬвушки. 

Дівчачий, 0. дівичій. 

Дідуга, старикь. 

Дідько, П. домовой. 

Дідюга, сміотри) дідуга. 

Діжа, квашня. 

Діжка, кадушка. 


101 Фрлзема поласться й у граматиці й О.Пампаського (с 79). 102 Ілюстрації з оповідання Г.Квітки-Основ'янеика 

•Салдпиький па тре т» і повісті «Маруся». 103 Знак наголосу над о перекреслено 104 Ілюстрація-фразема 
фіксується у граматиці О. Па азовського <с 79). 105 Тут закреслено статтю Друкь. дубина. Іі подано повторно на с. 74 

рукопису. Ілюстрація-фразема Із пЧси Г.Квітки-Основ’янеика «ІІІсльмснко — волостной нисарь* 107 Ілюстрація 
з пісні, опублікованої М Максимовичем .у збірці українських народних пісень 1834 р. <с 113). 108 Ілюстрація з повісті 

Г.Квітки-Осноп'янсмка «Маруся*. 109 Пор. вище статтю Внадиться <с 29 рукопису) і примітку N9 50 до ілюстрації в цій 
статті. 1,0 Ілюстрація з повісті Г.КвІтки-Осиов'яиенка «Конотопська відьма*. 1,1 І початкова форма реєстрового слова, 
і переклад — помилкові. Пор. у «Словнику мови творів ГКвітки-Основ'яненка» «І, і* 355». лівопанмячко — псстл. від 
дівоваиия перен. «невинність» 
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ділованье. дсревянннй таборі». 

Дітвора 112 . О. діти, 
дьтина. дитя, младснсц-ь. 
дотинає, 

Д^яти. О. ділать. 

Дяволь, дьяволь. 

Дяволенннй, дьявольскій. 

Дяглиця 113 , снить (трава) 

Дядина, тстка. 

Дядько, дядя. 

Дяка, блаюдарность. 

Дяковати, благодарить. 

Дякониха, дьячиха. 

Дягь. дьячскт.. 

Дячиха, жена или вдова льячка. 

Е, да, такі». 

Еге! да! то-то. 

Єднати, договариваться сь кімь; склонять 

на свою сторону. 

Еднусь, О. 

Ежь! дажт»! 

* / 

Ежакь, ежь. 

Есаульцм, тожс что стойчики. 

Жаба, лягушка. 

Жаба л уха, лягушка. 

См. 437 114 
Жабу'рь, Г. 14. 

Жайворонокі», жа вороною» |дод. С. 437 ). 
Жалать, О. хотіть. 

Жалковати (чімь), О. 

— Де-жь вьі нашого Гетьмана жачковали ? 115 

— о комі», О. заботиться; жаліть о комі». 
Жалкуватися на кого, жаловаться [лол. с 437 ). 
Жаловати, (р.) п6 жаліть о чсмь. 

Жалобно, жалобно [дод.. 437 ). 

Жаль, сожалініе, грусть, тоска |дод.. с 437 ). 
Жарнбвка, О. 

Жартливий, шутливьій, игривмй [дод.. 437 ]. 
Жартовати, шутить, играть, насміхаться, 

ОСТрИТЬ НаДЬ КІМЬ НибуДЬ [дод , с. 437 ]. 

Жартовливий, О. шутливьій. 

Жаргь и мн(ожественнос число] жарти, 
шутка, шутки, играньс |дод, с 437 ]. 


Жахь, страхь, уждсь. 

Жахаться, путаться; бояться, опасаться. 

— А конь жахается. да рже . Г. 27. 

— Того и я жахався , якь и пр|очсе]. Г. 22. 
Жахнуться, 

— То не сполохайсь, не жахнись. Ен[еида| 71. 
Жваковати 117 , глодать, жрать. 

Жевжикь, воробсй; всртопрахь. 

Женихаться, П. и К. заводить любовньія интриги, 
амуриться; В|ойдеховичгь) свататься. 

Ж$нка, жсна; женшина неустарілая. 
Женоцькій, женскій. 

Ж£ноцство, 0. женщини. 

Жертка, платяная вішалка. 

Жеруха, крсссь-салать. 

Живбгь, брюхо. 

Животіть, О. бить живимь. 

Живиця, чистая смола. 

Жирь, жолудь; мн[ожественное число] трефи, 
крести вь картахь. 

Жирка, жолудь. 

Жировать, ість плоди (гов(орится) о птицахь). 
Жито, рожь. 

Жлукто, букь, кадка, вь которой бучать білье. 

Жменя, горсть. 

Жмутокь, сяертокь. 

Жммкругь, скряга, скупець. 

Жниво', жатва. 

Жовна', названіс птици, питающейся пчелами; 

мн [ожественное число] желваки. 

Жовтий, жслтий. 

Жовтяниця, желтуха. 

Жодний, каждий. 

Жонатий жонатий. 

Жужелиця, желізний огарокь. 

Жуиань, кафтаїгь, и вообще верхнєє Німецкое 
платне (длинное верхнєє платьс, суконное 
сь рукавами, похожее на халать) 118 . 
Журавель, журавль; родь хороводной игри, 
или пляска, похожая на длинний польскій, 
но гораздо живіе; танцуется по-парно. 

Журавлина, клюква. 

Журавлиця, журавка. 

Журитися, печалиться, горевать. 

Жу^рьба, изьявленіе печали. 

Жижка 119 , < > икра на ногі. 


1,2 Знак наголосу над о закреслено 1,3 Виправлено з Дягд(и)ця (?) 1,4 Авторська підсилка до словникового ма¬ 

теріалу в додатках, на с 437 рукопису 1 Або Із «Запорожской стпрннм» (ч І, 1833). або з книги М.Максимовича 
«Украииские нлродньїе иесни» і 1834, с. 71). # •*** Неясне скорочення Вказівка на тс, що реєстрове слово вимагає ріодитечь- 
надежар 1,7 Виправлено із Жвакояаі|ь]. 118 Те, що в лужках, — пізніша приписка, запозичення зі словника 
І Срезневсякого, вміщеною в «Украинскоч сборникс» (1838). 1 ^ Далі перекреслено, нож (недописане слово). 
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Жижки 120 , икрьі на ногах*. 

— Жьіжки у его дрижать, ему сильно 

хочеться 121 . 

— Щось у мене жижки трусятся. 

Ш|сльменко — волостной писарь) 
что-то пробирасть мсня уждеь. 

Жито, рожь. 

За, І) об*, о. 

Тужишь за сооимь сизимь голубонькомь. О. 122 
Забавляться, мешкать. 

Забажать, 

Забариться, О. замедлить. 

Забачати, заваліть 123 . 

Забелькотать, Ш (ельменко — валостной писдрь | 
стать говорить неразборчиво. 

Заблищать, 

Заблудити 124 , заблудиться. 

Забрязкать, 

Забрязкотіть, 

— Сокири вже вь гаю забрязкотіли. Г. 22. 

Забрязчать, 

Забувати, забивать. 

Забуть, забить. 

Завадить, О. 

Заважать, вредить, мішать. 

Завболькм, 125 
Завеленцмя, обьїкновеніс. 

Закереловать, 

Заверуха, вьюга. 

За вздовж км, 

Завзятость, удальство, молодечсство. 

Завзятьте, удальство. 

Завзятий, неуступчивьій, смільїй, дерзскій 
(Винд(ское) заюаіеп. надміннмй, спссивьій). 
Завидна, 0. 

— Маруся ще завидна просцла до себе О*. 126 
Завизкотіть, завизжать. 

Заворгривиться, 9і 

Завбзно, многолюдно. 

Заволочить, А[ртсмовскій) заборонить. 
Заворушиться, 

— Трошщи всі заворушились . Ен (сила) 96. 
Загавкать, 

Загадатися, задуматься. 

Загарбать, захватить. 


Загарчать, 

Загаять, задержать кого. 

Загинуть, проплеть, погибнуть. 

Заглядать, всматриваться. 

Загнущаться, пренсбречь. 

Загоготіть, рлзлаться (о звукі). 

Загбить, залечить. 

Заголосити, громко кричать. 

— Заголосили бусурмани 

Та до Киліи идучи. Зап Іорожская | Ст|арина |. 
Загомоніть 127 , закричать, зашуміть. 
Загони 12 * 1 , отрядьі, посиламние для добьічм. 

Загорнуть, закрить, завернуть. 1 

Загорода, О. скотний дворі». 

Заграть, заиграть. 1 

Загубить, потерягь. 

Загугнить, 0. стать говорить или запіть 
В1> нось. 

Затулить (кого), О. 

Загукать, закричать. 

Загусти, 

Задворокь, задній дворі». 

Задзвонить, 

Задивиться, засмотріться. 

Заліорь, 

Залрджати. задрожать. 

Задрочиться, 

— мовчить, чого ви задрочились? К. 56. 
Задрмботать, О. 

Задрипаний, 3[апорожская старина | 
Задубить, заголить. 

Заевий, лишній. 

Заечій холодок*. спаржа, перскати-поле. 
Заженихаться, 

Зажуриться, скорбіть, продаться печали. 

Заздалегідь, заблаговременно, зараніс. 
Зазмагаться, Г. 20. повздорить. 

Зазнаю, 

Зайдики 129 , закуски, сласти. 

Займать, трогать кою или что. 

Зайржати, начать ржать. 

Закабалить, 

Закаблучки, задники у сапоговь. 


129 Знак натлосу над м перекреслено 121 Ілюстрація-фразечл із ірлчлтики О ІІанлоиською к 79) 122 Ілюстрація 

з потілі Г.Кпітки-Оснои'яненка ♦Конотопська відьма*. ІІиііранлсно із Забачить, замидіїь 124 Знак наголосу над у 

закреслено. 12 ^ Виправлено із 3авб(и| лккьі або Завб|и).іькьі |?) ,2 *‘ Ілюстрація з ікшісіі Г Кпігки-Основ‘янемка 

«Маруся* 127 Виправлено із Загомон(и]ть ,2Я Перед словом позначка' * (зірочка). шо означаг., напевно, «старе*, 
‘застаріле*. *давне* 129 Чи не помилка туч? Може, треба б яамдки або зайилки < заїдки) У словнику І.Войїіехонича 
теж зайдики. Див. наш коментар июдо нього слова на с 46 у цій кпин 
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Закаморки. закоулки. 

Закандзюбиться, 

на с Ьюряпспию трошки тканпзюбиася 


Закарвашьі, обшлага на руковахь, краги. 
Закахкать, квакать по утиному. 
Заквічать. О. 

Закепковать, поставить ни во «гго. 
Заквичувать, О. покрить цватами. 
Заклекотить, О. зашуміть. 

Заклякнуть, окостеніть, околіть. 
Закоморки, закоулки. 

Законь, О. обнчай, обьїкновсніс. 
Законний, обичний ,3, < >. 

Закотить, отворотить. 


Закрутиться, 

Закрякати, стать кричать как-ь ворона. 
Закуркувати 132 , стать кричать по кречетиному. 
Залаять, 

Залицяться, О. 3|апорожская старина | 
отличаться; присватнваться. 

Залмскотать, зашслоктать. 

Залізний, желізннй. 

Залізняк*, торгукицій желізом*. 

Залящіть, 0. 

Зачекать, Г. 7. 

Замерти, обмирать. 

Замети 133 , занссснное снігом* місто. 
Замирать, обмирать. 

Замняти, 

— — борщь , 0. подбить щи. 

Замовлять, заговаривать. 

Заможній, зажиточннй. 

Замор Іду Івать, 134 
Замостить, 

— Дивлюсь , и хмарами повнеба замостило. 

Г. 12. 

Замурмотать, 

Замісь, в місто (заміс то Г. 10) или 
замісць 0. 

См. 438 135 

Занапастить, О. погубить. 

Занедужать, О, заболіть. 

Занехаять, О. 

Занишкнуть, К. 136 замолчать. 


Заморить, Зіапорожская старина) шелестіть. 
Заносити, заносить, творить ложь без* толку 

Ідол . С 43Н І. 

Занудить, 

Занудиться, стоншиться; затосковаться. 
Занити, начать нить. 

Занишкнуть, замолчать. 

Заорати, 

— Ой у городи у Черкаси — Кубньї заорали. 

Зап Іорожская | Ст[арина |. 
Запаковать, 0. спрятать. 

Запалать, стать пламеніть. 

Запаска, верхнєє жснское платьс, 
р|од*| юпки. 

Запевне, подлинно, на вірно, без* сумнінія 137 . 
Запеканная, ординарная водка, настоянная 
в* теплі на пряних* кореньях*. 

Запечка, 


Запихаться, 0. ість сь жадностію. 
Заплутаться, заблудиться. 

Заплющить, сомкнуть. 

Заподіти, дівать. 

— заподіти смерть, умертвить. 

Заподіять, О. причинить. 

Запізниться, запоздать. 

За пі льє, завороти поль. 

— Тсриоаи віїтки вь заполье рубайте . Ц. 22. 
Заполочь, крашеная бумага для вншиванія 
узоров*. 

Запола'сть, 

Заправлять ружье, заряжать ружье. 
Запричастити, О. причастить. 

Запровторить, АІртемовскій | запрятать. 
Запропастити, АІртемовскій | погубить. 
Запроторить, дівать. 

Запуски, заговінье. 

Запустовати, О. развлекаться постороннимт> 
чім*. 

Запишниться, возгордиться. 

За’раз* 138 , сей час*; тотчась. 

Зареготаться, захохотать. О. 

Зарепетовать, поднять крик*. 

Заробити, заработать. 

Зароблять, заработивать. 

Зароботокь, А[ртемовскій | услуженіе для 
пріобрітенія денегь; виработанния деньпі. 
Зароситися, покриться росою. 

Заручатися, засвататься, обручиться. 


Ілюстрація з п’єси Г.Квігки-Основ'яненка «ІІІельмснко — волостной пнеарь». ,3 * Далі закреслено: обпчайпші обнкно 
венньїй (?І Виправлено із Закурк (о} вати ? 133 Перед словом позначка + * 34 У руконнсі помилково написано 

Зачорудвать. Авторська підсилка до словникового матеріалу в додатках, на с. 438 рукопису. 136 Слово, ужите 

ІКогляревським у поемі ♦Енеіта», V икхтій частині Зошішкніть, уха настиліяйте... (строфа 19 , рядок І) 137 Лпп останніх 
відповідники у перекладній частині дописано пізніше світлішим чорнилом (запозичення ті словника І Среліепського. 
вміщеного в «У крв писком сбормикс* 1838 р ». слово на — вставка, первісно було с/о/мчіїтя ,зя Знак наголосу над а 
в другому складі перекреслено У перекладній частині слово тотчась — пізніша приписка світлішим чорнилом 
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Зась. нргшь. 

Засапаться, 

— Прибйгь Меркурій засипавшись. К. 23. 

Заскабить, занозить. 

Заскаблюнать, заиожлть. 

Заскиглить, завить по собачьи; заплакать. 
Заскреготать, кричать по сорочьему. 
Заслиниться, 

Заслухаться, О. слушать гь больїиимь 
вниманісмь. 

Засмальцьований. запачканнмй. 

Засмутить, опечалить. 

Засмутитися, опечалиться. 

Заснбнки, О. 

Засовка. задвижка. 

Зассять, 0. возсіять. 

Засоромиться, О. устидиться. 

Застебнуться, О. застогну ться. 

Застогнать, начать стонать. 

Засторчить, вотк нуть. 

Застояться, 

Застромить, заткнуть, воткнуть. 

Застрянь, заціпиться. 

Застукать, К. прижать; 

ВІойцсховичі. ] настигнуть, застать. 

— Злая гаира застукала аь лол*> 139 . 
Заступать, заслонить. 

Застіжка, иінурок*ь. 

Засукать, засучить. 

Засумовать, О. затосковать. 

Засурмить 140 , заиграть на трубі. 

— Литва на трубьі засурмила. К. 5°. 

Зась, 

Засікь, місто для складки хліба, закромь. 
Затемперовать, очииить перо. 

Затерпать, О. ділять трели (о птицахь). 
Затирка, П. тертая лапшл, или В(ойцеховичь | 
затирка, лапша. 


Затнуться, заупрямиться. 

Затопить, ударить. 

Затоскувать, стать тосковать. 

Заторохтіть. 

Затруситься, затрепетать; потрястись. 

— Мовь Каинь Затрусивсь увесь. Ен|еида| 26. 
Затрямтіть, задрожлть. 


і 
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Затулить, зажать, злкриіь 
Затуркать, О. 

Затямить, злііомниі ь. 

Затять. .мрубіпь. 

Затюкать, стать говорить иастоятсльно. 
Заушимьі. 

Захкать, 

— на за хвать. 


Захилиться, О. шрятатьгя за кімі». 

Захиріть, АІртемокскіи | заболіть. 
Захлинуться, 

Захлясть, злнемочь. 

Захлюпаться, замочиться, злбрмзглться. 
Захлюстаться, О. замочиться. 

Заходить. 

— Щобь не за.ходнвь дурно вь трудь. К. 105. 
Заходь, запаль, захожленіе солмца: 

приготовленіс кь чему нибудь. 

Захожий, пришлець. 

Захрабровать, 

Захряснуть, засориться 
Зацмокать, О. 

Зацідить, ударить. 

Зачепить, затрогать, зацепить. 

Зачеплять, О. затрогивлть. 

Зачервоніться, закрясніть. 

Зачинить, лат ворить. 

Зачинять, починять; затнормть. 

Зачиркать, О. стать чиркать. 

Зачувать, послишать. 

Зашелестіть. О. начать шелестіть. 

Зашморгь. петля. 

Зашпарн, К. 141 

Зашумувать, зашуміть. 

Затупотіть, О. зашуміть. 

Зашепка. крючокь > дверей; крючокь у книгь. 
Защепнути, О. заперсть лвери крючкомь. 
Защеповать, застегзівать <н\ говицами). О. 
Заюрить, 

Збавляти 142 , лишать. 

— Збавлять щастя. Ц. 51. лишать шлетья. 
Збагнуть, <см|отри| смагнуть). 

— Просить собії у сй порадьі. 

Чого собою не збагне г’н|си;ьі| 68. 
Збивати іроши до ку'мм, сопмрать деньїи 113 
Збйржа, О. бііржсвмії. 


Джерело ілкч'трвиіТ не встановлено ,4( ' Виправлені) на Засур|і»| мить • ’) 111 Сіоііо. ишг І К»м ічрі ікі.ком \ 

ипчгіи чаї гині поеми «ГСнсілл» | | Що й ()г н'і иштори щемлять (іір»>фл 10. ряич 7» ,4 ** Иімірнплеіи* ід ЗОли.иїт 1 1 » | 

Після Збивати .яікре< лено кому Матеріал кіно іичеш» и ілшшик.і І С'редоеи. ьк«чо И'ішикіт н У бранно ом 
їй* іртіке* <ІНЛН> 
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Збиржіїніїкі, О. биржевии. 
зблякнуть. > ИЯІІ\ І ь. 

Зббжье. II животи, имініс; В |ойцсховичі» | 
х1 і/н> ніякого |х>лл, вь полі растуийй. 

Збрехать, солглть. 

Збувать, сбьівать сь р>кь. 

Збудовать. соорулить. вистрелить. 

Збігатися, спохватиться. 

Зваковати. Л Іртсмонскііі I і44 

— чась. терягь время. 

Звеліть, 

Звертати, понорачинать. 

Звериаддо, деркало. 

7 

См. 430 145 

Звертать, направлять, устрсмлять, сворачивать 
вь сторону 146 . 

— То прошу вись, брапщьі. па праву сторону 

{вертайте. Ц. 22, 
Звестися. О. истребиться. 

Зклаліти, совладать |.ки. с 434 |. 

Зводь. 

— (І ошло па мин)ь, П. пошло на пропалое. 
Зводить, истрс6лчті>. 

Зводниця, 

Звонь, колоколь. 

Звонмця, колокольня. 

Звичайненькій, важливий. 

Звичайно, обмкновенно. 

Звірюка, звірь. 

Звістка, О. вість. 

Звіістнмй, извістний. 

Звязати, связать | »и. с 434 ). 

Згадати, вздумать, примомиить. напомнить 

Ідол, с 434}. 

Згадить, испортить. 

Згаить, А Іртемовскій | 

Згедзатися и згедзкаїися, біситься |л«>л, с 439 |. 
Згинуть, пропасть. 

Зглядаться, 

Згнущаться, О. надіваться. 

— не познущайтесь вислухать нась. О . 147 
Згода, согласіе. 

Зтдоватися, взрости. 

Згорнуть, свсрнуть, сложигь, согнуть. 


Згорнуться, О. свернуться. 

Зграя, толпа, стая. 

Здаваться, казаться, представляться. 

— Здався цигань на свои дйти ]4Н . 

— Здаться па витребеньки. 

бить балагуром?*, вмлумиїикомі» 14 ' 1 . 

— Здвигнуть плечами. О. 150 
Здивовать, 0. удивиться. 

Здоба, имініе. 

Здобуться, достать; пріобрість; достигнуть. 
Здоровг, 

— Да якь рости менї? и самь лдороаь 

ти лнаешь. Г. ІЗ. 

— Здоровь бувь % лдоровьі були , здраствуйте 151 . 
Здоровкаться, 

Здохнуть, околіть. 

Здригнуть, вздрогнуть. 

Здужать, посиліть, одоліть. 

Здухи, бока. 

Земство, Земское начальство. 

Зжить (вїкь), К. 152 провесть жизнь. 
Ззирнуться, О. ( межь собою) , помітяться 
взглядами. 

Зинзиверь, 3|апорожская старина) 

Зирнуть, посмотріть. 

Зказиться, нзбіситься. 

Зкинуть окомь, обозріть. 

Зколотинм, сиворотка, отділяюіцаяся при 
пахтаньи масла. 

Злапать, схватить, поймать. 

Зледащіть, избаловаться. 

Злодій, ворь; сердцевина вь пері. 

Злодійка, воровка. 

Злодіяка, 0. мошенникь, ворь. 

Злото, золото. 

Злукавновати, О. 

Злупити, содрать. 

Злигаться, стакагься. 

Злигнуть, проглотить. 

Зли-дни, бідность, нещастіс. 

Злиденно, нсшастно, бідствснно. 

Злизовать, О. 

Злинуть, взлєтіть. 

Злякать, испугать. 


144 Із байки II Гулака-Арісмпіиі.к.то *(‘ті»піи та Хіпря, або Горох при Дорозі» ,4 '^ Авторська вілсилка ло їлоиин 
Кп, “чо матеріалу в д«м.пклч. на і 434 рукопису ,4 *‘ 1 ри останніх слова — пізніша приписка світлішим чорни.юч 
І »ич трапів з повіси І Киі*ки (Ь нои'янеіікл «Маруся* ,4 ® Ілюстрація з граматики 0.1 Іавкжськпіо <і 8()> 

Ілюстрація фразоча з ірамашмі О 11.ні ют і»м>ш (і 80) ^ Ілюстрація я пгвісй Г Кпітки-Оснон’яжнк.» -Марим* 

1 Ілюстрація зі і лопни» а І (*|Ч* ніепі і.комч нмішенпт в «Украингком сборннке* (1838) Слово. вжте І Коглярегк і.» ін 

У тої тій «іасітіні іпч'чіі «Гікч.іа- *ітр»п|и І б. рч.юх 7) 



Злякаться, испугаться. 

Змайструвать, сработать искусно. 

Змалечку, ЗІапорожская старина ) 
сь малолітства. 
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Змарніть, похудіть, известись. 

Змовиться, О. уговориться. 

З на голиться, ЗІапорожская старина) 
бьіть при чсмь. 

Знадобиться, пригодиться. 

Знаділять, снабжать. 

Знай, безпрестанно. 

Знакь, 

— вь знаки даться 153 , 

— по знаку буть, 

Знарошне, О. сь наміреніемь. 

Знаходить, искать. 

Знахорь, віщунь, колдуиь, чародій. 

113 

Знахорка, гадальщица. 

Зневажать, пренсбрсгать, не уважать. 
Знемогать, ослабівать, изнемогать. 

— Оть голоду , рань знемогавь . Ц. 24. 

Зненацька, нечаянно; какь будто. 

Знечевья, нечаянно, сь дуру. 

Знурить, 

Знущаться, тосковать. 

Знюхаться, зьякшаться. 

Зо, см(отри) зь. 

Зоби ж дати, О. обижать. 

Зобгать, свсрнуть. 
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Зовьїця, золовка. 

(Осташ[ковскаго уізда ) золвица) ]5і . 
Зогнутися, согнуться. 

Зодівати, одівать. 

Зодігать, О. одівать. 

Зо драти, сод рать; взять ч|то] нибудь силою 
или хитростію. 

Зодягать, О. одівать. 

Зозуля, кукушка. 

Зозулястий, пестрий (о птицахь). 

Золить, бучить. 

Золотарь, серебрсннхь и золотнхь діль 
мастсрь. * 

Золотий, 20 копіекь. 
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См. 440 155 
Зомкнуть, сомкнуть. 

Зомліть, изнсмочь, впасть нь обморокь. 
Зопхнуть, сопхнуть. 

Золмнить, О. остановить. 

Зопмняться, О. оста на вливаться. 

Зоревати, О. смотріть на звізди. 

Зорка, звізда. 

— ЗЬ МЄТЛОЮ, КОМСТа 156 |дод . і 440). 

Зорки, барска спесь (цвітокь). 

Зороньками, на зарі. 

Зорочка, О. звіздочка. 

Зоска ЛИТЬСЯ, оскалиться Ідол.. С 440 1. 
Зоставляти, оставлять. 

Зостринуть, О. встрітить. 

Зостричати, О. встрічать. 

Зплакнуть, О. поплакать. 

Зплюнлровать, 3[апорожская старина | 
Зпозаранку, сь ранняго утра |дод, с 4401. 
Зпокутовати, 

- изь себе біду , О. 157 ебить біду, отділаться 

оть біди. 

Зпомьянутн, вспомнить О КОМЬ Ідол., с. 440). 
Зльїсьменна, свисока Ідол., с. 440). 

Зправди, вь самомь ділі Ідол. с. 440). 
Зралощіть, О. обрадоваться. 

Зрада, нешастіс. 

Зрадити (кого), видать, измінить. 

Зрадливий, предательскій. 

Зрадний, 

— на зрадний гакь ни щуки , ни лина ]58 . 
Зрадіть (кому), обрадоваться. 

Зробить, еділать. 

Зроду, оть роду. 

(Зря) 

— Кому зря. О. 159 кому попадя. 
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См. 445 160 

Зтемніть, потемніть, стать мрачнимь. 
Зтеряться, отощать. 

Зтннать, ссікать. 

Зторжиться, сторговаться. 

Зтулити кулаки, О. 161 ежать кулаки. 
Зтямиться, О. опомниться. 

Зтять, ерубить. 


Ілюсграція-фразечя. очевидно, з балади П.Гулака-Артемовськопо «Твлрдовський* , * < * 4 Те, що в дужках, — пізніша 
приписка світлішим чорнилом. Осташков — колишнє повітове містечко у Тверській губернії Гіор зовиця в покажчику 
української лексики, вжитої Ф.ІІІимкевичем у «Корисслове русского язьїка * <с 190 у цій книзі) ^ Авторська пілсилка 
до словникового матеріалу в додатках, на с. 440 рукопису. Уся стаття збігається з відповідним матеріалом у словнику 

А.Мстлииського у книзі «Думки і пісні ті ще дещо» <1839. с. 195). Ілюстрація з оповідання Г Кнітки-Основ’яненка 

«Салдацький патрет». Ілюстрація з балади П.Гулака-Артемовськопо «Рибалка* Ілюстрація з поністі Г Квітки 

Основ'яненка «Марусе» ,ло Авторська відсилка до словниковою матеріалу в додатках, на с. 445 рукопису 161 Вираз, 
ужитий Г Квіткою-Основ’яненком у повісті «Конотопська відьма*. 
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3,6*. |»«1. пЬіни. 

Зузірить. 

^ у ь ш чц\\ььі іу.юрила па учщи 


черенка 1 ** 2 . 


ЗуСИЛЬС, 

Зхоронити. спрягать |д«п . с 4*5 |. 
Зхотіть, захотіть. 

Зцупити, схватить. 

Зчепиться. О. связаться. 

Зчутися, О. 

ш > .ічуєшся нкь воно біжить. О. 1 ^ 


Зк ить. 

Зь, изі; сь. 

Задимитися, сослиниться. 

Зьеднать. договорить. 

Зелениться, О. остановиться. 

Зупинять, О. ос та на вливать. 

— Кобилку .шріиь ппнниаь. Г. 21. 

— Мсдаідсвь .іара.іь зьупьтила. К. 59. 
Зхоииться. О. встаться |!|. 

Зхотіти, захотіть. 

Зхотіть, захотіть. 

Зичить, лразнить. 

Зчезать. О. исчездть. пропадать ить виду. 
Зчорніти, почорніть. 
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Змчливость, 

Зяять, сіять. 

/ 

Играшка, игрушкд. 

Ижі, что. 

Изі, / 

Избуть 164 (чого), избавиться чого. 

Извидіть, 

— И’ншдить тобі Иогь , Погь тебі судья! 165 
Извомпить, 

— Да швькУко , бсу не такь илвомпишь . 

Рн|еида] 25. 

— Даресь ііЗвомпиоь сіромаха. К. 54. 
Извучити, виучить, научить. 

Излякаться, 

— Еней % бідняжки* іилякаася. К. 136. 
Измалку, сь малолітства. 

Измерзнуть, озябнуть. 

Измигнуть, 

Изновь, снова, опять. 

Изпершу, сначала. 

Израдливмй. прсдатсльскій. 

Израдіть, обрадоваться. 

Изражать, измінять, видать. 

Изробить, сділать. 

Изрухнуться, двинуться. 


Изслизиуть, 

— Нехай іислшне таой Даресь. К. 55. 
Изстаріться, О. состаріться. 

Изі, сь. 

Иіонь! иійнь же иіонь! смотри пожалуй! 
Иклм, мн|ожествсннос чистої клики. 
Индукта 166 , сбори таможснние и внутренніе 
за продажу? [! ) 

Индьікі, индійскій пітухі. 

Мндьічка, индійка. 

Ипода, А Іртемовскій | инопда. 

Иносе, бить такі, соглассні. 


Интеддигаторі, персплстчикт». 

Инчій, ииой. 

Инший, О. иной; посторонній. 

Иржать, ржать. 

Исходьци, ступсньки, лістница. 

Зо! воть! какт> же! 

— /г) сьікашь! іЬ аячешь! шутишь! какь бьі 

не гпкь! 

.Іоломокі, креегьянская шляпа. 

Лолопі, олухт». 

Кабака, нюхательний табаїсь. 

— дать кабаки, дать іозду! 167 
Кабакь, тиква. 

Кабань, кладений борові. 

Каблучка, 1) кольце, перстень; 2) кружокі», 
сплетенний изі лози и употреблясмий ві* 
возу для прикріпленія люшни кі ручиці. 
Кавуні, арбузі. 

Кавчіть, 

Кавьярь, соленая рибья икра. 

Кагалі, жидовская школа; шумі. 

Каганець, ночникь плошка. 

Кадки, большіе чаньї ві винокурняхь. 
Кадовбі, большой чані. 

Кадукі, падучая болізнь. 

Кажані, летучая мьішь, нетопирь. 

Казань, церковнос поученіе. 

Казати, говорить. 

Казиться, біситься. 

Казявка, безкрмлое насікомое. 

Кайдани, цепи. 


^ Ілюстрація з байки П Гулакл-Лрісмоііськчого «Рибка* Ілюстрація з повісті Г Квітки-Основ’яиенка *Марусч* 

**' 4 Виправлено з Изб|м]ть Л Ілюстрація і граматики О Павловського <с 80) 166 Перед словом по шамка * 

дірочка), що, напевно, о.іначас -опромимис-. *давне*. «застаріле*. 167 Ілюстрація фразема іі словника Й.Камснсимсош. 
лема нот до другого видання поеми І Ко» імревськош «Р.нсїда* 
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Калавурь! карауль! 
Калавурний, О. часовой. 
Каламайка, коломенка. 
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Каламарі», чсрнильница. 

Калантирь, АІртемовскій| карантині». 
Калитка, мошна, коженнй кошслсю». 
Калини, Г. 16 16 *. 

Кальний, грязнмй. 

Калять, марать, пачкать. 

Калюжа, лужа, ообраніс дождевой води. 
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Камениця, костяника (ягода). 

Камешиться, 

— Совалися и камс шились. К. 96. 

Кануперь, 3[апорожская старина) калуфсрь. 
Канчукь, козачья пліть, нагайка. 

Капелюхі», шапка сь ушами. 

Каплоухи, О. 169 

Каплиця, часовня. 

Капотить, О. капать часто. 

Кануть, 

— Тогда-то Оувь би намь капуть. Г. 22. 
Капшукь, кошслекь изт» холста, 
сн(еси) калитка. 

Кара, казнь, наказаиіс. 

Карабликь, 

— Взяла карабликь бархатовий . Еніеида) 17. 
Каракатиця 170 , большая лягушка. 

Каратать, 

— Чи каратаешь вікь вь журбі 171 . 

Карать, наказивать. 
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Кармазннь, тонкеє красное сукно. 
Карсеть, 

Картацькім. О. 

Карюкь, клей. 

Карючить, клсить. 
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Кать, палань. 

— Кать его ма! Г. ІЗ. , 

— Кать ма или кагь-мае, нігь, не иміегся ,7 2І 
Катержнмй, 

Катовать, мучить, бить. 

Католикь, 0. ерстикь. 

Католицькій, О. ерстическій. 

К^фа, родь шсрстяной матерій. ] 

Кахельний, изразцовий. ! 

Кахля, изразець. 

Кацапь, П. Русскій мужню* сь бородою, 
ВІойцеховичь) Велико-Россійскій старо¬ 
обрядець. 
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Карбижь, бирка. 

Карбованець, О. цілковий рубль. 

Карбовать, насікать; нарізивать знаки. 

Карвасарь или карвасарія, словесний судь, 
учрсждавшійся нікогда на ярмаркахь вь 
Малор (оссійскихь) городахь, для разбора 
жалобь и споронгь между продавцями и 
покупщиками. 

Карватка, кружка. 

Карлючка, 3[?порожская старина] крючокь 
(перен[осно]). 

— загнуть чудесную карлючку . 


Качалка, скалька, которою катаюпгь білье. 
Каша, 3|апорожская старина] р[одь| игри. 
Каюкь лодочка. 

Квалранець, четверть часа. 

Квапиться, торопиться, спішить; льститься 173 ; 
прельщаться. 

Кварта, штофь или кружка. 

Кватьіра, квартира. 

і 

Кватирка, форточка у окна. 

Квачь, мазилка, которою мажуть колеса. 
(Нім)ецкоєі сіег (^иазі, 1) кисть изь нитокь 
для украшенія, 2) живописная кисть). 
Кваша, кушанье, похожее на соложеное тісто. 
Квилить, вить. 

— Ясень соколь жалобно квилить . Ц. 26. 
Квочка, насадка. 

Квіточнкь, цвітоникь. 


і 


131 


Ке, дай, мн[ожественное число) кете, дайте. 
Келепь, палка, у которой рукоятка иміеть 
подобіе молота. 

Келяхь, потирь, церковная чаша. 

Келюхь рюмка. 

Кенлюхь, жслудокь. 


168 Початкову форму вжитого Є. Гребінкою слова (байка «Рожа да Хміль*) визначено неправильно! Пор . каліч, -і, ж. 
збірн. «каліки» (СУМ, IV, с. 78); А коней-калічі повнісінька повітка Твоє, сінце скубе. 169 Початкову форму визна¬ 
чено неправильно. Пор. у «Словнику мови творів Г.Квітки-Основ’яненка»: КАІ1ЛОУХИЙ (і). Який мас великі, 
відстовбурчені вухв. Буяй на базарі й свити простого уразівського і мильного сукна, були кожухи, усякі пояси, шапки і 
козацькі , і калАоухі. II ІЗ [ілюстрація з оповідання «Салдацький патрет*] (І. с. 642—643) 170 Виправлено з Каракапяц(а| 

171 Ілюстрація з байки П.Гулака-Артемовського «До Пархома*. 172 Ілюстрації збіїаються з відповідним маїеріалом у 
слоонику А.Метлинського. вміщеному в книзі «Думки І пісні та ше дещо* (1839. с 195). 173 Виправлено з 

І по) льститься. 
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132 

кепь, дямкк Р 0 ™ Кіфточной ИГрЬІ. 

_ Играть {ІЬ кгпа - играть вь лураки 174 . 
Кемковать, изЛваться, дурачить. 
рибалка, рать кисси, вшяшій сзали голови 
длинннми концамм (у жснщинь) <женскій 

головний уборь>. 

133 

Кибета, склонность. 

Кизякь, внсушснннй навозь для топки. 

Кій, дубина, посохь. палка. 

Кі&кь умсніьшитсльноеі тожс 175 . 

Кильїмь, коверь 176 не мохнатий (имь накри- 
вактть столь). 

Кирея, шинель на полобіс плаща сь рукавами. 

134 

/ 

Кирпатим, курносии. 

— Кирпу гнути, дразнить, подразнивать 177 . 
Кисло глядить, 

Кислиця, кислое яблоко и яблонь, на которой 
растугь кислис плоди. 

Кисничокь, снурокь, вплетаемий вь косу. 

— закотилося гьіри противь нони кисничка * 78 . 
Китиця 179 , кисть у занаяйса, у платья. 
Китичка, О. ум Існьшительное 1 
Киііґь а кишь, звук для прогнанія курь. 

133 

Кишеня, кармань. 

Кіяхй, пшеничка; палошникь болотний. 
Кладвище, 0. кладбище. 

Клапоть, пласть. 

Клацать, зубами хлопать. 

Клезнуть, А[ртемовскій І 180 
Клекотать* 81 шиггЬть во время киггЬнья. 
Клепало, клепня 182 кусокь дерева, которимь 
коси острять. 

136 

Клерка, дощечка вь бочкі>, вь ведрі. 
Клечална неділя, праздникь Св[ятаго| Духа. 
Клеч^нье, деревья, постлвлснння вь церквахь 
и домахь вь день сошествія Св|ятаго1 Духа. 
Клечннье 183 , клековникь. 


Клопоть, забота, бсзпокойство. 

— Не ми.їи баби клопоту , купила порося'* 4 . 
Кдочье, охлопки, клочки. 

Клунки, свя...* 85 

Клуня, К. хлібний сарай, гумно В|ойцсховичь |. 
Клямка, защолка у дверей. 

Клясиуть, 

Клятий, проклятий, нссноснмй. 

Кляча, рабочая лошадь. 

Клюга, 

— Яси гостри якь голочки 

Зь довгими клюгами 186 <т.е. списи) 


Клюга, стая. 

— Що вороновь клюга набігала '* 1 . 

Ключини, стропили вь сараї». 

Кнурь, боровь некладеннй. 

Книшь, пшеничний хл-Ьбь, похожій на сайки. 
Кобеніікь, сума (по Камей(скому |* 88 літняя 
свита сь вбдлогою). 

- Вал[ашекое] кьпен^г'* 9 , плащь. 
Кобенять, собачиться, лаять. 

— и кобенивь народь хрещений . К. ПО. 
Кобець. ГІ. копчикь, К/ и В[ойцсховичь) 

ястребь. 

Кобка, пастушескій посохь. 

Кобилка, подставка вь скрнпкі. 

Кобьжякь, кафтань сь капишономь. 

/ Тур(ецкое] керепев, Венг(ерское) кдрепуе 
' плащь оть дождя. 

Ковадло, наковальня. 

Ковалиха, кузнечиха. 

Ковбаня, скритая яма вь водЬ. 

Ковбанюга, 

Ковганка, корчага. 

Коверзать, водить за нось? 

— И екдлько пи не коверзали . К. 68. 

— Та Королемь коверзує 190 

Не кажу Степаномь. Шевч[енко1. 


4 Ілюстрація зі словника Й.Камснецького, доланого ло другого видання поеми І.Котляревського «Енеідд». 175 Тобто 
означає те саме, що й кій. ,7 ^ Далі усе лописано олівцем „ ,77 Ілюстрація-фразема зі словника І.Срезневського. 
вміщеного в «Украинском сборнике* (1838), де, правда, у російській частині є невеличка відмінність. Пор.: Кирпу гнути - 
Дразнить, подразнить (с 80) 178 Ілюстрація з п’єси Г.Квітки-Основ'яиенка ИІІельменко — волостной писарь» або з 

* ниг и «Малороссийские пословицьі и поговорки Собранммс В.Н.С|мирнииким|* (Харків. 1834. —■ С. 8). 179 Перед сло- 

позначка: /. ,8 0 Слово, ужите П.Гулаком-Артемовським у «Писульні до того, котрий шо божого місяця 

•Українського гінця» | розсилає» ,81 Персл словом позначка: /. 182 Далі осе — пізніша приписка світлішим чор¬ 

нилом, якя повністю збігається з відповідним матеріалом у словнику А.Мєтлинського, вміщеному в книзі «Думки і пісні та 
дещо» (1839, с. 196). 188 з^к наголосу над ьі закреслено. 184 Джерело ілюстрації не встановлено ^ Слово 

не дописано і не закреслено. ,8 ** Або із «Звпорожской стариньї» (ч. І, 1833), або з книги М.Максимовича «Украимскме 
народнме песни» (1834. с. 95) 187 Ілюстрація з пісні, опублікованої М Максимовичем у збірці українських народних 

пісень 1834 р. <с. 71). 188 Див Банпшш-Кимечский Д.Н. История Малой России от полпорсния славям в сен страт* до 

Унмчтожения гетманствя. — К Час. 1993 — С 467 189 Виправлено з к/еріен *}<*(?). ,9 * Початкову форму визначено 

неправильно. Треба: Коверзувати. 
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Коверзн^ть, 

— И митью таки коаерзнули . К. 59. 
Ковзаться, кататься по льду (В|ерхнс 1лІузац- 

косі ко\\'$ап % групцею іхать; = сн[сси| 
скользить, Б|о |г[смскос | кіаіиай >. 

Ковнірь, воротникь. 

Ковтки, ст|ариннос) ссрьги. 

Ковтунь. клокь волось свалявшихся. 

Колола, толстьій канать / Исл(андскос| каїГаїї. 
Кожанець, кожаиьій лапоть. 

Кожомьяка, кожевникь, скорнякь. 

Кожухь нагальная шуба. = Вал|ашскос| кожок ; 
Ест(онское| канюках (р.) 191 и каххик (сі.) 192 , 
Фин[скос] кааикка , длинная шуба. 
Кожушина, шубенка. 

Коза, волинка. 

Козаковать, не йміть посгояннаго занятія и 
жилиша; 3|апорожская старина ) вести жизнь 
разгульную. 

Козацьство, 3(апорожская старина] козаки. 
Козельци, названіе 193 трави холодникь. 

Козій листикт>, 3|апорожская старина] 

Коить, долать. 

~ Глянь , що се коять чоловіки! Г. 24. 
Кокти, копти. 

Коли, если, когда. 

Коливо, 

Колисчастмй 194 О. 

— Запаски колисчасти . О . 195 
Коли-сь, когда-то. 

Колишній, когдашній. 

Колько, сколько. 

Колсіда^ круглое бревно. 

Колодій, поварскій ножь. 

Колоколуша, черемха. 


Коляка. О. коль. 

Колянлра, китнсиь. 

Колючка, м ,9К колючеє растсніе. 

Комашка, мошка, муравьи. 

Комашня, мошки. 

Комень, печная труба. 

Комиссарь, Испранникь. 

Комната, О. чистая горница. 

Комора, к ладовая 199 амблрь изь бревень. 
сн|еси| хижа. 

Компанійцм. бившеє легкоконноє войско 
вь Малороссіи. 

Компоноианье, 3|апорожская старина | 
сочинєніе. 

Компоновать. видуминать, ви- 200 ммшлять, 
СОЧИНЯТЬ |с 145 |. 

Комьярь 201 , воротникь (комирь. О.) 

Конать, приближаться кь концу. 

Конва, см[отри| кафа. 

Кондійка, силова. 

Копець, копець. 

Коненя, клячонка. 

Коникь, крючокь и.ть проволоки, кой мі» 
застсгиваюгь платье. 

Коновка, леревяннмй сосудь. роль ведра. 
Коноводі», 

Конопдмночка, коноплянка. 

Контроверсіи, судебния річи. 

К(£нтушь, платье, надуваємое сверхь жупана. 

Конь, лошадь. 

/ 

Копа, полтина; коина. 

Копаниця, мотика, кирка. 

Копиль, 1) колодка саложничья, 2) полозь 
вь санкахь 202 . 

Копилить, 


4196 

/ 

Коломазь, деготь. 

Коломутний, мутний. 

Коло'ши, 

— Матня подралась и колоши . Ен[сида| 28. 
Колошки, О. 

Колупать, ковирять. 

Колиска, колибель; мн|ожсственное число] 
качели. 

Колихаться, колсбаться 197 . 

Колядовать. піть пісни подь окнами на кануні 
Рождсства Христова. 


Корабликь, женская шляпа, похожая на корабль 
изь парчи и бархата. 

Корець, ковшь (желізний Віойцеховичь]). 
Коржь, лепешка (К. сухая). 

Коржикь, 

Корити, 0. хулить, охуждать. 

Коровай, хлібь, употреблясмьій при свадебнихь 
обрядахь. 

Коровьячій. О. коровій. 

Корогва, знамя. 

Короста, чесотка. 


191 Неясне скорочення Може. /?. (ролитсльньїй падсжтО'* 192 Неясне скорочення Може. 0 (даіельньїм падежі.) 0 
193 Слово на.ущніг написано нал перекресленим радь ,94 Виправлено з Каїисчатмй ,9<; І.ш»сі р;шіи і понісм І Кипки- 
Основ’янеика «Мар\*ся» І9Л Авторська нумерація (олівцем) лошмтів-лркушін, п яких ск.і.ми< ти рчконт г> ' Пиііраіис 
но з касатьси. Очевидно. міужескій ргиьі- Сумнівна ремарка 199 Далі — пізніша ній шнека Пипр.нияд«\м з а(н}(кірь " 

200 Слово перенесено на наступну сторінку. 20 * Знак наголосу нал я закреслено 202 Дрхі.і чдиннд і сч ,мімічної р<*і - 
робки — пізніша приписка 


100 



Корпать 203 . тожс. что колупать. 

Кортіть, хотіть нетерпеливо. 

Корх*ь. МІрД вь ширину ручной кисти. 
Корь*то, вмдолблсннос бревно. 
косаря. 

19 

Косматмй 204 . мохнатий. 

Косникь, снурокь, вплетаемий вь коси. 
Косничокь, ум(сньшительное) (СМІОТрИ 1 
кисничокь). 

Костки, кости. 

Косгочки, 

— И ноженьки по к<нпючки займає А. 205 
Кострубатий, шереховатьій. 

Котиться, 

Котлів. 

Котлярь, мідникь. 
о 

Котрий, О. тоть, которьій; какой нибудь: 
Котюга, 

- ср[авни] Сло(вацкое) коіисНа , собака. 
Коханець, любимець. 

Коханьне, любовь. 

Кохати, любить; леліять. 

Кохаться (сь р.) 206 , любить. 

— Кохаться у вогородахь , бить охотникомь 

до огородовь 207 . 

Коць, простий ковєрь, мохнатий 208 . 
Коштовати,пробовать. 

Кошті», ечеть. 

Кошь, лагерь, стань. 

— сь коша , совершенно. 

— Щобь не пропали всі сь коша. К. 76. 
Кошара, овечій хлівь. 

Коиіикь 209 , корзина. 

Кошиня, котенокь. 

Коштовать, отвідать, прикушать, ср(авни) 
Нім(ецкое) ко$1еп. 

Кравецство, портяжничсство. 

Кравець, портной. 

Кравчикь портной. 

Кравчина, такь називало само ссбя 
Запорожское войско. 

Кравчьаха, жена портнаго. 

Крагли, кегли. 


Крадькома 210 , О. украдкою. 

Край, вскрай, подлі. 

Крамарка, лавочница. 

Крамарщиця, лавочница. 

Крапелька, О. капелька. 

Крапля, капля. 

і 

Крастись, идти украдкою. 

Красонуля, кресь, красоля. 

Красоля, тоже 211 . 

Красчій, лучшій, красивійшій. 

Крачя, утснокь. 

Крашанка, краснос яйце. 

Кревний, 

Крейда, міль. 

Креймахи, О. 

Кректать, крехтать. 

Кременець, кремень. 

Кремняхи, 3[апорожская старина) 
р(одь) игри. 

Крепакь, кріпостной. 

Крепачка, кріпосгная. 

[Кресати) 

— И принялися за роботу 

Огонь кресати и пр. Ен[еида| 63. 

Кривда, ложь. 

Кривий, хромий; кривий. 

Криль, К. 

— Зевссь моргнувь якь криль усами 212 . 
Криниця, ключь води. 

Крича, мартишка, риболовь. 

Крозь, сквозь. 

Крокви, стропили. 

Крохти, крохи. 

Круглять, толковать. 

Кружать, попивать. 

— Изновь кружати начали. К. 48. 

Кружлять, 

— Деньковь по пьятеро кружляє у тебе. 

Г. 16. 

— Закахкають и ну степомь кружлять . 

Г. 33. 

Крутить, вертіть. 

Крутопопь, п рото поїть. 

Круча, 0. крутизна. 

Кручений, свернутий; бішений, сьумасшедшій. 
Кр^чени паничи, Турецкая лилея, чалма. 


03 Перед словом позначка: /. 204 Перед словом позначка: /. 20 ^ Ілюстрація з балади П.Гулака-Артемовського 

•Рибалка». 206 Якщо ремарка означає *сь р[одительньімі> пвдежом*г»|». то Ф.Шимкевич помилився, бо кохатися 
<в чому ?) вимагає місцевого відмінка. 207 Джерело ілюстрації не встановлено. 208 Слово мохнапшй — пізніша 
приписка олівцем. 209 Перед словом позначка: /. 2,0 Спочатку було Кралкома (?) 211 Тобто тс саме, що красовуля. 

12 Стаття дописана пізніше, світлішим і дрібнішим почерком. Ілюстрація з шостої частини поеми (.Котляревського 
•Енеїда» (строфа І, рядок І) 


101 



154 


Крьіга, льдина. 

Крижин, 2 ' 3 . 

Крьшлжольї, сани (К. большіе, В|ойцсхови<гь ] 
малєнькіс). 

Крить, 

— Крій Боже , храни Богь. 

— Крий Боже! народу якого тамь забралось. 

Г. 17. 

Криця, сталь. 

Крякать 214 , (3 е лице наст(оящегт) времени 1 
крячеть), кричать какь вороні». 


155 


156 


Кудлатий, длинноволосий. 

Кужелка, родь пряслицн. 

Кузня, кузница. 

Кузубенька, лукошко. 

Кузюкь, 

— вь кузюкь иззогнуться, вь три погибели 

свернуться. 

(Кулакь | 

— Вь кулакь тр)йить 2]5 . 

Кульбаба, Соломонова печать, одуванчикь. 


• 157 


І'І 


Куничннки, старіиннос слово | 
уп (оминаютея) вь универсалгі» Гетм (ана) Д СІ 
яна М ного гріш на го 1671 |года| Февр(аля 
какь принадлсжавшіс Кісв|скому| ф 
ров(скому| дів|ичьсму| мон |астьі ір^ 
Ж(урналь) М Іинистерства | Нар|одна 
Пріосвіщенія |. 1842. Августь. Отд(іль) 
стріаница) 29 218 . 

Кунпанія, собраніс, пріятельское общество. 

< >219 

Кунтушь, длиннос верхнєє женское и мужекі 


платьс 


220 


158 


Крюкь, воронь. 

Крюкать, 

Кублиться, гніздиться. 

Кубло, гніздо. / В(ерхне Ілузіацкос | киШ, 
имущество. 

Кубокь, стакань. 

Кувати <З е лице наст[ояшаго времени 1 куеть), 
кричать какь кукушка. 

Куделя, мичка, часть льна, прнготовленная 
для пряжи; шиньіонь (говоря насмішливо). 


Куншть, картина, рисунокь. 
Кунять, дремать. К. 27. 

Купа, куча. 

— До купи, вь одно місто. 
Купона, 3(апорожская старина | 
Куповать, покупать. 

Купорвась, купорось. 


159 


Кульбака, козачье сідло. 

Кульгать, хромать. 

Кулінііь, жидкая кашица. 

Куля, пуля. 

КумедІя, О. смішное обстоятельство. 
Кумедний, странний, отчасти смішной 
и отчасти непонятной 216 . 

Куна, тюрьма, церковное покаяніе. 

— Вь куну посадить , запереть для покаянія 217 . 


Курень, часть порода, кварталь. 

Куріознмй, занимательний; странний. 

Курка, курица. 

Курку вати (3 е лице наст[оящаго времени і| 
куркуеть), кричать какь кречеть. 
Курникать 221 , 

— И курникали пісеньки. К. 80. 

Курохвать, 

__ / і 

Курча или курченя, ципленокь. 

Кусала, О. 

Куть, у РОЛЬ. 

Кутаться, О. 222 прятаться. 

Кутьній, О. 

— кутьни зуби. О. 223 
Кут<£кь, уготь. 
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Кутя, сочельникь. 

Кухарь, поварь. 

Кухва, бочка. 

Кухликь, глиняная кружка. 
Кухоль, кувшинь. 

Куцо, коротко. 

Куций, короткій; иміющій хвость. 


2*3 Виправлено з К.р(у)жнн 2,4 Далі все — пізніша приписка світлішим чорнилом 2,5 Очевидно, з байки 
П Гулака-Артемовського «Рибка» Пор.: *А нам, малим, а кулак трубить'» 2,6 Статтю запозичено повністю зі словника 
А.Мстлииського, вміщеного у книзі «Думки 1 пісні та ще дещо» (1839, с 196). 217 Ілюстрація та її переклад із граматики 

О Павлооського (с. 79). 2,8 Тут мається на увазі «Виписка из протоколов засе даний Археографической комиссии. 

Зассданис 14 июля». де передано зАіст доповіді о протоіерея І.Григоровича, який за дорученням комісії переглянув 
175 актів «на западно-русском наречии» із XV — XVIII ст Стаття куничники має вирішальне значення для 
встановлення, доки тривала робота над рукописом. Цілком очевидно, що вона не припинялася і в серпні 1842 р. 
Пор. також примітку 8 до рукописного словника білоруської мови Ф.Шимкевича (с. 146) 219 Тут закреслено 

(помилково подану не за алфавітом) статтю: Кунять, Г. дрсмагь На с. 158 рукопису ЇЇ подано повторно, але 
вже з ремаркою К. 27. 22 ® Слова и мужекое — пізніша вставка 221 Покажчик слововживання «Лексика 

«Енеїдм» І.П.Котляревського» подає кургикдти (1): кургикдли (ПІ, 2, 7); прогє відома й форма курникати (Етимоп. сл. укр. 
мови, ПІ, с. 156). 222 «Словник мопи творів Г Квітки-Основ'яненкя» такого слова не фіксує 223 Ілюстрація з 

оповідання Г.КвІтки-Основ'яменкд «Мертвецький Великдень». 
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Кучма* роль крестьянской шапки изь овчинной 
кожи. 

^ Кучму дать, л 

_ Щобь хто ,іь боковь ту кучму давь . К. 39. 
^ А хтожь таку намь кучму дааь. К. 64. 
Куиінірь, овчинникь, шубникь. 

Кушнірскій, 

Кушьірь. тростникь. 

Кушь, кусть. 

КМХЬ, КИХЬ, хи-хи. 

Лабза 224 , мальчикь попрошайка, ниіцснокь. 
Лабзюкь, тоже 225 . 

162 

Лабзюковать, просить чсго. 

Лабзюковаться, стараться войти вь мил ость. 
Л^ва, скамья. 

— йдуть лавою , О. 226 / сн[еси] Щольское] 

Ііащ І5і/ 

Дави, роль карточной игрьі. К. 83. 

Ла'гирь, нсвіжда, неучтивсць, мужикь. 
Лагодить, починять; соглашать 227 ; 

{Іа$>о<1ис Щольское) ділать кроткимь; 
Іа&хіііі, Сго. 22 * уморять, и 8!а. 229 под- 
кріпить; ІаНоіііП , ВоН. 230 ласкательствовать); 
уговаривать; жить согласно сь кімь. 
Лагодиться, собираться; 

Лагодньїй, ласковьій, пріятньїй. 

Лагоминки, лакомство. 
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Ладить, поганять. 

Ладки, ладоши. 

Ладунка, сумка. 

Лайка, О. брань, ссора. 

Ланець 231 , подлий. 

Лань, псрво-вспаханная земля. 

Лантухь (ср(авни Нім[ецкое) (іа$ імпіІІисН) 
большіе куски тол ста го хол ста, употребля- 
емаго вь деревенскомь бьггу, найпаче для 
перевозки ржи, овса и пр. 

Ланци, бранное слово. 

64 

Ланцюгь, ціль. 

Ланцюжокь, цепочка. 

Ласка ■ милость, пріязнь 232 . 

Ласкавци, О. 

Ласовать, лакомиться. 

ЛОсоїди, лакомство. 


Ласьій, ллкоммй. 

Латать, починять білье, ділать заплата. 
ЛаЧво, легко, удобно, нетрудно. 

Латвьій, легкій, нетрудньїй, ловкій. 

5 

Л^тка заплатка. 

Лахві, нажива» прибмль / Щольское) Іо/а> 
изь Тур[ецкого] йій/е, місячное или годовое 
жалованье < > 233 служащимь; оттуда Балг(ар- 
скосі лефе % В(алашеко-ІМолд[авское) ліфа, 
тоже. 

Лахманина 234 , изношенное платье, обноски. 
Лахмотье, 

Лебастерь, алебастрь. 

Левада, К. бакша, В[ойцеховичь] огороженний 
сінокось. 

) 

Левенець В (ойцеховичь] или левенець, рослий 
человікь, дубина. 

Легкодухь, дармоідь; вольнодумець. 

Ледащій, В (ойцеховичь ] непотребнмй, негодний, 
М(аксимовичь) худий, плохій. 

Ледащо, нсгодяй, бездільникь. 

Ледащиця, негод ница. 

Ледащичка, О. негодяй. 

Ледащіти, О. безпутничать. 

Ледві едва. 

Лежень, лінивець. 

Лежни, А [ртемовскій) охота лежать. 

Лейка, во^ронка. 

Лекарственний, полезний для здоровья. 
Лейстровмй, вм(істо) резстровий. 

Лейтарь, рейтарь. 

Леле! лелечко! горе! біда! 

Лемішка, саламата. 

Ленчать, скопить. 

Лепорть, донссеніе. 

Лепотить, стучать, бряжчать. 

Лепській, хорошій. О. красивий. 

Лепсько, 

— поясь притягнуть лепсько. О. 235 

Лестровий, см[отри] реєстровий. 

Лехь, погребь. 

Лещата, длинния клещн. 

Лйб^рія (стар(инное)), родь шинели. 

Либонь, кажетея; или. 

Либра, десть бума ги. 


224 Перед б викреслено написану помилково букву з. 225 Тобто те саме, що лвбза. 226 Ілюстрація з оповідання 
Г.Квітки-Основ'яненка «Салдвиький патрет». 227 Слово соглашать написано над перекресленим снаряжать. 

223 Те саме, що Кра — Крп[атскос1. 229 Те саме, що Сла — Сла[оонское|. 23 ^ Те саме, що Бог — Бог(емское]. 
231 Виправлено з Ланей|ь|. 232 Стаття повністю (навіть значком - ) збігається з відповідною статтею в словнику 
А Метлинськош. вміщеному у книзі «Думки і пісні та ше дещо» (1839, с. 196). 233 Тут якесь закреслене недописане 
слово, схоже на при. 234 Перед словом позначка: /. 233 Ілюстрація з оповідання Г.Квітки-Основ’яненка «Салдацький 

патрет». 
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Ликь О. счеть, число. 

Линія, Козацкая сторожевая чсрта. 

Липина, лучина. 

Листи, оффиціальния бумаги. 

Літепло, теплая вода. 

Лих(й 236 , зльїй, сердитий; черть. 
лЛхо, зло, біда, нсщастіе. 

— Лихо та-й годі! біда да и только! 

— перетанцсвалась собі на лихо. О, 237 
Лиховінець, 

9 

Лихота, 

— Даресь не радь своей лихоті. К. 53. 

— Тобі я дамь якоись лихотьі . К. 91. 
Лицювать, виворачивать на другую сторону. 
Личба, счеть, цифри. 

Личина, 

Личить, считать. 

Личмань, шелягь; счетчик*ь. 

Лишень, -ка. (иди-лишень, иди-ка). 
(Лишечко) 

— охь лишечко! охь! ахти мні! 

Лишка, О. нечеть. 

Лиштвьі, отвороти у платья. 
о 

Лобурь, угрюмий, мужиковатий (т.с. которий 
смотрить иаь подлобья). 

(Ловитися) 

— От ь-така ловися! А (ртемовскій ) 238 

(. ловись . ІЩельменко — волостной писарь]). 
Логво 239 , логовишс. 

Лдукко, кровать. 

Л&жникь, шерстяное покривало. 

Лоза, ЗІапорожская старина] р(одь] игри. 
Лой, свічное сало. 

і 

Локша, лапша. 

Локшина, лапша. 

Ломака, отломленная палка. 

Лопатки, А (ртемовскій 1 
Лоп^ц/окь, пустий стебсль. 

Лоскотать, щскотать / Бог(емское) Іазкоіаіі 
и ІахкоШі 
Лоскогь, щекотка. 

Лотоки, стокь* у мельни ом. 

Л&хь, погребь; пещера. 
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Ліоцм, возжи ременние. 

Луговий, лісний. 

— То не ас[)6и луговий :шшуміли 24 °. 

Лугь (сріавни | Німісцкое | сііе Іміще ), щелокь 2 ^ 

лісь на низменмомь місті. - Пословищї 
Запорожская: січь мати . а великій луЗ 
батько. 

Лужина, ЗІапорожская старина) лугь. 

Лука, трава на тьменномь місті. 

Лулусь! 

— Ажь ось лулусь! щось подь ногами. Г. 1 
Луна, отголосокь. 

Лунь, 

— То заразь вхопить тебе лунь. К 91. 
Лупать, мигать глазами. 

— Лупь очима О. 242 глядь. 

Лупета, П. ломоть хліба, В(ойцеховичь 
коврига хліба. 
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Лупить, 

— Лупить грошики , проценть. К. 144, 141. 
Луснуть, лопнуть. 

— Щобь луснусь я, щобь я до вечора сказився. 

Г. 25. 

Лупшинье, О. 243 скорлупа. 

Лускать, грьізть (оріхи). 

Луста, ломоть хліба. 

Лустка, тоже 244 
Лучиться, приключиться. 

— Така намь лупилась пеня. Ен|еида| ІЗ. 

— Имь лупилася нсвсьіпуща. К. 67. 
Лушпина, скорлупа, шелуха. 

Лушпьінье, тоже 245 . 
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Лущить, снимать шелуху. 

Либонь, 

Лигать, 

— Галушки зь саломь туть льігали . Ен[еида). 

— Зевесь тогда лигавь вишневку. Ен[еида1. 
Лигоминкн 246 , лакомство. 

(П[ольское| Іедитіпка , кушанье изь огород- 
нихь овощей; также пирожки, крендели и 
пр[очее] — Іе^отіпу или Іс$итіпу\ огородим я 
овощи, оть Лат(инскаго) Іе^итеп). 
Льілеточки, ЗІапорожская старина) 


236 Знак наголосу над и закреслено.* 237 Ілюстрації з повісті Г Квітки-Основ'янснка «Маруся» • 238 Ілюстрація з 
«Писульки до того, котрий, що божого місяця «Українського гінця» |. ) по всіх усюлах розсилає». 239 Знак наголосу над 
о закреслено. 24 ^ Ілюстрація з пісні, опублікованої М.Максимовичем у тбіриі українських народних пісень 1834 року (с 5). 

241 Увесь дальший матеріал цієї словникової статті — пізніша приписка (занози'іення з» словника А Мстлинського. вміщеного 
у книзі «Думки і пісні та ше деіцо», 1839. с 196); ілюстрація-прислів’я з якогось іншого джерела, може, з того ж, що 
вказане у примітці 240 0 242 Ілюстрація з оповідання Г.Кяіткм-Осноп’яменкл «Салдлиькнй патрет» 243 У «Словнику 

мови творів Г. Квітки-Основ'яненка» фіксується лише лушпиння. 244 Тобто те ж саме, шо л>ста 24 * Тобто те ж саме, 
що лушнмна. 24Л Виправлено з Льігомик(ьі) 
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Лмскать, издавать блсск. 

Дмскотать, О. 

ЛдеьіМ. плішивий. 

175 

См. 44 1 246а 
дмтка, ляшка. 

Лнхтарь, полсяічникь. 

Дихтірня, фонарь. 

Льіцарь. 3|апорожская старина | рьіцарь. 
Лишень. 

— Чого-льшлень вони лишати перестали? 

Г. ІЗ. 

Любенькій, любесенькій, любесесенькій, 
ум[сньшитсльнос І 
Любенько, О. дружно. 

— вонь йде собі любенько , О. 247 потихоньку. 
Ліноваться, О. ліниться. 

Ліса 248 , заборь, плстенньїй изь лози. 
Лісчина, орішина Ідол., с. 441 ]. 

ЛІТОПИСЬ, Исторія Ідім., с 441 |. 

Любитися, любить лруї-ь друга Ідол . с 441 |. 
Любки 249 , 

— За любки , изь любви. 

— Да глянься вмерла за любки. К. 171. 
Любий, любезнмй. 

Любкі мене не забудь мене, нсзабудочка. 

[76 

Любьістокь, заря (рлстініе). {ІиЬсгук или 
ІиЬхгсгук , Р., 250 £/уиЛсуаг. К^., 231 ІіЬсек, ВоЬ., 252 
Іірхіок , Згі., 233 ЦеЬМоскеї , Нім[ецкос)). 
Люблязно, полюбовно | дод. , с 441 ]. 

Люди, людцй, люди; сватьі. 

Люлька, трубка. 

Люстровий, 

Люшня, О. палка, прикріпленная однимь 
концемь кь оси, а другимь кь боку тілсги 
(Бог(смкое) Пхане, Нім |ецкое) Ьеі&іе). 
Лягать, дожиться (н[астояіцее врсмя ] лягаю). 
Ляда, окончина вь лавкахь. 

Б[ойцеховичт>] лядра, — — мясннхь). 
Лякать, пугать. 

П(ольское) Іфкас, Б|о Ігісмскос) Іекаїї). 
Лякатися 234 , бояться, пугаться. 

Лякь, испугь (Іек , БІогемское ]). 

Ляля, діт(скосі младснець. 

Ляпасі», 

— Ляпасі» дать, ударить. 


Ляпать, хлопать. 

Ляст», лісь; мн[ожественное число] 

— пбдпускать ляси. 

Лускать, хлестать. 

— Имь (т.е. батогомт») грбмко ляскавь ввнь 

/ изь лиха. К. 74. 

Ляснуть, 0. издать звукь, подобиий хлесту. 
Ляхь, Полякь. 

Лящь, 

— Ляща дать. 

Лящать, 0. звеніть 233 , кричать громко 
и пронзительно. 

Людь, 

— Хрещений людь хоча гуляє . Г. 17. 
і 

Мабуть (и мабуть) 23 ^ > вірно, должно бить, 
знать. 

Мавка, русалка (или по Котляр(евскому) оть 
маать, мигаю, приманиваю, или по друг [ому ] 
оть мавкать) 237 . 

Мавкати. мяукать. 

Магай бу, Богь помочь! здравствуйте! 

— маглевать вирши, А|ртсмовскій | 258 
Мазать, марать. 

Мазниця, дегтярка. 

Майдані» дсгтярний заводь. 

Майка, шпанская муха. 

Майнуть, 

— Майнувь де здумавуши , кудьі-бь то ни 

попало 239 . 

— То лнуди заразь вь степь майнули. Г. 17. 
Майстерь, мастерь. 

Майстриха, мастсрица. 

Маква, 

— пустують по пін4 маквьі. Г. 19. 

Макйтра, большой глиняний сосудь. 

Маковка, маковий цвітокь. 

Маковникь, 

Макогбмь, большой песть. 

Макортеть, родь сосуда. 

Макуха, сбойна. 

— А царь бувь , мабуть , не макуха. Г. 24. 
Малай, просяний хлібь. 

Малахай, пліть. 

МалГов^ть, писать красками, рисовать. 

Малярь, живописець. 


24( ' в Апгорська відсилка до елоннмкоиого маїсріалу в додатках, на с. 441. 247 Ілюстрація з оповідання 

Г Квітки-Оснон’яненка ♦Сплдаиький иатрет* 248 Слово підкреслено. Уся стаття — пізніша вставка. 249 Знак наго¬ 
лосу над ю закреслено. 2 ^° Ге саме, то // — П(ольское). 231 Те саме, що Рг. — Р[а)г|узское). 252 Те саме, 
"іо Ьог — Бог(емское) Те саме, що Си. — Си[лезское}. 254 Виправлено з Лякат(ь]ся. 255 Далі — пізніша 

приписка світлішим чорнилом (запозичення лі словника Л.Метлинського, вміщеного у книзі «Думки І пісні та шс дещо», 
1839 . с 197) 256 Далі — закреслені слова, можеть бьіть 257 Див. с. 36 у цій книзі і примітку 46 тут. 

Із першої редакції «Дещо про тот Іараська* (І8І9) 7 2 ^ 9 Ілюстрація з байки С.Гребінки «Пал» («Пройшло йому те 

врс.ч'я. що бувало Майнув ()е іОумавши. к\х)и б піп не гшпало 
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180 


184 


Малярка, жена живописна. 

Маляр [с )тво 260 , жнвописное искуство. 
Маляриха, см(отри) малярка. 

Мама, маменька. 

Мамула, повіса. 

Мана', призракь, привидініс. 

— Ману напустить, - отуманить, околдовать, 
пустить пьіль вт> глаза 261 . 

— Пустить ману, обаять. 

Манатье, # лохмотье. 

Манлровать, шляться, путешествовать. 
Мандровньїй, захожій. 


Мандрюха, бродяга. 

Мандрьїка, сьірная лепсшка, употребляемая вь 
день Петра н Павла 
Манисинькій, О. малійшій. 

Манить, призивать; обманнвать. 

— То будуть осе тебе манити . Ен(енда) 93. 
Майька, муфта. 

Манія, сурикь; призракь. 

Мановцемь, П. стороною, не ро дорогі, 

К. на прямикь. (Сло[овацкое ] тапіпа , то, 
что находится вні дороги). 


Манячить, маячить, вдали казаться. 
МанюсиньцІй, О. малійшій. 

Мара, привидініе, призракь 

— пустить мару, О. 

Марс, волнистая матерія. 

Мармьіза, рожа, харя. 

Марне и марно, напрасно. 

Мартопля'сь, 

— Ажь тамь Троянскій мартоплясь. К. (22). 


Мари, носилки, на коихь виносять умершихь. 
Маршалки, 3(апорожская старина) р[одь | игри. 
Маслини, оливки. 

Мастить, тасовать карти. • 

Матенька, матушка. 

Материзна, О. доставшеєся оть матери имініе. 
Материнській, О. оть матери доставшійся. 
Мат§рь, мать. 

Мати, мать. 

Мати, йміть. 

Матися, 

— Тьімь серпанкомь , що мався е§ на оесільлі 
покривати* покрита уся . О. 262 
Матня, ширинка. 

Матузка ВІойцеховичь] или матузогь, 
веревочка. • 


Матусенька, матушка. ; 

Матусенечка, ум|сньшительнос | і 

Матуся, тожс. . 

Мацать, щупать. / І 

Мацюпенькій, мацюлесенькій, мацюпес 
сенькій, мацюпенічкій, мацюлесенічкій, 4 
мацюпесесенічкій, ум(сньшительное) очеЦ 
малий 263 . 

Мачинки, 

Мачуха, мачиха. 

Машталірь, ^ 

— А кони правивь машталірь . К. 73. 

Маять, о знаменахь: віять. 

Маячить, мерсщится (!). 

— Двдрь сей надь кручею маячиоь. 

З [апорожская старина 


Меделянь, 

Мелянички. 0. 

Межь, между. 1 

Мекетать 264 , (Кар[интІйское] текеїат , дрожу;; 

Финіскос] тдкоіап , кричать какь коза 263 . 
Мекнуть, 

Мен&кь, П. вьюггь, К. налимь. 

Мережаний, вистрочснний. ! 

Мережованмй, О. вистроченний. 


Мерзено, скверно. 

Мерзе'ний, скверний, нехорошій. 

Мерзнуть, зябнуть. 

Мертець, О. мертвець. 

Мертцевській, 0. относящійся кт> мсртвецамь. 
Мерщій, скоріе, проворніе. 

Мета, 3[апорожская старина) р|одь] игри. 
Метеликь, мотьілекь. 

Метелиця, роль пляски кадрильной. 

Метлиця, метлина. 

Метнуться, б роситься. 


Метью, вдругь, мигомт>. 

Мизерія, худоба. 

Мизерний, О. 266 бідний, нещастний. 
Милованьне, 0. 

Миловати, оказивать пощаду. 
Мнлолнца, 

Минать, проходить мимо. 

— тиждень минается. О. 267 

— Смертельний мечь того минає . Ц. 


260 Виправлено з Маляре(ь)тво(?) 26 * Статтю у вигляді фраземи-ілюстраціТ з російським перекладом запозичено зі 

словника А.Метлинського, вміщеного у книзі «Думки І пісні та ще дещо» (1839. с. 197). 262 Ілюстрація з повісті 

Г.Клітки-Основ’яненка «Маруся». 263 Усі демінутиви зафіксовані в граматиці ОПавловського. 264 Слово, можливо, з 
балади П.Гулака-Артемовсьхого «Твардовський» (« Крукають , кавчать, мекечуть Всіма голосами .»>. 265 Упорядник 

(Ф.Шимкепич) мав намір продовжити ряд Іншомовних лексичних паралелей, про що свідчить пунктуаційним знак «крапка 
з комою» після слова козах кому закреслено, а дужки не закрито. 266 «Словник мови творів Г.Квітки-Основ'яненка» 
фіксує мізерний. 267 Ілюстрація з повісті Г.Квітки-Основ’яненка «Маруся». 
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Минія. сурик*. 

іИірковать, просить милостьіни поючи духовнне 

СТИХИ. 

Мисникт., О. 

Млині, водяная мсльница. 

Млосно* П. как* будто мл^сшь, В(ойцсховичь) 
жарко. 

Мльіво* то, что мслять. 

Млмнь, мсльница. 

Млинець, блин*. 

Мнець* 

__ н и швець* ни мнець 268 
Мнишки. р[од*| кушанья. 


188 

Мнясо, 0. мясо. 

Мнята, ЗІапорожская старина) мята. 

Мняти, мять. 

Мовь* будто, словно. 

Мов*, сіовно 269 . 

Мова, рЬчь, язик*, разговорь; ргЬчь. 

— Без* мови, не говоря ни слова. 

Мовити, говорить. 

Мовляв*, дескать 270 . 

Мовлять* говорить 271 (при ссьілкі на чужія 
річи). 

Мовчки, молча. 

Мога, можна. 

— Як* мога, сколько можно. 


Могила, небольшой курган*. 

Могилки, кладбище. 

Могот^, сильї. 

— Не в* моготу, вьіше сил* 272 . 

Може, можеть бьггь. 

Можчьір*, иготь; * мортира 273 . 

Мой* мой. 

Моклиця, мертвая гнида. 

Мокриця, курячьи червячки (раст)еніе |). 
Молитовник*, молитвенник*. 

Молодеіуггво, О. 

Молодиця, молодая жена или жснщина. 
Молодик*, малодой місяць. 

Молозиво 274 , свіжеє сладкое ссівшееся молоко. 


(Монастирь) 

— тк)ь манастьірь пбдвести , О. 275 обмануть. 
Моргати, мигать глазами. 

Моргуха, О. моргунья. 

Морда, рьіло. 

Мордовать, мучить. 

Мордоваться, різвиться без* міри. 

МорЛгь, мурава; спориш* (раст[еніе]). 
Морока, 

— морока его зна . О. 276 
Морочить, 

— Трохи ть* мене не моронишь. К. 90. 
Морочиться (надь чім*), пристально заюшаться. 
Москаль* Великороссіянин*; солдать. 

— Подпустять москаля якь разь . К. 82. 

— москаля везти, обманивать 277 . 

Москальчя, Русскій мальчик*. 

Московка, солдатка; великороссіянка. 


5 278 

Москов[сь)кій 279 , великороссійскій. 

— Московьскій місяць, О. 280 безконечное 

врсмя. 

— пеня московська. О. 281 привязка. 

Мостить, 

— Мостили вь пазусі платонки . Ен(еида) 124. 
М<£сдіи, 

— Еи мосци , ея Милости. 

Мосцивий, знатний, вельможний. 

Мотовило, станок*, на которий нитки 
развивають. 

Моторно, 

— Да якь моторно вонь бряжчить . 

Гр(ебенка) 7. 

Моторний, проворний, удалий, расторопньїй. 
Моторочно, 0. 

Мотузо’кь, веревочка, снурок* 282 < > 

Бог[емское| *тоІонт 2 % ст[аринное) снурок*; 
(Бог(емское]> Сло[вацкое) тоіиг , гашник*. 
(Кро(атское) тоїиг , канать; Пол[ьское] 
тоїиг , вертопрах*). 

Моцакь, силачь. 

М^цно, кріпко. 


268 Фразема фіксується в граматиці О.Павловського (с. 82). 289 Слово мовь подано на с. 188 рукопису двічі. Це 

наслідок вагань упорядника словника, як врахувати букву ь: чи має вона позначатись на алфавітному порядку слів із 
кінцевим твердим приголосним (відповідно до «гражданки*) — чи" не брати П до уваги в цій позиці?? Таке вагання 
спостерігається й на деяких інших сторінках рукопису. 270 Далі закреслено: будто , слов/ио]. 271 Далі в дужках 
— пізніша приписка. Пор. у словнику А.Мстлинськопо, вміщеному у книзі «Думки і пісні та ще дещо» (1839, с. 197): 
Мовлять - говорить (гонор, при ссьілкахь, цитатахь на чью-нибудь річь). 272 Уся стаття повністю збігається з 
відповідним матеріалом словника І.Соезневського, вміщеного в «Украинском сборнике* (1838). 273 Зірочка, очевидно* 

означає «старинное слово». 27 * Знак наголосу над м перекреслено. 275 Ілюстрація з оповідання Г.Квітки- 
Основ'яненка «Мертвецький Великдень». Місце для неї в рукописі вибрано не за алфавітом* бо в ній не монастьірь, 
в монастирь. 276 Ілюстрація з оповідання Г.Квітки-Основ’яненка «Салдацький пвтрет». 277 Фразема 
Фіксується в граматиці О.Павловського (с. 81). 278 Авторська нумерація зошитів-аркушів, із яких складається рукопис. 

279 ПервІсмо було: Московьскій (пор. нижче). Важаючи виправити на Московській, упорядник після в вписав с. але 
не зроблено ще однієї поправки. Тож залишилося Московській. 280 Ілюстрація з оповідання Г.Квітки-Основ'яненка 
«Салдацький патрег». 281 ілюстрація з оповідання Г.Квітки-Основ'яненка «Мертвецький Великдень». 282 Далі 
вкреслено- - Сла тоїиі 
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Моцньж, кріпкій, СИЛЬНЬІЙ. 

Мочула, О. мочало. 

Муготать, піть потихоньку. 

Мріть, вид ніться. 

Мужицсьтво, мужики. 

Мужчмрі», иготь, ступка. 

М^лко, неспокойно, жсстко. 

Мурі», К. и В|ойцсхович*1 каменная стіна, 
П. камсннос стросніс. 

Мургурмй, 

Мурмьіло, повіса. 

Мурований, кирпичнмй. 

Мурорать, строить из* кирпича. 

Муровщик*, каменьшик*. 

Муропіцьїця, жена камсньщика. 

Мурьій, смугльїй. 


Мусиньлзіовьій (Нім|ецкос | технпвспег, 
сділанньїй из* зслсной міди). 

Мусити, лолженствовать. 

Мусулець, нлпиток* подобнмй ратафію. 
Мутить, трсвожить; вольничать. 

— Ио все таки его мутило. К. 79. 

Муштра, І1І[ельмснко — волостной писарь] 
Муштровать, обучать солдатові ружью, 

школить. 

Мущирь, мортирі.. 

Мьігдали, миндаль. 

Мьігмкати, О. мурчать. 

Мьільїця, костнль. 

Мьімрьіти, АІртсмовскій ] бормотать 
Мьірковать, смскать, разсуждать, толковать 
о ЧСМ*. 

Мьірошник*. мельник*. 

Мьірошньїця, мельникова жена. 

Ммтель, горячая вода, кипяток*. 

Мьітець, 

— Рибалонька чьітець усе аь воді ловити. 

Г. 14. 

Мьяло, деревинний песть. 

Мьясньїця, О. мясоі/ть. 

Мчалка, сваха или тоже что свашка. 
Мшанник* 283 . місто, в*ь кагором* держать 
пчел* зимою. 


1 

4 

Мірка, четверикь; всякая міра. 

Мірковать, смскать, разсуждать. 

Місто, місто; ринок*. І 

Місце, місто. 

Міти, ЗІапорожская старина 1 йміть. 
Міхоноша, О. 


Набазгрить, АІртсмовскій | накропать. 

Набачить, занидіть. 

Наборі, на віру. 

Наброді», сброд*. 

Наброить, К. 

— Сама наб/>ошиии І 

На вдивовижу 285 , О. іемУ)> удивитсльно (дл* 

нсго). 1 

Навдаку, сдва ли. | 

Наверзтися, на умь взойдти. 

Навернякать, О. * 

Навернути, обратить. 

Наверсаль, вм|істо| Универсаль. 

’ 

На взаводи, К. ві. скачь, П. и В(ойцсхович*)і 
во весь опорі». ) 

— Коней на-охшюдахь день и ночь держали^. 
На-вздогону. ЗІапорожская старина) 

Навиженмй (вм(істо| и К. і, П. м) 287 , 

К. юродивий, П. сумасшедшій, В|ойцеховичь] 
безразсудньїй. 

Найменші, <см|отри) навиженмй) 288 безтолко¬ 
вий, неумістнмй, взбалмошний. 
На-вкблйшки, О. на коліняхь. | 

ІІаііманм, В|ойцеховичь) на шастьс, П. наобумь. 
(или навманя Г. 26. куда попало), 
о 

Навпаки, О. против*. 

На вперейми, О. назад*. 

Навпростець, на прямик*. 

На-иприсядку 289 , О. 

На-впрям*, ЗІапорожская старина] навірно. 

На вскоки 290 . ЗІапорожская старина 1 | 

галопом*. | 

— На-вскубкьі, О. чтоби драть за волоси. і 

На-вспряжки, на перерив*. ' 

Навтекача, О. І 

Нагадати 291 , напомнить. ' 

Нагад |у )в|а )ть 292 , К. напоминать, В|ойцехо- 1 

вич*) показивать примір*. І 


283 Знак наголосу над а закреслено. 284 Нспаспортизована ілюстрація з поеми І Котляревського «Енеїда» (частина VI, 
ст|К>фа 16, рядок 2). 28 * 8 Виправлено з На-вд|ьі] вовнжу 286 Ілюстрація з пісні, опублікованої М Максимовичем у 

збірці українських народних пісень 1834 року (с 22) 287 Тобто у словнику, доданому до •Г.неіди* (.Котляревського, ' 

навЬженьїй, а в О Папловського — навьіженмй 288 Далі — пізніша приписка світлішим чорнилом. Пор. у словнику 
А.Метлиііськопо, доданому до видання «Думки і пісні та ще лешо» <1839. с 198) Навісний - безтолконьні. неумісі- « 
ший. пзбалмоишьій. 289 Виправлялося з Нанпріьі|сядку ? 290 Виправлено з На-искок|у) 291 Виправлено ' 

з І!агадат(ь|. 292 Первісно було Нлгдловзть Маючи намір поправити на Нагадувать, Ф.Шимгсвич помилково виправив 
на у ме ту букву. І вийшло Нагаловуть, що є явною опискою 
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Нагрібати, АІртемовскій 1 набрать. 

Нагинатися, наклоняткся. 

Нагодиться, прилучиться, случиться. 

Нагбдки, ЗІапорожская старина | 

Наголовіть, О. накормить. 

На голо» вссц-Ьло. 

Нагосподарювать, О. бьіть полньїмь хозяином*. 

201 

См. 444 293 

Надглумляться, насміхаться. 

— Надь мертвими не надглумлявся. К. 132. 
Наддаток*, прибавок*. 

Наділки 294 , ножньї. 

Надогадь, О. 

Надолужить, АІртемовскій | 

Надряповать, означать ногтем*. 

Надибать, 

— Куди у пекло шляхь надибать. К. 84. 
Надще, натошакь. 

Назустрічь, на встрічу. 

Назирцем*, О. 

Найбільше, вссго боліє. 

Найкращій, самьій лучшій, самьій пригожій. 
НІйммгь, насмньїй работникь. 

Наймичка, наемная работннца 295 . 

Наказовать, О. приказувать. 

Наколотити гороху з* 296 капустою, наговорить 
вздору 297 . 

Налагодить, О. разсгавить вь порядкі, 
принаровить. 

Налагодиться, 3[апорожская старина ) собраться, 
приготовиться. 

Налаять (кого), О. побранить. 

Налетати, прилетать (дод.. с 444 ]. 

Налигач*, 

— Налигачемь скрутили руки. Шсвч[енко) 

Ідол. с. 444). 

Налякать, О. напугать. 

02 

Намацать, О. ощупать. 

< >, < > 29 * 

На метка, женскій головний уборь. 

Намет*, палатка. 

Намова, наговорь. 

Намовлять, подговаривать. 

Намисто, монисто, ожерслье. 


Наперед*, прсжде. 

Напилий, пьяннй, напившійся до-пьяна. 

і ...) 299 

На-пбдпитку, на-веселі. 

Напхать тютюну вь люльку * набить 
трубку 300 . 

Нарекать, упрекать. 

— Такь плотонка вь воді на долю нарекае^К 
Наробить, наділать. 

Народиться, 

Нарізовать, 

— Вь шинку нарізують тобі цимбали, кобзи 

* и сопілки 302 . 

Нахлистаться, напиться. К. 76. 

< > < > < > < >зоз 

<Наставлять, опреділять> |дод.. с. 444). 
Наставлять, опредЬлять. 

— — Гетьманомь , избирать, поставлять кого 

Гетманом*. 

— наставляти вечерять , О. собирать на стол* 
для ужина. 

Настигати, 

— На чуру малого біда настигає 304 . 
Насторошить, 

— Еней нашь насторошивь уха. Ен(еида) 146. 

— Маруся такь уха и насторошила. О. 
Настояще, в* самом* ділі. 


Насупиться, нахмуриться. 

Наситить, 

Насінье, сімя. 

Нахлистаться, 

— По саме нельзя нахлистався 

Горілочки, коли прощавсь. Ен(еида) 76. 

Нахопиться, К. наскочить, В [ойцеховичь \ 
<при> 305 то же что нагодиться. 

Начас*, на время, на короткое время. 

Начуватися, ожидать. 

Нашкодити, набідокурить. 

Нашорошить, навострить напр[имір* ] уши. 
Наще-серце 306 , на тощакь. 

НЮби, как* би. < 

Небога, К. бідняжка, П. слово, коим* воспо- 
минаюгь о комь сь хорошсй сторони; 
В [ойцеховнч* 1 племянница. 


Авторська відсилка до словникового матеріалу в додатках, на с. 444. 294 Виправлено з Над|и]лки ? 29 ^ Слово 

ноемная — пізніша вставка світлішим чорнилом. 296 Виправлено з [с/ь. 297 Статтю повністю запозичено зі слов¬ 
ника І.СрезнефСького, вміщеного в «Украинском сборнике* (1838, с. 82). 29 * У цьому місці закреслено : Наметь, 

палатка; Наметжа. Цей матеріал нижче подасться повторно. 299 Тут подано: Наплюга, О. потаскуха. Це очевидна 
описка. Треба: [П|аплюга. Саме ця форма фіксується 1 в «Словнику мови творів Г.Квітки-Основ’яненка* (II, с. 381). 
Виправленою подаємо цю статтю за алфавітом — перед словом папороть. 300 Ілюстрація зі словника А.Метлинськоіо, 
вміщеного в книзі «Думки і пісні та ще дещо» (1839, с. 196); пор.: Лкілька - трубка; напхать тютюну вь люльку - 
набить трубку. 301 Ілюстрація з байки П І улака-Артсмооського «Рибка*. 302 Ілюстрація з байки П.Гулака-Артемовського 

•До Пархома». 303 у цьому місці закреслено чотири статті, помилково записані не за алфавітом: Невсьшуща. — имь 

лучи.пася невсипуща. К. 67. Недоля, нсікастіс. Неділя, воскресенье. Нер^шь мене, недотика (раст.) 304 Ілюстрація з 
пісні, опубліковано? М.Максимовичем у збірці українських народних пісень 1834 року (с. 5). 305 Пор. у словнику 

І Войцеховича' Нахопиться — То же, что и насадиться Нагадигся (!) — Прилучиться, случиться. Отже, закреслене гцш, на¬ 
певно, слід наміру написати прітучиться. 306 Виправлено з Наще-сердце. 
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"'пГ^'С^Г' "" а *" ИІ "* е| «*«> 

Е»""- К п <*«»'»“». п. тоже что „еб™ 
Небвживд,. п. гоже ие6оі . а ИЄвога 

Неборакь, П. тоже что небогь. 

Неборачка, П. тоже что небога. 
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Невгомонний, 

3 «—— «ар„ И а, 

Невеличка, небольшая 307 . 

Невзгодина, 1 

Невклюжій, 

Невроку, 

- Умила що, кому, давать, 

Невроку ій, нехай царствує. 

Невсипуща, Шевченко]. 

не:;~~г та Е -г 167 11 

мало спяьцій. 

— неосипущ[*>і]й пьяниия. О 308 
Невтесь, 

Негддньїй, алой, дур„ ой . 


Не“"“Г И “ Й ' ° 

Незгодне, 

Незгоршь того, подобно тому 
бить не в* силах*. 

»™»Р»а»- ; ис мочь. 

6 “ ть 

“Г* "“-' >МЗМ '- 

ИЛ» „ежи'е, 

Неметкій, неловкій. 

Ненароком*, ненарочно. 

Ненасьскій, чужестранний. 

Неначе, как* будто. 

Ненька, родимая. 

Неня, матушка. 

Необачний, 

п 

Неотеса, 

Неохайний, неолрятний 

'^ИО«иГГ'“ Й ’ 

Неповага, непочтительность. 

Неподоба, нсперилично. 


НеТо&^(т„ <Иа „” Р ’ " еучт “‘“ в 

н™ г -лж. о. » м ~: " с *■"« —»• 

Недогорокь, огарок*. 

Недоля, нещастіе. 

Недуж-ь, болен*. нездоров*. 

Недужать, бить больну. 

Недужий, безсильний. 

Неділешний,. воскреснмй. 

Неділя, воскресний день. 

Нежит*. насморк*; прихогь. 

Нежь, нежели. 

НоаЙром» ЗІапорожскаи сгар„ на , 
не и. продолжительном* времени 


"ТжГ' ЙЗМ ' ЗІаЛ0р0 *« а « старина| 

Є живущій на одномь місті 

Н«ГоеГГй. На,ОТ “ ,<а 

Нмм*.,и 2 й Д ‘’о°р 5 ,Т *‘“Г’" М№ Г. 2 ! 

Нес„ра.„ос,ь, не ^Т^ ЛНЧИ “‘ Й 
естеметно, Зіапорожская старина І 
несили**, ВІРйце,»,^, "££ 1 

народа. ’ , РОЖС * ая «арниаі лаижені. 

Нетеча, нснастье. 

ІНетружений І 
~ г врагь нетруженш І 312 
Нетря, дебрь. 

н н ртГг:»“' зтшн,я ' 


ЯЛ? ---- -"> «ВДПЯК*. 

Стаття ВИДІЛЯЄТЬСЯ СМтлЦшвГТптлп^-- __ 

* 0 <ою у кабак ступити. II *Н2^„ ‘ "*%% ашв * наа ^- що й самий ш-Г ЇМаС М ' РИ у вжнва «нІ алкогол 

«Украинские ияроднме песни. < 1834 ' с пї ЗіТі Можливо > ие запозичення | 3 пои^ п '* ни Ч я "»Р« дня .«• ю 

* списком сборннке» (1838. с . 8 ‘ 2) ^І, Ви( , пя СТ8ТТЮ П0Ш,ІСТ '° “позичено зі словниЛ 5г У ’' НИЗ ‘ М Ма «"*оі 

Виправлено з Непосидячій ™ , 1 С Р«»свського, вміще 

ДЖЄРС Ю І ' 1,ост рацІІ не -стяновлен 
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См. 442 313 

Нехай, пусть (Б|о)е[нжское| Наіаіізе , сигаге). 
Нехай Єй всячина, чорть с* нею 314 . 

Не'хрмсгь, иновірец*. 

Нечевье, 

__ 3-ь нечевья^ 1 ', 

Нечепать, нетрогать [! |. 

Нечисть, нсчистое, ЗЛОЄ Ідол.» С. 442 |. 
Нечосм-панночки, 3[апорожская старина] 
Нечетг. О. нечеть. 

НЙбьі, СЛОВНО Ідол., с. 442). 

НЙ-бм-то, как* будто Ілод.. с 442). 
Ниверсал*, Универсал* [дод., с. 442]. 
Нивечить, истрсблять. 

— на що ти нивечишь мбй родь и пяодь 
любенькій ?** 6 
Нигдьі, н^гді» Ідод С 442 ). 

НЙде, НІ>ГДІ> [дод . с. 442 ]. 

Низка, О. всрсница. 

— Ось и тягнеться низка ихь ** 1 . 

Низчій, нижшій. 

Николи, н^ть времени. 

Николи, никогда. 

Никч^мний, ни к*ь чему годний. 
НЙсенитнмця, О. небивальщина. 

[Нитка ] 

— Туть вже увбрвалась нитка , О. 318 здісь 

перемінились обстоятельства. 
Ничогйсинько, ни малійше. 

Ш[ельменко — волостной писарь). 
Нишком*, изподтишка, втихомолку, про себя 

[дод., с 442). 

Нишпорити, шарить |дод.. С. 442]. 
Нишпорнмй, вечерній [дод , С . 442 ). 
Нищечком*, т[оже] ч [то | 

НИШКОМ* [дод.. С. 442]. 

Ниякогйсйнькій, О. ни малійшій- 
Новина и новинка, новость. 

Новобранець, рекрут*. 

Нора 319 , пещера. 

Норови 320 , привички. 

Н(кгь 321 , нось. 

Ночви 322 , корито. 


Нудно, тошно. 

Нудьга, О. нужда. 

Нужа, 

— И нужи повна очкурня. Ен [енда ] 323 . 
Нужденний, находящійся вт> нужді. 

Нумо, станем*. 

Ньідить, со скуки умирать; надь ділом* сидіть, 
карпіть. 

Никать, шпіонить. 

— И талько, що у двери ньисьі 

З[апорожекая старина]. 


Нишпорить, шарить. 

Нищечком*, потнхоньку, у к рад Кой, тайком*, 
тихомолкою, В|ойцеховичь] изподтишка. 
Німець, Німець, чужеземець. 

Німота, Німцм; вообще иностранци. 

Нявчіть, мяукать. 


Обадва и обидва, оба. 

Обвидніть, О. стать світло. 

Обдуровать, О. обманивать. 

Обезглуздіти, обезуміть. 

Оберемок*, ноша, охапка. 

Обжинки, 
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Обзирнуться, оглянуться. 

Облизень, 

— облизня поймать, (гриб* сьість) ост вшиться; 

получить отказ* 324 . 

Обмилиться, ошибиться. 

Обібраться, вибраться, стискаться. 
Обізваться, отозваться. 

Оболонка, стекло в* окошкі. 
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Обповить, обвить. 

Оброть, О. узда. 

Обриднуть, омерзіть. 
Обскубти, оборвать. 
Обсмаліть, обжечь. 
Обсмоктовать, О. обсасивать. 


3 3 Авторська відсипна до словникового матеріалу в додатках, на с. 442. 314 Ілюстрація зі словника І.Срезневського, 

•міщеного в «Украинском сборннке» (1838, с. 82). 3,5 Вислів, ужитий П.Гулаком-Артемовським у байці «Рибка» 

ГІор. на с. 116 рукопису статтю Зуздрить. 3|6 * Ілюстрація з балади П.Гулака'Артемовського «Рибалка». 

д Ілюстрація з оповідання Г.Квіткн-Основ'яненка «Салдацькйй патрет*. Реєстрове слово Низка підкреслено. 
320 ® люст Р І| ЧІя з оповідання Г.Квіткн-Основ’яненка «Мертвецький Великдень». 3,9 Слово підкреслено. 
327 ^ лово підкреслено. 321 Можливо, запозичено зі словника І.Срезневського (1838), де на с. 82: Нйсь - нось. 

Слово підкреслено. 323 У покажчику слововживання «Лексика «ЕнсТди» 1.11.Котляревського» В.С Ващенка. 
Ф ; П.Медведєва, ГІ.О.Петрової (Харків, 1955) слово нужа не фіксується. Пор.. однак, у словнику Б.Грінченка. 
Нужа. жі, ж. соб. 1) Вши. Коли не п'є, так чужу Єє, а все не гуляє . Ном. № 769. Убрання , постоли порвались 
І чужі повна очкурня. Котл. Ен. (II, с. 572). У сучасних виданнях «Енеідн» це місце подається ■ такій редакції: 
Убрання , постоли порвались. Охляли, ніби в дощ щеня! (частина І. строфа 24, рядки 6—7). , 324 Як можна судити 

* різного кольору чорнила, стаття оформлялася в два етапи. Спочатку темним чорнилом було: Облизень, — облизня 
поймать, грибь сьЬсть (матеріал запозичено з граматики О.Пааловського, с. 83). Потім російську частину грибь 
сьбеть узято в дужки 1 дописано інші два відповідники — усе світлішим чорнилом, тим же, що й інші запозичення 
зі словника І.Срезневського в «Украинском сборннке» (1838); пор. тут: Облизня піймати - ос гм литься 9 получить 
отхазт» (с. 83). 
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Обтрусить, обтряхнуть. 

Обценьки, огЬсарскія шипцьі, клсщи. 

Обчухр/ть, оборвать. 

Обьікбнньїця, стави и. 

ОбЬця'нка, обЬіцаніе, посуль. 

Овва, ошибаешься. 

— овва! худо д*ло! О. 325 
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Овча'рь, овечій пастухь. 

Огиднуть, омерзіть, надоість, опротивіть 326 . 
ОМрь, жеребець. 

Оглашенмй, сумасшедшій. 

Оглядатися, осматриваться. 

Огрмромь 327 , 

Огудить, не одобрить. 

Огудьіна, огурсчньїя, дьінньїя и арбузнмя 
растінія, и самое місто для нихь. 

219 

< >328 

Одвилеватися, увертьіваться. 

Олвирокь, 

Одговорювати, сптоваривать. 

Оддзяпить, оттворить, растворить настежь. 
Одже, воть-же. 

Одкарабковаться, отползьівать; отстать, 
отвязьіваться. 

Одколи, сь какого времени. 

Одкуплять, избавлять, освобождать, викупать. 
Одльіга, оттспель. 
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Одльїгнуть, потепліть; отснріть. 

Одминокь, 

Однаковисинькій, О. совершенно одинь 
и тоть же. 

Однаковисинько, совершенно одинаково. 
Однораль, О. Генералгь. 

Одностайне, единодушно. 

Одповіданье, 

Одпочинокь, ОТДЬЇХЬ. 

Одлочинье, ОТДЬІХЬ. 

Одружиться, Зіапорожская старина] 

подружиться, жениться, вийти за мужь. 
Одубіть, окостеніть. 

Одурить, провесть. 
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Одхлостувати, побить, поколотить. 
Одцураться, отчуждиться, отречься. ^ 

Одчахнуть, К. оторвать, отшепить, В(ойце*^ 
вичь) отломить вітвь оть дерева. 1 

Одчепиться, отстать, отвязаться. 

Одчиниться, і 

Одшибь, 1 

— На одшибі> стоявь одинь однимь 

Високій 329 дубь. Зіапорожская старина). 
Одь, оть. 

Одіяніе, О. чтеніе Діяній Св[ятихь] Ап 
сь вечору предь Пасхою. 

Одягаться, одіваться. 

Ожеледь, 

— И била ожеледь и сн&гь ишовь либонь 

г. зі. 

Озьде, здісь. 

Озираться, оглянуться. 

Озирнуться, оглянуться. 
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Ознаймовать, обьявлять кь свіденію. 
Оковита, лучшее вино 

(оть Лат(инскаго| ациа уііае) — хлібное. 
Оковьітка, тоже 330 . 

Околиця, околотокь. 

Околичность, случай, обстоятельство; 
отговорка. 

Окдль, 

Окбннмця, ставня. 

Окотиться, совершиться, окошуриться. 

— Еней хотіть, щобь окотилась 

Віда и большіне продалжилась. К. 76. 

— Іще жь не все туть окотилось . К. 102. 

— Еи щобь злоба окотилась . К. 89. 

— Хто робивь , а на мені окотилось , 

вь чужомь пиру похмілье 331 . 

Окраєць, краюшка или ломоть хліба. 

Окрбпь, кипятокь (Пол[ьское) икгор ). 
Окріпь, укріпленіе. 

— Увь окріпь гармати становили 332 . 
Оксіметь, бархать; садовме колокольчики 
(раст(еніе]>. 

Окульбачить, 

Окуляри, очки. 

— окуляри на очи поставить, подбить глаза 333 . 


^ ймовірно, із повісті Г Квітки-Основ'яненка «Маруся*. 326 Останніх два слова дописано пізніше світлішим чорнилом 
Пор. у словнику А.Мстлинського. вміщеному у книзі «Думки і пісні та ще дещо* (1839). Огиднуть - надсість, опро¬ 
тивіть (с. 198). 327 Напевно, описка; треба: Огиромь. Пор. у П.Гулака-Артемовського: Нехай шкапа пидо мною 

Огиромь гарцює ( .] (див.: Малороссійскія гтісни, изданньїя М.Максимовичемь. — М , 1827. Тут у додатках на с 5 
саме так подано це місце з балади «Твардовський»). 328 у ЦЬОМ у місці закреслено статтю: Одь. огь. Її відновлено 
на с. 221 рукопису. Це свідчить про вагання упорядника, як врахувати букву ь п українському алфавіті. 329 Виправлено 
з В[ьі/сокІй. 330 Тобто те саме, що Й оковьгга. 331 Остання ілюстрація-прмказка з перекладом і яругу їй відповідник у 
перекладній частині після реєстрового елцва — пізніші приписки світлішим чорнилом. ГІор у словнику І.Срсзневського. 
вміщеному в «У кран пеком оборки ке*: О котитися - окошуриться. §. Хто робивь. а на мені окошилось - вь чужомь пиру 
похмілье (с. 83). 332 Ілюстрація з пісні, опублікованої М.Максимовичем у збірці українських народних пісень 

1834 року <с. 23) 333 Матеріал запозичено з граматики 01 Іяазовського <с 83). 
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Оландзрь, арсндаторь. 

Олива, дерснянное масло. 

Ол^я, (Латіинское |) коноплянеє масло. 

_ о л ію видавить , сокь вмдавнть ить кого 334 . 

К. 25. 

Онь. юнь! 

Он'Ь-де, вонь-гдЬ. 

Онь-то, вонь-тамь. 

Опановать, зашнбнть; ошоломить. 

Опатрувати, О. 

Опениться, очутиться. 

Оперезать, опоясать. 

Опецковатьій, 

Ш[ельменко — волостной писарь). 
Опецокь, толстьій человік-ь нсбольшой ростомь. 
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Опиниться, очутиться. 

Опл^нь, 

Опбзниться, опоздать. 

Ополонка, пролубь, прорубь на льду. 
Ополоньїкь, чумичка, уполовникь; головастикь, 
необразовавшаяся лягушка-. 

Опбсля, О. послі, вь послідствіи. 
Опочиванье, 

Опочивка, отдьіхь. 
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Оправа, переплеть. 

Опричь, кромі. 

Опрощенье 335 , 

— Опрощенье брати, прощаться. 

Опрягтись, 

Опудало, чучело. 

Олука, кожаньїй мячь. 
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Опуцьки 336 < > названіе растенія: к от ранг 
(его стебли употребляются вт, пищу). 
Опиниться, очутиться. 

Орандарь, арсндарь. 

Орать, пахать землю. 

Ореля, веревочньїя качели. 

Оренда, 

Орудовати, О. (надь чімь). 

— — чімь, О. 


Оселка, радуга; оселекь. 

Осель 338 , 

— Не ма вь его ми осели, 

ни саду, ни ставу. Шевч(енко). 

Ослоні», скамья. 

Ослбнець, скамейка. 

Осмалить, опалить, обжечь. 

Осоружний,* нснавистньїй. 

Останьній, 0. осгальний. 

Остуженьїй, О. 

) 

Остьівать, скучать. 

Остьжуть, наскучить. 

— Чи не остило вамь сидіти. Ен(енда) 62. 

— Сеои пщуубки остили. О. 339 . 

Ось, воть. 

Ось-де. воть-гді. 

Осьдечка, здісь! воть здісь! 

Осьмачка, половина четверги, состоявшей 
ирежде изт» 12 четверикові». 

Осьмина, т[оже] ч[то) осьмачка. 

Осика, осина. 

Осиковий, О. осиковий. 

Отамановати, О. предводительствовать. 
Ота'ра, Г. стадо овець 349 . 

Отора, закваска. 

Отповіданьне, от віть. 

Отповіть, отвіть (за что). 

Отруи, страва. 

Отруити, О. стравить. 

Отрута, отрава. 

і 

Отумиться, опомниться. 

Отц^, воть зто. 

Огь, воть. 

Огь-де, воть-гді. 

Отцей (ж [єнскій родь) (от)цяя, [средній родь] 
[от]ц^е>, воть зтоть. 

Охиза, слякоть. 

Охля'сть, ослабіть. 

— Зоасімь охляеь и залудився . К. 70. 
Охочекомоннмй, стар(инное) волантирь. 

Охрещовать, 0. крестить. 

Охрипнути, 

Оцегь (Лат[инское] асеіит , уксусь. 


Оружжо, ружье. О. 

Орябить, о робіть. 

Ш[єльменко — волостной писарь]. 
Оселедець, сельдіь] 337 . 


Оцупокь, отрубоїсь, толстое поліно. . 
Очер^гь, тростникь. 

(Кро[атское) еНгеї, болотистий лісь). 
Очеретина, 3(апорожская старина] 


334 Матеріал запозичено з граматки О І Іааловського (с. 83). 335 Виправлено з Опрощ|а)нье 336 Далі — закреслене 

слово стебла . 337 У рукопис! се.пьдь. 338 Початкову форму визначено неправильно. Треба: Ос£пя. 339 Ілюстрація 
з оповідання Г.Квітки-Осноп'янснкл «Салдацький патрет». 340 Із байки Є.Гребінки «Ворона І Ягня*. Слово отара тут 
у тому ж поетичному рядку, що й наймання (див. вище) 
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Очипокь, В[ойцеховичь] повойникь, 

К. спальньїй чепсц-ь. 

Очицьі, глазки. 

Очкурь* 3[апорожская старина] гашникь. 
Очкурня, 

Очунять, оправиться, вьіздоровіть. 

Ошаліти, одуріть. 

Павукь, паукь; павлинь. 

Павьілло, постила; желе. 

Павьічь, павлингь, 

Падать, бросаться. 

— На моимь , брат*•, подвирьи 
Тьі голфонькомь пади . Ц. 55. 

П^дло, мертвечина. 

Пай-матка, мать. 

Пакь, 0. 

Паламарь, пономарь. 

Палать, горіть пламенемь. 

Палашникь, палачь. 

і 

Палитча, О. 

— Цурь паличчя, Ш[ельмснко — волостной 
писарь). 

Палить, жечь. 

Пальма, бальзамииь. 

Пальівола, всесвітньо) плуть. 

Паля, свая; линейка. 

Палянишниця, торгующая паляницами. 
Палятурка, обвертка в*ь книг(і]. 

П^мороки, память; душевння чувства. 

— памороки забить 341 , ошоломить 
Пампушки, лепешки. (П(ольское) ратрисН , 

раприсН ; Н[ижнеІл[узацкое] ратрисН , 
ратрик 9 раткик , оть Нім(ецкаго) (іег 
Р/аппкисНеп ). 

Памятка, « 

- Вь памятку мен4 9 мні Ломнится 34 *. 
Памятовати, помнить. 

і 

Паненя, господ чикь. 

Панея, госпожа. 

Пани, госпожа. 

— За Пани брата, запросто, дружески. 
Паникадило, люстргь. 

Панй-матка, матушка. 


Паниматчинь, матерній. 

Паничь, жмурки. 

Панна, и панночка, дочь господиня. 
Панькать 343 , неотступно просить. 

Панькаться, О. 344 
Паиокь, господчикь. 
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б 345 

Пань-отець, батюшка (почетное названіе отца, 
хозяина и священника). 

Пансьтво, господа, баре; господство. 
Панталнкь, разсудокь. (Кро(атское) рапііек , 
Сла(вонское) рапіііка , лента). 

Пантровать, прилежно смотріть за чімт>. 
Панхвиль, родь карточной игри. 

Панчішка, чулочскь. 

Панщина, О. барщииа. 

Панькать, 

Пань-матка, см[отри] пани-матка. 

Паньїчь, синь посподина. 

Панянка, баришня, благородная дівиця. 
Паняночка, тоже 346 . 

236 

< >347 

[Піа'плюга, О. потаскуха [с 203] 348 . 
Папороть, ... <раст|еніе ) 349 . 

[Пара ] 

— Пари зь усть не пустить 35 °, не осмілиться 
* слова сказать. 

Парафія, церковний приходь. 

Парафіялнмй, приходскій. 

Парафіянмнь, прихожанинь. 

Пари, родь карточной игри. 

Парня'га, парень. 

Паробокь 351 , отрокь; юноша. 

Паробоцтво, молодежь. 

Паробика, холостий дітина. 

Паровать, париться. 

Парсуна, О. изображеніе. 

Партеси, ноти. 

Парубковати, О. бить вь молодости. 
Парубоцькій, молодецкій. 

Паскуда, 

— Чого тьі такь мене , паскудо , аь боки 

пхаеіиь? Г. ІЗ. 


341 Джерело Ілюстрації не встановлеіФ 342 Статтю написано світлішим чорнилом, характерним для пізніших 
доповнень. Пор. у словнику А.Метлинського, вміщеному у книзі «Думки і пісні та ще дещо* (1838): Впамьятку 
мені - мні ііомниісй (с. 192). 343 Перед реєстровими словами Панькать і Панькатнся позначка олівцем: /. 

344 Див ; примітку 343. 345 Авторська нумерація аркушів-зошмтів. із яких складається рукопис. 346 Тобто те саме, 

шо паїїя'нка. 34 * Тут закреслено статтю: ПДищнна, оаріциііа. Див. ТТ за алфавітом (повторно) на с. 235 рукопису. 
348 Стаття зі с. 203 рукопису, де П помилково подано на Н із спотвореним реєстровим слотом* На'іілюга Такого слоиа 
у «Стоошіку мови творів Г.Квітки-Основ'яненка* немає. 349 Місце, залишене для російського відповідника, не заповнене. 
33® Фразема, очевидно, або з п'єси «ІІІельменко — волоешой писарь», або з повісті «Маруся* Г.Квітки-Основ'яненка. 
Пор. дані «Словника мови творів Г.Квітки-Основ'яненка* 351 Виправлено на Пар(у)бок*ь. 
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Паскудить, пакостить, марать. 

Паскудиться, млраться. 

Наслань, р[одь| лакомаго кутання. 
Пасокь, рсмснь брадобрісвь. 

Ііасока, П. сукровица, В[ойцсховичь | уха. 
Пасошохлисгь, сластолюбець. 

Пасіка, пчельной заводь. 
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Патлатий. 

Ііатлм, О. 

Патрати, О. 

Патинки, черевики. 

Пахблокь, П. халоггь, В[ойцеховичь ] парень. 
Паци, бабки (игра); поросята. 

Паиюкь, поросенокь; большая крмса. 
Пачепорть, паспорти. 


Паша, кормь, паства. 

Нашокь, роль карточной игрьі. 
Пащмкованьне, 

Ш[ельменко — валостной писарь) 
Пащмковати, О. балтать, говорить много. 
Певне, подлинно, вірно. 

Певний. П. подлинньїй, вірний, К. належний, 
ВІойцсховичь) обикновеннмй. 

Пекарня, кухня. 

Пекельний, адскій. 

Пекло, адь. 

о 

Пелена', подоль. 

Пелька, прокь, глотка. 

(Пень] 

— Вь пень Москву рубати. Ц. 51. 
Пендючить, 

— Своє пендючить перье біле! Г.8. 

— Пекдючили якійсь бочки . К. 124. 

Пензель, живописная кисть. 

Пеня, напасть, наказаніе. 

— Така намь лучилася пеня . Ен[еида]. 
і 

Перве, прежде. 

Первина, вь первмй разь случившееся. 
Перебендевати, А|ртемовскій) 352 . 

Перебі'ець, боєць. 

Перевчиться, 3[апорожская старина ) разлучиться. 
Перегбннмй, 

Перезовь, свадебний поіздь. 

Перекупка, торговка. 


Перелазь, 

Переливки, О. 

— Оть бачуть молодьщи , що не переливки 
вогь видять женщини, что плоховато діло. 

Перелмціовать, виворспгить на изнанку. 
Переличить, 0. пересчитать. 

Перелоги, А [ртемовскій І 354 . 

Перелоги, корчи. 

Перелякь, 0. перепугь. 

Перемастить, обмарать. 

Перепиняти, 0. препятствовать, осганавливать. 
Перепенити 355 , О. воспрепятствовать, воспятить. 
Перепеча и перепечка, ржаная лепешка. 

і 

Переполбхь, испугь; мн[ожественное число] 
болізнь оть испугу. 

Перепрось, К. 

— Нептунь сь Золомь сь перепросу 
Дали такого перенос у 3 * 6 . 

Перепусть, подставь, судно, вь кого рос 
вь винокурняхь лерегоняють вино. 
Перепинять 357 , О. препятствовать 358 . 
Перистий, П. разношерстньїй, В[ойцеховичь ] 
пестрий. 

Переть, О. нести сь усиліемь. 

Перехопиться, переправиться. 

Перемось, К. 359 
Перещербить, 

/ 

Перникь, пряникь. 

Перше, П. и Ц. прежде, К. и В [ойцеховичь ] 
сперва. 

Перший, П. пре ж ній, К. первий. 

П£сокь, 

Песьскій, собачій. 

Песмкь, високь. 

Печайка, изгага. 
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Печево, 

Печеня, жаркое. 

Печериця, шампіонь (грибь). 

Печина, К. кусокь отвалившейся оть печи 
глини, В [ойцеховичь] кирпнчь, обломокь 
кирпича. 

Пикинери, бившеє конное регулярное войско 
вь Малороссіи. 


352 Із байки П.Гулака-Артемовського «Солопій та Хівря». Пор. у словнику Б.Грінченка: перебендювати 1) Кяпризничать, 
привередничать. Не перебендюй бо так довго, Солопію! Г.Арт. (О. 1861. ПІ.94) 2) Болтать (III, с 108) 

^ 3 оповідання Г.Квітки-Основ’янснкя «Салдапький патрет». 354 Із байки ГІ Гулака-Артемооського ♦Солопій та Хіпря» 

355 Над буквою е в корені надписано м. тобто зроблено натяк на форму переп (м)нити (без виправлень). 

356 Ілюстрація з шостої частини «Емсїли» І Котляревського (строфа 10, рядки 5—6) 357 Виправлено з Псрспьпі|у)ть. 

358 Було (восіпретггствовать (префікс вос- закреслено). Із шостої частини «Енсїди» (.Котляревського (строфа 10, 

Рядок 6). Пор вище: Перепрось 
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Пилиповка, О. Филипповь пость. 

Пильно и пилно 360 , пристально, прилежно, 
старательно. 


Пилновать, радить, приліжно смотріть за чімь, 
прилсжать. 

Пилний, прилежньїй. 

Пиркуть, дикій голубь. 

ПисарАвна, дочь секретаря. 

Писарйха, жена писаря. 

Писарь, секрстарь; писарь. 

Писулька, запсчатанное письмо. 

Письменний, образованкьій. 

Письменсьтво 361 , грамота, умініе читать. 
Плазовать, 

— Яки тамь диво плазовали . К. 104. 

Плахта, юпка сь шнуровкою. 

Плиндровать 362 , Ц. покорять, грабить. 

Плодь, плодь; потомство. 

Плбть, плетень. О. 

Плбточка, ЗІапорожская старина] плотица. 
Плохій, глупий. 

Плигь, 

— Зь^пльїгу збиться* 6 * у 
Плигать, скакать. 

— Плигааь, вертівся и качався. К. 59. 
Плись, 

— У воду то/л/ько 364 плись , якь разь пдшло 

на дно. Г. 12. 
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Плюгавий, мерзскій. 

Плюснуть, О. упасть. 

[Плюсь] 

— Туть плюсь Еней якь будто зь неба. 

/ Ен[еида]. 

Плющить, сжимать. 

Пляма, пятно. 

Пляць 

(сріавни] Нім[ецкое] <іег Р1а(г) % пустирь, 
пустос місто, на космь пре жде било жильє. 


См. 443 365 
Пляшка, бутилка, 

Повариться, помедлить. 

Побачить, усмотріть, завилять, увидЬть. 
Поборгувать 366 , дать вь займи [дод., с. 443 ). 


Побратать, 

— Якій тебе лихій изнесь 

и побратавь зь панами? Г. 15. 

— Зо всіми митью побратались. К. 82. 
Побрехенька, О. вимишленний росказь. 
Побиля, вблизи, подлі. О. 

— Я пиду побиля его 367 . 

Побить, 

— Зь якого побити , за что, сь какой цілію 36 ** 

[дод., с. 4431. 

Повагомь, понемногу; непримітно; мсдленно, 
сь разстоновкою. 

Повага, почтительность [дод.. с. 443 1. 

Повада, О. привичка. 

Поважать, уважать; брать во вниманіе. 

— горя мого не поважаешь. О. 369 
Поважний, важний, достойний уваженія { 

(дод , 443 ]. , 

Повзать, ползать. 

Повзкомь, ЗІапорожская старина] ползкомь. | 
Повзолотого, 10 копіекь. 

Повитися, взвиться. 

— Тодй жаворонки повилися*™. 

Повкварта, подкружка. 

Пдвкондійка, половина ендови. 

і 

• ' 

Повкопи, 25 - копією». і 

Повновидий, О. полнолиций. < 

Поводатарь, О. водящій сліпцевь. | 

Поводитися, і 

— Якь ему поводитея. О. 371 вь какомь онь ] 

положеній. 1 

Ловодирь, водящій сліпихь. 

Повсть, полость. 

П&вталяра, ЗО - копіекь. 

— Ни пвв чоловіка, ни одного человіка. | 

Пдвьосьмини, четвертая часть четверги, 

т.е. З * четверика, инді 2 че[тверти1. 
Повитрещать, 

Повихоплюваться, О. ^ 

Лівіть, сарай. 

Повітка, сарай. | 

Повітчикь, повитчикь. і 

Поганка, лихорадка. 

Погань, ж[енскій родь] О. гад ость. 

Поганий, нехорошій. 


360 Первісно було' ПЙльно, лристально. Згодом світлішим чорнилом статтю доопрацьовано лід впливом даних 
словника І.Срезневського в «Украимском сборнике», де на с. 84 читаємо: Пильно, ііил но - прилежно, старательно. 

361 Виправлено з Письменство. Пор. словнику І.Срезневського, доданому до ♦Наталки Полтавки» (.Котляревського в 

«Украимском сборнике» (1838): Письменсьтво - образованіс (с. 84). 367 Виправлено з Плбндровяіь. 3< >3 Джерело 

ілюстрації не встановлено. 364 У слові допущено механічну помилку, написано, тдькд . 363 Авторська відсилка ДО 
словникового матеріалу в додатках, на с. 443. 3 &6 у слові допущено механічну помилку; написано* Поборргувать. 

367 Джерело Ілюстрації не встановлено. . 368 Матеріал повністю запозичено зі словника І.Срезневського в «Украинском 

сборнике» (1838). але з помилкою Пор.: Побить. — Зь якого побиту - за что. сь накой цілім» (с 84). 

364 Ілюстрація з оповідання Г.Квіткм-Основ’янснка «Мертвецький Великдень». 37 ^ Або Ь «Запорожской старини» (ч. 1. 

1833). або з книги М Максимовича «Украинские народмьіе песни* (1834, с. 72). 371 Ілюстрація з повісті Г.Квітхи- 

Основ'яненка «Маруся» 
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ІТоілядати, смотріть. 

Погляді», АІртемовскій) взглядь. 

Поговори, молва, хулая слава. 

Погбньїчь, кучері». 

Подь, подь. 

Подарунокь, подароісь. 

Подбасокь, О. 

Подборнмй, подложньїй, поддільннй. 
Подбігцемь, О. бігомь. 

Подбіль, бідокопитникь, мать и мачиха 
(раст[сніе ]). 

Подвадина, тадстое дубовое бревно, употрсб- 
ляемое вмісто фундамента при постройкі 
избьі. 

Подвернуть, 

— — со&6 подь сподь 372 . 

Подвечерковать, пополудновать. 

Подводить, соблазнять. 

Подворь, дворі». 

Пбддискьі, О. 

Поддружій, О. подчиненньїй дружку. 
Поддурить, подвссти, сманить. 

Подзвонье, звоігь по умершемт» и плата 
за онмй. 

Подкладь, 

Подлебенье, небо во рту. 

Подлева, подлива. 

Подмалевать, поправить (вь живописи). 
Полма'нивать, К. 118. обманьївать. 

Подмовить. подговорить. 

Подмовляти, манить. 

Подморгнуть, подмигнуть. 

Подмоститься, 

— До сго заразь подмостився. К. 69. 

— И щоОь кь нимь лунше подмоститься. 

К. 61. 

Подножокь, рабь, припадаюшій ісь ногамт» 
господина. 

Подоба, приличіе. 

Подозволить, позволить. О. 

Подпаль, ростопка. 

Подпалки 373 , мніожествсннос число | поджега. 
Пбдланки, К. 116. 

— панамь , подпанкамь и слугамь. К. 116. 
Подперезаться, опоясаться, подвязаться поясомь. 

К. 99. 


_ л / 

Подпилии, 

Подпитокь, 

— на пбдпитку, погулявши, подь веселий чась. 
Подпустить, 

— — Москаля, 

255 

Подратовать, подразнить, посміяться надь кімь 
(зь кімь). 

ІПодслуіи] 

— На пбдслухи, 3(апорожская старина] 
подслушивая. 

Подстароста, занимающій вьісшес званіе 
по старость (на свадьбахь). 

Пбдсудокь, 

Подсусідокь, крестьянинь, не иміющій 
ни земли, ни двора. 

Подтечка, О. 374 
Пддтипанка, К. 375 

Пбдтовкачка, мальчикь у ціловальника. 

Подтупцемь, О. рьісью. 

Подцьковать, травить, поддіть; подстрекать. 
Подцюкнуть, 0. подстрскнуть. 

— планета мене пддцюкала. О. 376 
Подшрмкнуть 377 , О. соблазнить. 

Подь, подь. 

Поєднаться, умовиться; подружиться. 

Пожди, погоди. 

255 

Позавчора, третьяго дня. 

ПозаторбшнІй, третьегодній. 

Позирать, посматривать. 

Познати, узнать. 

Позовь заложити, процессь завести 378 . 
Позора, ж[енскій родь] безславіе. 

Позивать, просить на кого вь суді. 
Позиваться, йміть сь кімь діло вь суді. 
Позика, заемь, ссуда. 

Позичать, давать вь займи; брать вь займи. 
Гіозяхать, зівать. 

257 

Пока, пока. 

Показиться, 0. в збіситься. 

Показний, видний. 

Покартать, АІртемовскій] пощунять. 
Покарять, пощунять. 

Поквапиться, польститься. 

— не дуже я на вась покваплюсь. К. 111. 
Покепковать, 

— Брать зь брата вь чімь покепковать. 

К. 139. 


372 Ілюстрація з «Г'меіди» І.Котляревського (частина III, строфа 138, рядок 10). 373 Виправлено з Пбдпалк(ьі] 7 

374 Не слово в олітературеному варіанті підтичка фіксує «Словник мови твооів Г.Квітки-Основ’янеика* (II. с. 452), де 
вказано, що вжито воно лише раз у п'єсі «Сватання на Гончарівні». 375 Ь шостої частини «Енеіди» І.Котляревського 
(строфа 15, рядок 1). 376 Ілюстрація Ь п'єси Г.Квітки-Основ’яненка «Шельменко — полостной писдрь». 377 У «Словнику 

мови творів Г.Квпки-Осноя'янеіоса» — підштрикнути (П. с. 454), о повісті «Маруся*. У словнику Б.І^інчекка — теж 
піди при кнуги, із посиланням на Г.Кнігку-Осмов’янснка (ПІ, с. 185). 37й Матеріал запозичено зі словника І.Срезнепського, 

вміщеною в «Укроимском сборнихс» (1838). Посини збіг статей. 
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Поклмзать, лобрссп». 

Поклякнуть, нагнуться. 

Поколихать, О. 

Поколихнуться, пошатнуться, покачнуться. 
Покбрний, послушний. 

25В 

Покотиполе, псрекатиполе. 

Покотило,кружало. 

Покотомь, вь ловалку. 

Покохаться, потушаться. 

Покоштовать, отвідать. 

Покуматься, К. 82. 

Покуть, у гать подь святими. 


Половина, половина. 

П&ль, нари. 

Полагодить, О. починать, поправить. 
Полегчати, сділаться легчс. 

Полиця, полка. 

Паловнмця, клубника. 

Поломье, пламя. 

Полохать, пугать. 

Полохаться, пугаться. 

Полудень, поддень; полдникь. 


260 


Полуднувать, полдннчать. 

Полуниця, П. и К. клубника. 

Полутабенокь, матерія волнистая, лоснящаяся, 
родь гроденапля. 

Пальта, облегченіе. 

Полива, мурава горшечная. 

Поливка, соусь. 

Полинуть, полетіть. 

Полюбляти, любить, йміть по нраву. 
Полякать, пере пугать. 

Помагайбб 379 , здравствуй! 

Помазатися паномь, стать паномь 380 . 
Помадить, уменьшать. 

По-малу, мало по-малу; тихо, осторожно. 
Помандровать, побрести, отправнться вь путь. 
Помацки, ощупью. 

Помело, метла. 

Помовка, помикь. 

Помость, пагть. 

Помсту, месть, мщеніе. 

Помилиться, ошибйться. 

Помилка 381 , ошибка. 

Понадиться, понадіяться, повадиться. 


263 


Понеліяковать, 

Понеділокь, понедільникь. 

Понурить, потупить. О. 

Понурий, пониклий. 

— За сими йшли святи понури. К. 103. 
Попадьиха, жена попова. 

— Попа возить, исповідиваться. 

— — у решеті, лгать на нсповідн 382 . 
Попасанье, 

Попісать, кормить подножнммь кормомь. 

Попась, кормь, паства. 

Попель, зола. 

Поплошаться, похудіть. 

Поплямковать, О. 383 

Поповна, дочь попа. 

Попробовать, отвідать. 

Попряникь, пряникь. 

Попудка, 

— И щобь не зділалась попудка. 

Дала старнганю поклонь. К. 111. 

Попускать, О. випустить, виронить. 

Попхать, пойти нехотя. 

Попгь, попь. 

Попнхачь, слуга, которий употребляетея 
безпрестанно вь посилку. 

Порада, совіть; радость. 

— не такь тая позора, 

Якь козакамь порада***. 

Поралиться, 

-собі, О. положить вь своихь мьсляхь. 

Пораньне, О. копотливость. 

Пораться, суетиться, заботиться 

(Б[о)г(емское] ратаї $е, медлить, мішкать). 
Пораховать (обь чімь), 

Порваться, усиливаться. 

Пбрнять, нирять. 

Поробить, наділать. 

Пордгь, 

Пороззявать, 

Пором щикь, 

Поросято, или поросюкь, поросенокь. 

Порошина, О. пилинка. 

Поручь, пошті, рядомь. 

Порідшать, О. сділаться просторніе. 


374 Виправлено з ПомагаАб(у). Пор. у словнику І.Срезнеаського 0838). Помагай -бй - Богь на помошь (с. 84). 380 Матеріал 

запозичено з) словника ІСрезневського. вміщеного • «Украимском еборнике» (1838). Пор гут: Помазатися Паномь - 
стать паномь (с. 84). 38 * Над м знак наголосу закреслено. 382 Обидва фразеологізми запозичено з граматики 
О.Паалоеського (с. 83). 383 Слово, вжите Г.КвІткою-Основ’яненком в оповіданні «Мертвецький всликдснь». 

384 Ілюстрації з пісні, опублікованої М.Максимовичем у збірці українських народних пісень 1834 року <с. 85). 
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Порощать, О. шумить (какь мслкій дождь) 385 . 
— Юнопа злобна порощить . К, 386 
Порічки, красная смородина. 

Поривать, 

~ На чужій коровай очей не поривай , 

да а)бі <3&ш 387 . 

Порьінать, нирять. 

Посаль, О. 

Посатаніть, 

Посвататься, сділаться сватомь К. 82. 
Послуханье, слушанье. 

Послинить, О. наслюннть. 

Що Іслухнмй 388 , О. послушньїй. 

Послухати, послушать. 

Посмоктовать, 0. облизьівать, обсасивать. 
Посоромитися, у стидиться, 
пбсьпа, роль клею; квась, вь которомь яблоки 
мочать. 


267 

Посполитий, • принадлежащій кь обществу 
(противІоположному ) шляхетному); пахарь, 
селянинь. 

Поспольггь, крестьянинь. 

Поставець; вь кабакі — 389 
— Горилку , медь не чаркою , 

Поставцемь черкає. Шсвч[енко). 

Постель, лапоть. 

Построчаться, О. 390 встрітиться. 

Посудина, сосухгь. 

Пос ьіл ховаться, 

268 

Потала, сьіденіе, покормка (дикими звірями 
и птицами) 391 . 

— Звірю да птици на поталу не дайте. 

Ц. 22. 

Потапци, В(ойцеховичь ] кусочки хліба, 

П. хлібь, искрошенний вь воду в місто 
сухарей, сь солью. 

Потасовать, О. побить, поколотить. 
Потеребить, 

— И геть потеребивь за гору . Г. 26. 
Потирати, тереть. 


Поткнуться, 0. 

— Куди ни поткнется . О. 392 куда ни сунется. 
Потмарить, 

Поторопіть, 3(апорожская старина) о робіть. 
Потрава, кушаньс. 

Потрощить, поломать. 

) 

Потрухь, К. внутренности, черево. 

— Олимпскій потрухь взворушивсь 393 . 
Потривай, постом, обождн. 

Потурать, 0. поблажать, потворствовать. 
Потуха, 

— на потуху 394 
Потилиця, затьілокь. 

Потмличнмкь, ударь по затилку, тумакь. 

— Я вамь потиличника дамь. К. 111. 
Потягнуть, 

— вднь любе потягнуть , онь [любить | 395 
випить. 

Потягь, ремснь, которимь придерживается 
доска на коліняхь у сапожниковь. 

Потять, посрублнвать. 

Поузь, П. вм[істо] повзь. 

Пбхва 396 , ножнн. 

Похилий, согнувшійся, склонившійся. 
Похнюпиться, потупиться. 

І 

Поховать, погребсти, похоронить. 

Походенька, 3 [апорожская старина) похожденіе. 

— За походенькою ходивь. О. 397 . 

Поцупить, у хватить. 

Почастовать, 

Почвалать, отлравиться. 

Почекать, дождаться, обождать (употр(е6ляется] 
талько вь повелит (ельномь наклоненіи ]). 
Почервоніть, О. покрасніть. 

[Починать ] 

— добро починать. Ц. 52. предпринять 

что нибудь доброе. 

Почитовати, у поминать. 

Почогь, 0. провожающіе при погребеніи. 
Почудка, молва. 

Почухать, почесать. 

Почухрать, пуститься вь путь. 


3&5 _ ' 

Тс. що в дужках, дописано пізніше. Цс результат доопрацювання статті під впливом даних словника А.Метлинсьхого, 

■міщеного а «Думках і піснях...» 0839); пор. тут: Порощать - шуміть (какь мілкій дождь) (с. 199). «Словник мови творів 
^Капки-Основ'яненка» фіксує порощиш (з оповідання «Мертвецький Великдень»). 366 ілюстрація з шостої частини «Енещи» 

«-Котляревського (строфа 12, рядок 2) 387 Імовірно. з виноски до примітки 268 у ч. 111 «Истории Малой Россин» Д.Бантиша 

^•снажото (1842). 388 у руколисї описка' Луслухньій. Пор. у «Словнику мови творів Г.Клітки-Основ'яненка»: послухннй 

с. 613), Ь повісті «Маруся». 389 Слова вь кабакі дописано пізніше олівцем. 390 з* даними «Словника мови творів 
Квітки-Основ’яненка» <11, с. 622), слово іюстрічатися Г. Квіткою-Основ’яненком ужито всього один раз у такому контексті: 

910 селу блукав (Хома|, поки з Юдунпм пострічаася Це Ілюстрація з оповідання «От тобі й скарб» (уперше опубліковане 1837 року 
У Другій книзі «Малороссийских повестсй»). 391 Те, що в дужках, — пізніша приписка, а слово покормка — ще пізніша 
у 074 ***. ^ Ілюстрація з оповідання Г.Кяпки-Осноа’янснка «Мертвецький Великдень*. 393 Ілюстрація з шостої частини «Висади» 

■•Хотляреасмсого (строфа І» рядок 4). 394 Дописано олівцем. Вираз двічі вжито Г.КвІткою-Осков'яиенком у п’ссі 

"Шельменко — волостной писарь» 395 В оригіналі слово любить механічно пропущено. Джерело ілюстрації не 
■становлено 396 Первісно було Паха (?) 397 Ілюстрація з п’єси Г.Квітки-Основ’янекка «Шельменко — волостной писарь». 
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Почимокь, початокь, полнос веретено 
сь нитками; начало. 

— зь починку^, вь самомь началі. 
Пошарпать, подрать. 

Пошарпаться, 

Пошкодить, 

Пошмарити, помрачить. 

Пошморгати, 

Поштувати, О. подчивать. 

Гіранциберь (изь Нім[сцкаго] (Іег ЯеишІЬсг ) 
чистеє серебро, вьіжега. 

Прапарка, знамя. 


272 


Прась, утюгь. 

Прасовать, утюжить. 

Прасоль, муковісь. 

Прать, мить, стирать білье. 

Праться, плесться, брести. 

Праціовать, трудиться. 

Праціовитьій, трудолюбивий. 

Праця, трудь, стараніе. 

[Предь 1 

— Предь мечь принять. Ц. 33. изрубить. 

Презіірсьтво, презрініс. 

Прескурвий синь, 

Пресучій, разсукинь. 

Пречистая, праздникь Успенія Богородицм. 
Приблуда, нсизвістно откуда взявшійся. 
Приборкать, пріучить. 

Прибочокь, чулань для поклажи, находящійся 
внутрь дома. 

Прибувать, приізжать, прибивать. 
Привертать, обрашать куда. 

— Нехай вони чгюнм до берега привертають^. 
Привидця, приводчикь, причина. 

Привинмий, О. (чсму) А(ю > служащій причиною. 

Привітать, приві(т ]ствовать. 

Пригарка, корка на каші. 


/ 

Приглядатися, присматриваться. 
Пригода, напасть, приключеніе. 
— О пригоді. 

Приголовачь, изголовьс. 
Приголубиться, О. 
Пригорнуться, прилинуть. 


Пригортать, 3[апорожская старина | 

— до серця свого пригорта. 

3|апорожская старина]. 
Пригортатися, прислоняться. 

Пригоршня, горсть; нсбольшая толпа. 
Пригорщь, горсть. 

Пригрустить 401 , 

— Ой хоть пустить молодую 

Да й пригрустить. М (аксимовичь ] 172. 
Приданки, женщини, находящіяся 
на евадьбі. 

Придатися, (о молодой), оказаться ціло- 
мудренною. 

Придатний, (до чого), искусний вь чемь. 
Придбать, приготовить, припасти. 
Придзигліовамка, кокетка. 


Придивляться, приглядиваться. 

< >402 

Призьба, завалина, насипь около изби. 
Прійма, О. 403 принимасмий вь домь 
чрезь бракь. 

Приказка, анекдогь. 

[Прикладь | 

— Не вмію я до прикладу у семь 404 ділі 

сказати. О. 405 

Прикинуть пеню, О. своротить на кого вину 406 . 
Прикладати, О. 

Прикладка, 0. прозвищс вь насмішку. 
Прикмета, приміта. 

7 

! 

Прикорхнуть, немножко соснуть. 

Прикрутить, 

Прилетнути, прилетіть. 

Примана, ^ 

Примандровать, 

Примирье, примиреніе. 


398 Очевидно, з байки Є.Гребінки «Ведмежий суд* (пор.. . .судді річ його л починку передній і Ілюстрація 

з пісні, опублікованої М.Максимовичем у книзі «Украннские народмьіе песни* <1834, с. 6> Пор у словнику Б Грінченка: 
Привертати, таю. сні, сов. в. привернути, ну, нені, гл І) Поворачивать. поворотнть кі. чому (при -КзігМ Нехай вони 
човни до берега привертають. АД. І, 248 (...) (III, с. 408) 400 У «Словнику мови творів І Кніїки-Основ’яненка* 

такс слово не фіксується. У слові декілька разів виправлявся наголос. Гак і неясно* пригрустить чи пригрустить. 

*02 Тут закреслено: Пригоршня. горсть. небольиіая толпа. Див цю статтю на сіюему ми ііі за алфавітом на с 275 рукопису 
403 у «Словнику мови творіп Г.Квітки-Осноп’яненка* слово прійма <прийма) не фіксується 404 Первісно було сімь 
4Г ^ Ілюстрація з повісті Г.Квітки-Огнов’яненка «Маруся» 40Л Пираз ужито Г Квіткою-Основ'яненком в оповіданні 
♦ Мертвецьким Великдень» 
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Примха. О. високоміріе, капризе. 

Приманити, О. припомнить. 

Принадить, 

Принадить хлопцовь молодьіхь. К. 104. 
Припалиться (напрІимірь ]еа$та ), 
привязаться кт> чсму. 

Припадать, 

— Припада , приходится. 

— Припааь пидомь , покрьілся пилью. 
Припадокь, сдучай. 

Прйпечокь, П. шестокт» у псчки, К. гірипечникь, 
очагь. 

Приплестись, 3|лпорожская старина] добресть. 

Припозвать позвомь кь отвіту, обвинить 
кою в*ь суді, ЗДВОЇЛИ сь кімь процессь. 
Приполи, конци полі». 

Ирипоня 407 

— У темному гаю , вь веленій дьііїрови. 

На припони кони отаву скубуть. 

Шсвч[енко |. 

Припросить, О. пригласить, упросить. 
Припутень, дикій голубь. 

Прислухаться, прислушаться. 

Присінки, 

Притаманний, настоящій, собственнмй. 

— Мандріохь, фиглпрокь притаманньїхь. 

К. 103. 

Притики, О . 408 

Притинать, прибивать, прижимать, 
прикріплять. 

Притулиться, прислониться. 

Притьмомь, старатсльно. 

Прихилиться, 

Прихиляться, 

Прицмоковать, О. 

Причаровать, К. 

— Причаровать кь себі нарадь. К. 124 409 . 


Причвалать, прибрести. 

Причепити, прицілить. 

Причепитися, привязаться. 

Причепуриться, лриодіться. 

Причин [а |, О. случай, произшествіс. 

При |!| 

Пришви, голови у сапоговт». 

Пришибений вь цвіту, повіса, дуракь. 
Прищулиться, 

Пріязнмй, 

— Лріязний до віри и до людей 
Пробо вм [істо 1 прой&г 411 , ради Бога! 

/ Бог[смское) ргоЬиН! 

Пробу, 

— пробу кричать, кричать карауль. 
Пробувать, пробивать, жить. 

Пробуркаться, пробудиться. 

Проводи, отданіе праздннка (проводи. О.) 
Прогоничь, 

— зь прогонича 412 
Прозвище, прозваніе. 

Пройдисвігь, бродяга. 

Прокалатать, Г. 

— Піюкалитае швидко чась 413 
Прокаратать, 

— Якь довгий пйкь прокаратаешь АХА . 
Проквилять, завивать. 

— Ясень соколь жалобно квилить прокаиляе. 

Ц. 26 . 

Прокидаться, О. просипаться. 

Прокинуться, проснуться. 

Проклятущій, проклятий. 

7415* 

Проковтнуть, проглотить. 

< > 4 16 

Ііромаячить, О. со скукою провесть время. 
Пром&жь, 

Промена, солнечние лучи. 


407 Початкову форму слова визначено неправильно Треба припін (або прнгіон) Пор.. Припін, пону м. Привязь |...| 

6рй мої копі в хани на припоні Нп (Грінченко. III, с. 432), ПРИПІН попу, ч.. розм І Мотузок, ремінь, ланцюг і т. ін., 
яким прив'язують кого*, що-небедь. |. .) У темному гаю. в зеленій дібренч, На припоні коні отаву скубуть (ЦІевч) 
«СУМ. VII, с 709). Такс слово не фіксуються в «Словнику мови творів Г Квітки Основ'яненка*. Ілюстрація 

1 третьої час тни «Гнеіди» І Котляревського (строфа 89. рядок 4) У сучасних виданнях поеми це місце подається так 
Причарована, к собі кого 0 4,0 Джерело ілюстрації не встановлено 4,1 Тіік! Бе.і букви т» у кінці слопа. 4,2 Ілюстрація 

3 балади П.Гулака-Лртечонсьмно «Тнардоиський* 4, 3 Ілюстрація з поеми «Полтава* — переспіву С.Гребінки 
1 О Пушкіна (СИб . 1836) Пор у словнику Ь Грінченка Прокалатати. таю, сиі гл. І) Простучать нь колотушку, 
про томить 2і Пройти (о вреченії) Прокачати*, шпивко нас Іреб. 333 (III. с. 467). 4,4 Ілюстрація з байки П І'улака 

Артечовського «До Плрхоча. II» Пор у словнику Б І рінченка Прокарататн. т^ю, СШ. гл. Прожить. Як довгий вік 
чрокаритисш Г.-Арт. (О 1861 ПІ 112) (III. с 468) Авторська нумерація аркуіпів-зпшмтів. із яких складається 

Рукопис 4, б Тут закрі'слсж) нодан> помилково не за алфавітом стагтю: Прилстнути. прилетить. Див. її па своєму 
м »сиі. на с 277 рукопису її запозичено зі словника І Срсзневського. вміщеного в «Украинском сборнике» (1838) 
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/ 

Промоваться, 

— У пекло на простець промуйся. К. 72. 
Промовляти, говорить 417 . 

Проммнь, О. лучь. 

Проноза, 

— Тамь були всякие пронози. К. N9. 
Пронмдіть, 

— А мабудь би и бдльшь пронидівь. К. 22. 

Пронюхати, АІртемовскій] провідать. 
Пропащій, О. погибшій. 

Пр&вФтокь 418 , 

— Просвітку не було дівкамь. К. 20. 

— Не буде мині просвітку. О. 419 
Проскура, О. п рос фора. 

Проскурень, 

Просонье, 

Простець. 

— на простець, запросто. 

Простий, принадлежащій ю> ннзшсму состоянію 
(напр(имЬрь ] простого роду - изг мужиковь). 
Простягать, протягивать. 

Простягнуть, простереть. 

Простягнуться, протягнуться. 

Простягтись, протянуться. 

І 

Протверезиться, 

Протовпиться 420 , О. протЬсниться. 
Протовплюватися, О. 421 
Пр^торгь, 

— Проторга дать 422 , дать собакі иглу 

вь х-ггЬчтобь сьівши околіла. 
Претори, убьггки. 

ПрогуряЧь, прогонять. 

Прохати, просить. 

Прохворостить, лозами внсЬчь. 

Процвндрить, прозивать. 

Проциндрить, АІртемовскій) прозивать. 
Проч^не, прихожіе, захожіе. 


Прочвара, чудо, уродь. 

Прочинить, просипаться, 

Прочумать, провідать. 

Прочуматься 4 * 3 , просвіжиться, отрсзвиться. 


Прочухань, , 

— дать кому прочухана, проучить кого; 

внсічь 424 . з 

— дать добру прочуханку. О. 423 
Прочь, кромі. 

Прочхаться, 

Проява, О. 

Прудити, (напр[имірь] сорочки), 

Прудкій, бмстрьій. 

Прягти, жарить. І 


Прямцемь, прямо. 

Прискать, бриз гать сь особенною силою 426 . 
Прнсокь, зола сь мелкими горящими угольямв. 
Прмтьмомь, П. неотступно, неотмінно, 

М [аксимовичь} точно. 

Псовать, портить; повреждать; мішать. 
Псяюха, 

Публичность, публика 
Пуга, плеть, кнуть дликіний. 

Пугачь, 3|апорожская старина] филинь. 
Пуделко, П. или пуделок*ь, міужескій родь]. 
футлярь. 

Пудофеть, тяжелий на подьемь. 

Пужално, кнутовище. 

Пужьмдрки, 3[апорожская старина) 
ріодь) игри. , 

Пуздерко, К. или пуздерокь, погребець. 
Пуйналь, кинжаль, 

Пукать, хлопать. 

Пупьяшокь, цвіточная почка. 

Пуринать, П. см[отри) поринать. 

Пустовати, дурачиться, шалить 427 . 
Пустомолка, ханжа. ІК. ] 122 428 . 

Пустка, шал ость. 

Пустотливий, шальлнвнй. 


412 Схоже, що далі — закреслений прийменник кь. 4,8 І над буквою імовірно, також значок наголосу, але 
не дуже виразний. 4,9 Ілюстрація з оповідання Г.Квігки-Основ'яненка «Салдаиький патрет* 420 Первісно було 
Протовп(м)тьсв 421 За даними «Словника мови творів Г.Квітки-Основ'яненка». це слово письменником ужито лише 

один риз, в оповіданні «Мертвецький велихдень» (111, с. 61 >. 422 Матеріал запозичено з граматики ОПавловського (с. 79) 

423 Первісно було, мабуть, лише саме реєстрове слово (без перекладу) з іншим наголосом: Прочуматься. Потім статтю 
дооформлено відповідно до даних словника І.Срсзневського, вміщеного в «Украииском сбориике» <1838); пор. тут: 
Прочуматися - просвіжиться, отрсзвиться (с. 85). 424 Матеріал запозичено з граматики О Павловського <с. 83). 

Після слова ььісічь — сліди якогось нереалізованого наміру: дужка і перекреслене недописане слово — / < проч >. 
425 Ілюстрація з оповідання Г.КвІткм-Основ’яиенка «Мертвецький оеликдень». 426 Статтю написано світлішим чор¬ 
нилом. характерним для пізніших доповнень. Пор. у словнику А Метлинського. вмішеному у книзі «Думки І пісні та 
ще лсіцо» (1839): Прискать * бриз гать сь особенною силою (с. 200) 427 Написано характерним для пізніших до¬ 

повнень світлішим чорнилом. Запозичення зі словника І.Срезневського. вміщеного в «Украииском сбориике», чомусь ІЗ 
позначенням наголосу в іншому місці Пор. в І.Срезневського: Пустовати - дурачиться. шалить <с. 85). . 426 Механічно 

пропущено вілсилку-скорочення К (Котляревскій). 
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Путря, роль толокна <Латиш |скос ) риіга, каша; 
Б*Кл|орусскос | путра, р|оль| худаго супа). 
Путьтя 7 , прокь. 

Путьівочка, роль нєбольшихь круг.пьіхь яблокь. 
Пучка, палець. / Слоівацкоеі риска , кулакь, 
сжатая рука. 

Пуща, густий, дремучій 429 непроходимьій лЬсь. 
Пушзнье, заговиньї. 

294 


Пхать, толкать. 

Пшмкь, 

— оть тоби й пшьїкь - н попусту 430 . 
Пмка, лице, рожа. 

Пиль, пьіль. 

Пмнхва, О. 

— дать пьінхвм 431 . 

Пмрнуть, броситься куда. 

Писанка, рдзрисованное яйцо. 

Пмсарчукь, писака. 

Писулечка, записочка. 

Письменний, грамотний, учений. 

і 

Писулечка, записочка. 

Писулька, записка, всякое писаніе. 

Питати, спрашивать. 

Півень, пЬтухь. 

— Перши п'івнй, полночь 432 . 

Півники, 3|апорожская старина) 

Пінная, самое лучшсе хлЬбнос вино. 

Пьядь, О. 

Пінявий, пінистий. 

Пятинкй 433 , О. 

Пішеходь, тротуаре. 

Пішки, ігЬшкомь. 

Раденькій, иміющій желаніс. 

— Що всякій нась були раденьки 
Принадить хлопцбвь молодихь. К. 104. 

Радитися, О. совітоваться. 

Радіть, радоваться. 

— Сидить и самь собі ра&іе. Г. ЗІ. 
Р^дощи, радость. 


Радий, О. чувствуюшій удовольствіе. 

Разь, 

— разь-поразь, безпрсстанно. 

— разь-у-разь, вссгда, постоянно. 

Ракйта, мстла. 

Ралець, подарокь оть подчиненнихь вь знакь 
поздравленія на праздникь Світлаго 
Христ(ова) Воскрссснія и вь новий годь. 

— ходить на ралець, ходить поздравлять 
/ сь подаркомь. 

Ранокь, утро. 

— на ранці, по утру. 

— ранкомь, утромь. 

— вь ранци, рано утромь. 

і 

Ратовать (сріавни) Нім(ецкое) геііеп , спасать), 
избавлять оть смерти, оть біди или оть 
/ какого либо нещасгія. 

Ратиця, Г. 11. 

Ратище, копье. 

Рахованье, размишлсніе. 

Рахувать, К. или раховать (сріавни) Нім(ец- 
кое) гесНпеп ), считать; разсуждать. 

і 

Рахунокь, совіть; разсчеть. 

Рачить, 

— мьіслить рачивь , принуждень смекать 434 . 
Рачки, на четверенькахь, на корячкахь. 

Р^ять, совітовать, наставлять. 

Реготаться, хохотать. О. 

(Кар Іинтійское 1 ге^еіат , Б [о ]г(емское ] 
геНоші , стрекотать по сорочьему; квакать; 
Кро(атское) гекеіаіі , квакать). 

Реготь, хохоть. 

Реготня 7 , 

Резстровий козагь, состоящій вь резстрі 
дійствитсльно служащихь козаковь. 
Ременци, 

Ремество, ремесло. 

Репетов^ть, кричать изо 435 
всей сили; плакать [с. 2991. 

Репяхи 436 , репейникь. 

— репьяхомь узяться, О. 437 привязаться. 
Репяхь, репей. 

Ретязь, П. небольшая (В[ойцеховичь] большая) 
цепь. 

Рештованье, лісь, употребляемий при строєній. 


429 Слово дремучій — пізніша вставка. Пор. у словнику А.Метлинського, вміщеному у книзі «Думки і пісні та ще 
дещо» (1839)* П^іца - дебрь, дремучій лЬсь <с. 200). 43 ^ Нспаспортизована Ілюстрація з поеми Т.Шевченка 

«Гайдамаки» (?). Пор.: Купили хріну, треба Уїсти |...| А то думають, думають, ні вголос, ні мовчки; а ляхи 
догаі)аються — от тобі й пшик1 (Шевченко Т. Повне зібр. та.: У і 2-й т. — Т І. — К.: Наук, думка, 1989. — С. 79). 
Іія ж Ілюстрація наводиться і в одинадцятитомному «Словнику української мови» (VIII, С 416). Уся стаття о рукописі 
написана світлішим (характерним для пізніших доповнень) чорнилом. 431 Вираз ужито Г Квіткою-Основ’яненком 
» оповіданні «Салдацький патрег» 432 Матеріал запозичено ЗІ словника А Метлинського, вміщеного у його кинзі «Думки 
І пкн| та ще дещо» (1839); пор. тут: перши ггЬвнй - полночь (с. 200) 433 Знак наголосу над першим и закрелено. 

434 Джерело Ілюстрації не встановлено. 435 Продовження на с. 299 рукопису. 436 Реєстрове слово Репяхи виправлялося на 
Репях[ь]. Потім відновлено первісний варіант, а статтю з реєстровим словом Репяхь дописано окремо (світлішим чорнилом. 

У відведеному для доповнень місці у провій частині сторінки) Пор. у словнику І.Срезневського, вміщеному в «Украписком 
сбормихе»: Репать - релей (с. 85> 437 Ілюстрація з оповідання Г.Клітки-Основ'яненка «Салдацький патрет». 
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Рипіть, 

—: риплять скрипки , 0. 43й 
Робити, діл ать. 

Ровня, А[ртемовскій) равньїе, ровня. 
Ровчакь, канава. 

Рогаль, ухвагь. 

Рогозь, 

Рогоза, толстьій ситникт>, которьій ідять. 
Родзинки, изюмт>. 

Роднесенькій, 

— любивь мовь брата родкесепького. О. 439 
Родокохаиець и родокоханок'ь, любитель 

' родини и роднмхі). 

Ролонька, родина. 

Родина, родственники, родня. 

Родьічь, родственникь. 

Рожа^ роза. 

Рожки, стручья сь дерева, назьівасмого: 
слабительная кашка. 

Розбішакь 440 (и [розбішак 1а 441 ), сорванець, 
шалунт>, мерзавець. 

Розважать, О. развлскать. 

Розводьі, О. цвіточнмя украшенія на матеріях!». 
Разгардіяшь, роскошество. 

— Туть чистий бувь розгардіяшь. К. 139. 

—■ Розгардіяшь паставь Троянцямь. К. 82. 

<Пол(ьское1 гоі£апІуа$ % нсскл. 442 бражни- 
чество, оть £агсІІо подобно какь Нім[еикое | 
сііе ЗсНш'Ідегеу оть прост[онароднаго | 
5ск\уаІ& зівь, пасть). 


Розглядать, 

Розгуторить, 

— Изь Витромь Сонечко розгуторило мову 

про силу . Г. 20. 

Ро(з Ідвяньскій 443 , О. рождественскій. 
Роздвяньїй, рождественскій. 

Роздоброхотаться, 

— Еней нашь роздоброхотався . К. 48. 
Розловти, растолковать. 

Роздивиться 444 , О. разсмотріть. 

Роздягтись, раздіться. 

Роздяковаться, разблагодариться, разпрошаться. 


Розжалобить, О. разтрогать. 
Розжевріться, 

Роззявить, разинуть роть. 


РЙзка, розга. 

Розколина, щель. К. 112. 

Розколихаться, О. 

Розкудкудахтаться, 

Розкудовчать, О. всклочнть. 

Розличиться, разсчитаться. 

Розмотоваться, розгніваться. 

Розмайрань, майорат». 

Розмаитьній, 3|апорожская старина | различньїй. 

Розмова, разговорь. 

Розмовлять, разговаривать. 

Разплататься, 3[апорожская старина) упасть 
развалившись. 

Розприндьіться, 

Розпукаться, О. 

Розпьітка, О. распрось. 

Розрозниться. О. огладиться. 

Розр&знять, разлучать. 

Розруйнувати, розорить. 

Розсвітиться, О. начать світить. 
Розстебатися, О. 445 разстегнуться. 
Розсістись 446 , треснуть. 

Розтатоваться, 

Розтьічь, 

— вь розтмчь, вь разсьіпную. К. 67. 

— И Роги в ростичь всі пошли. К. 

Розтяти, разрубить. 

Розхристай ми, 

— розхристана . простоволоса . К. 85. 
Розхристаться, О. 

Розхитаться, розшатнуться, 

Розчовпти, разобрать, вьі разу міть. 

— не розчсхіпу. що ти пророчить . К. 90. 


Розчумать, О. замітить. 
Розчухать, разобрать, понять. 
Розчухрать, розсіять, разбросать. 
Розчина, мучнмй растворь. 

Роля, пашня. 

Ромень, ромашка. 

Ропа, сукровица; разсоль. 

Ротьіня, ротикь. 

Рохманмй, смирний. 

Рубанець, отрубокт», поліно. 
Рубать, рубить, посікать. 


4 **8 Ілюстрація з иоиісті Г Квіткм-ОокчГянснка «Маруся* 4 ^9 Ілюстрація з іГгси Г Каїтки-Осноп'яменка •ІІІельмепко — 
во.ісхтпой нислрь*. 44 ^ Виправлено з Роз(і(н| шакь 441 Пізніша іч.танка у скороченому инглялі* їй -а), > перекладній 
частиш ознаки пізніших лопоннень мають слова шалунь, мер швець, Пор у словнику І.Срезнсвського, оминеному 
о «Украинском сборннкг* (1838)’ Розбішяка • іііалунь, мерлі всій, (с 85> 442 Можливо, неекчртяемое} 

443 у слоні механічно пропущено букву з 444 Виправлено з Розд[ь<| виться 44,4 У «Словнику мови творів ГКийки 
Основ'яненка* такс слово не фіксується. ***> Над буквою Ь знак наголосу іикрсслено 
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рубель, рубль; вдлекь для катанья білья; жердь» 
коею сіно прикропляють кь возу, 
ругодевь, Нарва 447 . 

Руда, О. кровь. 
рудий, рижій. 

Ружиьїця, 3|апорожская старина | ружье. 
руйионати, розорять. (Запіорожская Ст|арина|) 
разрушать, прсвраіиать вь развллини 
// Нім|ецкос| гиіпеп. 

Рукавиця, псрчатка. 

Румсать, А Іртемовскій ) 

Рундукь, крьільцо. 

Русявий, О. русоватьій. 

Рухва, 

Ручк(^вьій (о водкі), 
ручнмця, ружье. 

Ручьій, 

(П Іольское | гусгу, Б [о |г Ісмское | гаиа\ 
В|ин|д|скос| и . [Кро. | 44К гогН/еп /, 
В|инІд|скос| гогИеп , < > проворний 449 ; 

= В|срхнс Іл Іузацкое | гисіі, вдругь; 
(В|ин ідіскос )) удобннй). 

Ручмци, 

Руиііть, двинуться. 

Рушника, полотенцо, утиральникь. 

Рмбікь, стоногь (насік (омое |). 

Рибалка, 1) рнболовь; 2) (птица). 

Рибалчиха, жсна риболова. 

Рижь, сарачинское пиіено. 

Рьіло, горло, глотка; лице. 

Рмлье, 

Римарь 

(сріавни | Нім|сцкое| Кіетег) % сідсльникт>. 
шорникь. 

309 

Римарка, жена сідельника. 

Ринва 

(сріавни | Нім(сцкос1 іііе Кіппе), жолобь. 
Рюмать, нсутішно плакать. 

Рядно, дерюга, простиня изь толстаго холста. 
Ряжка, банная шайка, 
ио 

Ря^ка, пл*кень, покривающая стоячую воду. 
(П Іольское | гц>\а ч пера. гг^нка, 

Б|о Ігісмское | Кінна, Р|усскос| ряса). 
Рясно, плодоносно. 


Рясний, вітвистни 450 , изобильно покритий 
плодами или листами 451 (о дереві). 

Б|о |г|смскос ] їазпу , мориіиноватнй, оть 
Вана, морщина; П Іольское | гг$нінГу\ густий, 
частий, оть ггдна, множество. 

Рясгь, 

— Соп ця ма.іо ш рясту мало , 

и багато хмари. Шевч(енко|. 

— Встала й весна , чорну землю 
Сонну розбудила. 

Уквичала їй рястомь , 

Вароинкомь покрила . Шсвч[снко|. 
Рятовать, сміотри] ратовать. 

Різнмкь, мясникь. 

Різницькій, 

8452 

Різниця, мясная лавка. 

Річь. А Іртемовскій) всщь. 

— Горохь ласенька річь. А Іртемовскій І 4523 . 
Рішити (чого), О. лишить. 

Рішитися, О. лишиться. 

Сага 455 , заливь. 

Саета, тонкое сукно. 

Саєтовий, еділанннй изь тонкаго сукна. 
Сажь, місто, гді откармливають свиней 
на убой. 

Саквьі, П. мішокь сь двумя по ередині 
отверзстіями, или сакви, В|ойцеховичт» І 
сума переметная. 

Саломьякь, нашатирь. 

Самь, одинь только. 

— Зосталася Маруся сама. О. 454 
Самисинькій, О. одинохонеісь. 

Самопаль, огнестрільное оружіе, ружье. 
Самоті, уединеніе. 

— на самоті, на єдині; глазь на глазт», 

про себя. 

Самотний, одинокій, усдиненннй. 

Сановитий, статний. 

Санчята, 3[апорожская старина] саночки. 
Сарана, саранча. 

Сачокь, 3|апорожская старина) риболовний 
снарядь. 

Свариться, ссориться. 

Сварка, ссора. 


44 ' Схоже, то спочатку слово Парва 6\.ю написане з малої букпи 44 * Первісно було Кар (тобто «Карннтійское»). 
Потім виправлено на Кро Г* «Кроатсклс») 449 Слово проборньпї написано над викресленим бьістрьій. 

4, '° У реєстровому слові знак наїолосу над буквою я закреслено. Слово вітвиспшй написано над перекресленим 
штвоноснми. Слова или іистачи — пізніша вставка Виправлення у статті дроблено характерним 

світлішим чорнилом. Мор у словнику А Меілмнського. вміщеному у книзі «Думки і пісні та ще дещо* (1839): 
Рясіікій — ВІТВИСТЬІЙ, ЧЖЛОПЛОДІІМЙ М МКОІ олистиьій. 457 Авторська нумерація арку ШІВ-ЗОШИТІ в, Із яких 
скіадае.тьсч рукопис *Н2» Ілюстрація з байки II Гулака-Артсмовськоіо «Солопій та Хівря, або Горох при дорозі» 
Знак матлоту нал букпонт а п першому складі перекреслено. 4 '* 4 Ілюстрація з повісті Г.КвІтки-Основ’яненка 
•Маруся» 
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313 


Сваха, сватья. 

Свашка, женщина, раздівающая и укладьіва- 
ющая молодую вь постель. 

Свашковать, сватать. К. 23. 

Свербьігузь, додельникь. 

Свербить, чесаться. 

Спердель П. и В(ойцеховичь|или свердло К., 
буравь. 

Свердлить, буравить. 

Свинки, городки (игра). 

СвистІолка (по Макс(нмовичу] свистілка) 455 , 
дудка. 

Свита, крестьянскій кафгань. 

Свитина, свитинка, свитиночка, 
ум (еньшительное 1 

Свитникь, тоть, кого рий шьеть армяки. 
Світонько, світь, мірь. 

Сволокь, матица, перекладина, поддерживающая 
; потолокь вь избі. 

Свідка, свидітель. 

Свідчить, свидітельствовать. 

Св^дчьїця, свидітельннца. 

Свістка, своячина. 

Світаньне, разсвЬть. 

Світелка, горница. 

Світилка, ближняя кь невісті 456 дівица 
(при свадьбахь) 457 , таїсь названа оть того, 
что держала при вінчаній вь церкви саблю 
сь привязанною кь ней свічкою. 

Світло, світло; огонь оть свічи. 

— Засвітивь світло . О. 458 
Світовий, 

— зоря світова , О. 459 утренняя заря. 
Свічка, свіча. 

— Божа свічка, свіча, горяіцая передь 
образами 460 . 

Світонько, сніть, мірь. 

Святки, дни праздника Рождества и св^тлаго 
Воскресенія Христова. 

» 

Святки зеление, неділя Св(ятаго) Духа. 
Свято, праадникь. 

— И що такеє Турнь за свято, 

Що не вважає и тебе? К. 461 


Сгарбь, 

— сгарбомь занесло 462 , 

Сдмрства, мніожествснное число) взятки. 
Се, сіє, зто. 

Секстерень П. (В(ойцеховичь)Ісексте Ірень, 
тстрадь. 

Селехь, селезень. 

Семимьядний 463 (о лишали), 
иміющій величину вь 7 - пядей. 

Сенця, 

— до сонцю зробили. 

ШІсльменко — волостной писарь). 
Серветка, салфетка. 

Сердега, (сердега, О.), 

Сердюки, легкое войско, всегда служившеє, 
состоявшес не только изь козаковь, но и 
изь другихь свободнихь людей. 

Середульшій, середній. 

Середущій, середній. 

Сермяга, ветхій смурьій кафгань. 

Серпанокь, родь кисеи. 

Сивий, сідой. 

Сіета, см[отри] саета. 

Сизоперий, 

Сикаться, О. 

Сила, сила; множество. 

— Бабокь . метеликовь надь нею грає сила . 

Г 15. 

Силькось П. какь хочешь, В(ойцеховичь) 
(силькись), нужди ніть; пускай его. 

Сил копаться, употреблять усиліе. 

Силне, очень, восьма. 

Силоватись, О. усиливаться. 

Силомицьцю 464 , нагло, насильно. 

Си/іака, взяточникь. 

Сипать, В[ойцеховичь | дергать, П. смикать, 
рвать, хватать. 

— туть его за мішокь — сипь! О. 465 

— то сипне , то смикне 466 . 

Снромаха, 

— Знайшли Ентелла сиромиху . К. 51. 
Скабка, заноза. 

Скавучать, О. визжать (о собакі). 

Скажений, бішений. 


455 У дужках — пізніша вставка; написано світлішим чорнилом Не матеріал із книги «Украинские народньїе песни». 
виданої М.Максимовичем 1834 р. 456 Слова кь невісті — пізніша вставка, світлішим чорнилом. 457 Далі весь 
текст — пізніше доопрацювання статті, дрібнішим почерком. Пор. в «Исгории Малой России. » Д.Бантиіиа-Каменського: 
«...близь жениха світилка, младшая сестра нев&стьі или ближайшая родстоениица, но вссгда молоденькая. — «Назоаніе 
сіс. — какь иишеть ко мні г.КотляревскІй, — произошло оть того, что світилка держала при вінчаній, вь церкви, 
саблю сь привязанною кь ней евбчкою» (примітка 268. с. 522). ^ Ілюстрація з повісті Г.Квітки-Основ’яиенка «Маруся». 

459 Ілюстрація з повісті Г-Квіпси-Осиов’яненка «Маруся*. Статтю оформлено за зразком у словнику А.МетлинськоіЬ, 

вміщеному у книзі «Думки І пісні та ще дещо (1839): Св&чка - свіча; Божая свічка - свіча горящая передь икоіюю (с. 201). 
461 Ілюстрація з шостої частини «Енсїдм* І.Котляревського (строфа 9. рядки 1—2). 462 Ілюстрація з пісні, 

опублікопано! М.Максимовичем у книзі «Украинские народньїе песни» <1834. с. 28). 463 Буква ь у функції апострофа 

(після п перед я) — пізніша вставка. 4 ° 4 Виправлено з Силом|ьі]ііьцю Є*). 4б * Ілюстрація з оповідання Г.Квітки- 

Осноо’иненка «Солдацькмй патрет*. 46 * Ілюстрація з байки ГІ.Гулакп-Артемовськпго •Рибка*. 
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323 


Сказиться, взбіситься, разшалиться. 

Скакать, танцовать, плясать. 

Скалить зуби, 

Скалка, 

— Гульк!.. Приснули на сикемь морі скалки 4 * 7 . 
Скандзюбити, О. скорчить. 

Скарбі», денежнля казна; капиталь; кладь. 
Скарбньіця, яіцикь для собиранія денегь. 
Скаржьгться, жаловаться (на). 

— И бдльшь не скаржьипась на долю 

плЗточекь 46в 

Скатер(н)иця 46 ^, 3(апорожская старина] 
скатерть. 

Ськать, О. искать. 

Ськаться, О. искаться. 

Скрля, скала <см|отри] шкеля). 

Ск£рка, лучина. 

Скибка, ломоть хліба. 


320 

Скиндячка, О. 

Скирта, В(ойцеховичі> ] стоп», К. куча. 
Склепь, каменннй сводь. 

Скликанчикь, О. малий колоколь. 

Скло, стекло. 

Склмзнуть, исчезнуть. 

Склярі», стекольщикь. 

Сковзалки, 3(апорожская старина | 

Скоглить, вить по-собачью. 

321 

Скоиться, ^ 

— Загойте я, пока весдлье скоится 470 . 
Скомпоновать, 3[апорожская старина] еділать, 
сработать. 

Скбмшиться, 

— Якь клочье борода скомшилась. К. 106. 
Сконать, 

Скоринка, хлібная корка. 

Скотарь, пастухь. 

322 

Скреготать, скрежетать, скрипіть зубами. 
Скрелти, рьібу чистить. 

Скрипникь, О. скрипачь. 

Скрипници, тоже, что тмелмци. 

Скрбзь, сквозь; везді. 

— Уже тобі скрозь буде гоже. Ен(еида] 71. 
Скромадить П. (В(ойцеховичь ] (скрома ]жить, 
с гребать. 

— скромадить моркву. О. 471 


Скрутиться, взбіситься. 

Скриня, сундукь. 

Скубти, иіипать перья; драть за волоси; 
по немногу дергать. (В(ин Ід [ское) зкиЬііі , 
шипать); рвать шерсть 472 . 

— Твоє сФще скубе. Г. 16. 

Скупо, мало. 

[Скупенько| 

— та глузду , гріхь казать , скупенько у обохь . 

АІртемовосій І 473 . 

Скусннй. О. искуснмй. 

Слабкий іна що ), А [ртемовскій) нестойкій. 
Славонька, слава. 

Сластіони, пишки» аладьи. 

Слета, нснастье. 


Слинить, 

— Йди , утрись и бдльшь не слинь. К. 87. 
Служба, литургія, обідня. 

Слухати, слушать. 

Слухмяннй, послушний, покориий. 

(слухняний. О.) 474 
Случать, соединять. 

Случитися, соединиться. 


Слизнуть, исчезнуть. 

Слимакь, монастирскій служитель. 

Слихомь, 

— Гай , гай же сльїхомь посльїхати. 

, Ен(еида] 85. 

Смажить, жарить вгь маслі. 

Смажний, О. засохшій оть жару. 

Смакь, 

(ср(авни] Нім[ецкое] СезсНтаск ), вкусь. 

Смалець (ср[авни) ЗсНтаІгУ , 

К. топлений жирь, В [ойцеховичь) сало, 
витопленное нзь гуся или утки. 

Смачно, вкусно. 

Смачний, вкусний. 

Смердіть, вонять. 

Смеркло, сумерки. 


Смертенний, О. смертельний. 
См&тье, сорт» комнатний. 
Смйлка, дрема. 

Смирноті, О. тихость. 
Смоктать, сосать. 


467 Ілюстрація з балади П.Гулака-Артемовського «Рибалка». Ілюстрація з байки П.Гулака-Артемовського «Рибка». 

469 Написано малорозбірлиоо. 470 Матеріал запозичено з граматики О.Павловського (с. 80). 471 Вираз, ужитий 

Г.КвіткокьОснов'яненком в оповіданні «Мертвецький Великдень». 477 Два останніх слова — пізніша приписка світлішим 
чорнилом. Пор. у словнику І.Срезмевського. вмішеному в «Украинском сборнике» (1838): Скубти - щипать лерья, драть 
за волосьі. рвать шерсть. 47 ^ Ілюстрація з байки П.Гулака-Артемовського «Тюхтій та Чванько». 474 У дужках — 
пізніша приписка. 
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Смута, О. печаль, ірусть, смятеніе. 
Смутить, 

Смутний, О. печальний. 

Смух*ь, 


328 


Смушокь, овчина. 

Смикать, дергать. 

/Сло(вацкое) $тукаіі< сь усиліемь отривать. 
Смикнуть, дернуть. 

Сміховище, посмішище. 

Сміхотня, О. сміхь. 

Снага, неупіотрсбительнос слово 1 оть нагій. 

сн(еси| Пол(ьское) і%оіа. 

— Чи до снагьі вже розплатився 475 . 
Сніданье, завтракь. 

Собачки, бессь, кандикь. 

Совать, двигать, пихать. 


329 


330 


331 


Сокира, топорт». 

Сокотать, кричать по куриному. 
Соловейко, О. соловій. 

Соловіть, 

— И очи ясньї соловіли . Ен[еида] 58. 
Солодкій, сладкій. 

Солодовня, заводь для діланія солода. 
Сонечко, шлнишко; божья коровка. 
Сонечко, ум[еньшительное) 

) 

Соняшникь, подсолнечникь. 
Соняшници 476 , 

Ш[ельменко — волостной писарь] 
Сопли, возгри. 

Сопсопать, испортить. 

Сопти, сопіть. 

Сопуха, сажа. 

і 

Сопілка, дудка. 

Сбромь, стьідь, срамь. 

Соромиться, стидиться. 

Соромицькій, пахабний. 

Соромляться, стижусь. 

Соромьяжльівий, стндливий. 

Сорочка, рубашка. 

Сотимкь, начальникь козацкой сотни 477 . 
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Спагнуть П. (спагнуть В(ойцеховичь)) 
догадаться, смекнуть. 

Спалить, сжечь. 


Спасти, 

— — на думку , вь полову прійдти 478 . 
Спектись, сожечься. 

Спильна, пристально. 

Спинаться, становиться на дмби. 

Спинить, остановить кою или что на бігу. 
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Спись, копье. 

Спичка, указка. 

Сповідаться, исповідиватьсм. 

Споларь, сударь. 

Спбдниця. юбка. 

Сподобать, полюбить. 

Спбдь, изь-подь. 

Сполівати, подіть; ожидать, надіяться. 

— Де-жь ви нашого Гетьмана сподівали Р 479 
Сполохаться, 

— То не сполохайсь , не жахнись. К. 71. 
Спомини, припоминаніе. 

Спорить, 

— На спорьіши Карль гарно спавь 48 °. 

І 

Споткать, встрітить. 

— Якь би его врагь не споткавь. К. 22. 
Спотмкать, 

Спочива, роздихь 481 

(по Макс[имовичу 1 спочивь). 

Спочивать, отдьіхать. 

Справа, тяжсбнос діло; готовность. 

— Вснкихь снирядовь надавь , щобь усе у 

справі б}*ло 482 . 
Справди, О. точно, нстинно. 

Справжки, АІртемовскій | нешутя. 

Справити, 

Справникь, О. К. Исправникь. 

Справний, 0. исправннй. 

Спражній, настоящій, меподдільний. О. 
Спромогтись (на що), АІртемовскій ) 
разжиться чімь. 

Спускалка, гора для катанья зимою. 

Спижь, бронза. 

Спижовий, бронзовий. 
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Спинити, 0. остановить. 

Спиниться, остановиться. 

— На дьібки спмнится, да гривою мотає . 

, Г. 27. 

Спитать, спроснть. 

Спмткать, 

— Якь 6ія сго врагь не спшткавь. К. 22. 


Джерело Ілюстрації не встановлено 47 ^ Виправлено із Сонншмиц(ьі). 477 Стаття запозичена »і словника 

І.Сре.знснського. вмішеного в «Укрпинском сборнике* (1838, с 85). 478 Матеріал запозичено іі словника І Сре ІНСНІЬКОШ, 

вміщеного в «Укрлинском сборникс» (1838, с. 85). 47 ^ Або із «Занорожской стариш.і» <ч. І. 1833), або з книш 

М.Мпксимопича «Украинские наролнме песни» (1834, с. 71) 480 Ілюстрація з поеми -ІІолтана* — переспіву 

С.Гребімки з О.Пушкіна ІСМ6., 1836) 481 У дужках — пізніша приписка світлішим чорнилом ГЬчилаїпія на шіалиі 

1834 року М.Максимовичем українські народні пісні (див тут с II). 487 Джерело ілюстрації не іч.гаїїонлено 
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Співака, півчій, півунь. 

Співанка, піссикл. 

Співати 483 , піть. 

Сг)ів^ць, півсць. 

Сребло живе, ртуть. 

— Срббло-злото, богатство. 

Ставникь, О. 

Ставокт., нсбольшой прудь. 

Ставь, прудь. 

Стадникь. лошлдинмй пастухь; вообщс пастухь. 
Стідня, конюшня. 
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Сталиться, 

— Чого сталнтц я нависни 4 * 4 . 

Стань, стойло; состояніс, порода. 

Станя, сарай лошадиний. 

Стара, старуха. старшая вь семействі. 

Старець, нищій. 

Старовина, О. старина, старинннй обьічай; 
прсжнія діла. 

— добре було у спіаіювину. 

Ш|ельмснко — волостной пислрь). 

Старосвіцькій, О. старинннй. 

Староста, (Полтав|скос |) свзть, отправлясмнй 
оть жениха кь родителямь дівицн; дружка; 
старшина 485 . 

Старцюга, старичишс. 

Старшина, ж|енскій родь) начальство. 

Стармгань, 

Старий, старикь, старшій вь семействі. 

Стітокь, рогатий скоть. 

Стебло, травка. 

Стегно, ляшка. 

Стежка, тропинка. 

Стекельцс, стеклишко. 

Стельмінь, В(ойцеховичь| колесникь 
(или стельмахь П.>. 

Стеля, потолокь. 

Стернья 486 , жниво, соломснньїс стебли, 
остающіеся послі сжатія, ржшце. 

— Замерзло поле скрозь , рилья , стернья , 

трава 

Сніжечкомь біленькимь припала. Г. 32. 
Нар[ічія ) Рої. 487 хсіеггі и хсіегпіе , 

ВоИ. 488 5/гп, [Vіп ]д 4 * я яіегп, Мегп/е; 

Сто. 490 $гіет щ гіегпу Вз. 491 зіегіп 
(Сгп. 492 хіегп , врсмя жатви). 


Стерчать, 0. торчать 

4 В|ин Ід [скосі $ІепНаіі у видаться. 
Стіобать, шить. 

СтЙ|нІжка 493 , лента. 

Стихь, урокь. 

18 

Стовпе'ць, грешневикь. 

Огорнуть, стенать. 

Стбйка, 

— Мовь передь судовимь на стіїйці козаки. 

Г. 9. 

Стойчики, разснльнне козаки при 
канцєляріяхь. 

Стократки, маргаритки. 

Стоногь, сороконожка. 

Сторожа, карауль. 


Сторчь, 

— не дивись сторчь 4 ** 4 . 

Сторчака, стрсмглавь. 

Сторчать, торчать. 

Страва, кушанье. 

Страхополохь, 

— Ни вь чімь не бувь страхополохь. К. 69. 
Стремень, стремя. 

Стромлять, втикать. 

і 

Строміть, 

— На бакирь шапочка строміла. К. 74. 
Струбить, погубить. 

Стругать, 

— И зла заверуха вь вони струже , 

и вьюга вь глаза бьеть 495 . 

Стругнуть, поспішно пойти. 

Струковатмй, 0. 

Струхнуть, тряхнуть. 

Стрибать, скакать, прьігать. 

Стрижень, К. середина, бистрина ріки, 
В(оицсховичь) водовороть. 

Стрьікбзка, стрекоза, коромисло. 

Стріха, навісь у кровли, концм кровли. 
Стрічать, 

Стулить, сжать. 

Ступень, шагь. 


483 Виправлено із Снівіт(ь| (°) , 484 Ілюстрація з поеми «Полтава» — переспіву Є.Гребінки з О.Пушкіна (СПб.. 1836) 
Ппр. у словнику В Грінченка Сталишся, люся, лишся. гл. Оскаливаться, переносно* плакать. Оттак жінки щр-дня голосять. 
а роспитай — сама не з на. чого стоміться навісна. Греб. 333 (IV, с. 196). 48 ^ Два останніх слова в перекладній 

частині і значок наголосу я реєстровому слові наведено світлішим чорнилом. Пор. у словнику І.Срезневського. вмішеному 
в *Украинском сборникс» (1838). Староста - старшина. §. Вь свадебньїхь обрядовь — дружка и свать. Перпісний 
адрілнт статті було оформлено на підставі даних у книзі «История Малой России...» Д.Бантиіиа-Каменського: «Свалсбнме 
°брядьі гь Мпло|ЮССін чрезвьшайно любопьпньї Отмраоляемьіс оть жениха спатьі кь родителямь дЬянцьі назьіваютея, нгь 
ПолтавскоЙ губерній, старостами * (примітка 268. с 591). 486 Очевидно, виправлялося із Стерні]. 487 Те саме, 

шо й Поз. — Поліьское). 488 Тс саме, що й Бог. — Богіемское). 489 Нечітке. Може, И#. Те саме, що й Вд. -- 
В(ші|д|скос). 499 Те саме, що й Кію — Кро(атское). 491 Те саме, що н Бс. — К[о]с|нійское) 492 Те саме. 

й Крн. — К|а)р|и]н|тійское] 493 Буква н — пізніша вставка 494 Ілюстрація з п'єси Г.Квітки-Основ’яненка 
•Шельченко — волостной пислрь». 49 * Джерело ілюстрації не встановлено. 
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Стусань* 496 , 

— Гей, хто зо мною вьійде битись 
Покоштовати стусиновь? К. 49. 

бьіть сильно ударену колакомь (!). 

342 

Стидка, безстьідница. 

Стішиться, образумиться. 

Судовий, судья. 

Судящій, судья. 

Судьевна, дочь судьи. 

Сума, печать. 

Сумно, К. страшно, ужасно, В[ойцеховичь) 
мрачно, ужасно, П. пасмурно, смутно, 
печально. 

Сумовать, разсу ждать, тосковать; горевать, 
печалиться 497 . 

Сунка, котомка. К. 23. 

343 

Сунися, земляника. 

Суплйка, прозьба. 

Супонь, 

Супілочка, ЗІапорожская старина 1 дудка. 
Суремка, труба. 

Сурмачь, трубачь. 

Сурмити, трубить. ; 

Сурьма, (по Максимовичу) сурма) 498 , труба. 

/ Сло[вацкое] зигтіїа и зигта , труба 
овечьихь пасгуховь. 

— Та у сурьми вигравали . О. 499 
Сусиль, Г. 18. 

— На божій світь сусиль, ядгь, пить дало . 

Г. 18. 347 

Сус4ди, крсстьяне, не имівшіе ни зсмли, 
ни дворовь. 

Сутий (о парчі»), тканий изт> одного серебра 
или золота; К. настоящій, сущій. 

344 

Суходолі», сухая земля. 

— говорить суходдль 5(і0 . 

Суцига, ув [еличительное ] большая сука. 

Сучище, тоже 501 . 

Сучий, А[ртемовскій] сукикь. 


Сущикь, сухій крендель. 

Схаменуться, опомниться, оглядаться. 
Схилиться, О. нагнуться. і 

Сходь, О. (сонця), западь. ' 

Схопиться, І 

— Еней сь просонья якь схопився . К. 72. 1 
Сцклникь, соть меду. 

Снуватися, опомниться 502 . 1 

5 

Сьтяти, срубить; ( голову ) отрубить. 

Смвмй, сірий, скдой. 

Смкнуться, 

— Не сикайся ни хто вь войпу. К. 503 
(Синь) 

— Якь би грошей до сини. О. 504 

Сипать, лить какую нибудь жидкость. і! 

Сирь, творогь. 

Сироватка, сиворотка!! |. | 

і 

Сировець, квась для варенія щей. 11 

Сироіжка, сироіга. | 

Сита, 

Ситниця, ситникь, пеклеванмй хлі»бь. 
Сябочний, находящійся по сю сторону 505 . 
Сягать и сягнуть, достигать, достигнуть. < >*№ 
по Яблоновь загони сягли . Росс(ійскій] 
Магаз[инь] Тум(анскаго |. III, стр. 282. 

' Сякь-такь, О. кое-какь. 

Сякать, нось сморкать. 

Сякій такій сину! ахь ти мошенникь! 507 
Сідуха, Г. 17. 

СІрка, сіра. 

Сірньакь, сірная спичка. 

1 

Сірохманець, І 

(по Максимовичу) сіроманець) 508 . 

— Воаци сіроман ци набігали. Ц. 25. / 

Сіряки, і 

Сірячина, сірмякь. 

Сяять, сіять. | 

Та, па. 

Табіінь, волнистая шелковая матерія. і 

Табунь, ста я (напр(имірь) утять) 509 . 

Таб^рь, стань, лагсрь. 


496 Виправлено з помилково написаного Стусан(ить). 497 Два останніх слова у перекладній частині написано 
світлішим чорнилом. Пор. у словнику І.Срезневського. вміщеному в «Украимском сбормике*. Сумовати - горевать, печа¬ 
литься (с. 86). 494 У дужках — пізніша вставка світлішим чорнилом. Посилання на видані 1834 року М.Максимовичем 

українські народні пісні (див. тут с. 7). 499 «Слопник мови творів Г.Квіткн-Осмов’янснка* не фіксує цього слова. 

*00 Джерело ілюстрації не встановлено. 501 Тобто те ж саме, ию й суцига 502 Статтю написано характерним для 
пізніших доповнень світлим чорнилом, її запозичено зі словника І.Срезневського, вмішеного в «Украимском сборнике» 
(1838, с. 86). 5 03 Ілюстрація з шостої частини «Енеїди* І.Котляревського (строфа 19, руок 7). У сучасних виданнях 

це місце подасться так: Не сікайся ніхто е війну (...) Пор. у словнику Б.Грімчсмка: СГкатися, каюся, ешея, оди. в. 
сікнутися, кнуся, нешся, гл. Бросаться, рваться на кого, соваться куда; мривязьівагься, приставать. Не сікайся ніхто в війну, 
ніхто ніяк не помагайте. Кот я. Ен. VI. 14 (...|СіУ, с. 126). 504 Ілюстрація з оповідання Г.Квітки-Основ'янеика 

«Салдацький паїрет». 505 Перед реєстровим словом зірочка (*), яка, найімовірніше, означає •старовинне», «застаріле». 
506 Ту Т закреслено: загонь* сягни. * 07 Джерело ілюстрації не встановлено. 508 У дужках — пізніша вставка 
світлішим чорнилом. Посилання на видані 1834 року М.Максимовичем українські народні пісні. 509 Очевидно, тут 
мається на увазі текст байки Є.Гребіики «Утята та Степ». 
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Тягань, жедЬзньїй треножникь, на космь 
ставягь вь псчь горшки. 

Такйпскій. О. такого свойства. 

Та^ь де! такь куда! 510 
Тал^рка (сріавии] НЬм(ецкое] Теїіег ), тарслка. 
Галярь, 60 - копією». 

— битмй талярь. 1 ріубльї 20 к[опіекь). 
Танцюра, О. танцорка. 

Тарадайка, открьітая коляска. 


Терминь, окончаніс, заключсніе. 

— Вь термин'к, коротко 514 . 

Терн&вка, вино, настоянное на деркЬ. 
Терниця 515 , мяльїца, станокь, на которомь 
очищають пеньку. 

Терпкій, вяжущіи во рту. 

Тертушка, терка. 

Тертьщя, тссь. 


Тарань, боевая машина вь масленомь заводі. 
Тараня, О. тарань (рьіба). 

Тарань, лабардань, сушеная трсска. 
Таранковатьій, рябмй оть оспьі, пестрьій, 

К. пігій. 

Тарахтати, шуміть (о бурі). 

Тасовати, О. 

Т^то, отець (діт(ское|). 

Татусь, тат/сьїкь, татусечко, 
ум [еньшительное 1 

Твань, К. тина, В|ойцеховичь 1 топкое місто, 
болото. 

Тварь, лице, видь. 

— Якь цигань смуглой твари бувь. К. 106. 
Твой, твой. 

Тей, ; тая, теє или те, тоть, та, то. 

Тикать, уходить убігать. 

Теленькать, звонить скоро вь небольшіе 
колокол [а I 51 *. 

Тельбухи, внутренности животньїхь. 

— И виняоь тельбухи сь кишками. К. 97. 
Телипаться, болтаться. 

Телица, молодая корова. 

Телушка, молодая корова. 

Темлеровать, чинить перья. 

(Рої. 512 іетрегокас\ Лат[инское] аііетрегаге , 
5епес[а); Паї. 513 іетрегаге іа реппа). 
Тенді(тникь, торгующій шитьімь платьемь. 
Тендитно, худо (оешитомь платьі); щегольски. 
Тепло, теплота. # 

Терезьі, коромьісло на большихь вісахь. 

/ Рагіузскоеі іегезіа , вісм. 


Тертьічнмкь, пиловщикь. 

Тесля, плотникь. 

Тетерн, тюря. 

Тетеря, остатки кислаго ржанаго тіста, 
приправленнме солью 516 . 

Тетка, тетка. 

Технуть, О. 

— Сердце у него технуло 517 . 

— Що рибка смикь, — то сердце техь / 5І8 
Тинятися и тинаться 51 ^ шляться. 

Тнуть, 

— У місті зь ними пісьни тне. 

З [апорожекая старина ]. 
Товарь, рогатий скоть. 

Товармна, скотина, животина. 

Товариство, О. товарищи. 

і 

Товкадь, толкать. / 

Товкачь или товкачка, песть. 

Товкмачити, О. бить толчками. 

Товкти, толочь. 

Товпиться 520 , тісниться. 

Товпіга, нескладний мужчина. 

Товченикь, тільное (кушанье). 

Тогда, тогда. 

Тогобочний 521 , находящійся по ту сторону. 
Тода, тогда. 

Тое, какь би. 

Той, тоть. 

Токь, місто, на которомь молотять. 

Тблко, только. 

Толока, непаханое поле, на которое вигоняють 
скоть. 


510 Матеріал запозичено зі словника І.Срезневського, вміщеного в «Украинском сборнике» (1838, с. 86). 5,1 Статтю 

написано характерним для пізніших доповнень світлим чорнилом. У' перекладній частині привертають увагу виправлення: 
прийменник вь написано я виділенням букви в. яка наведена поверх первісно! и, а кінцівка слова колокола також не 
достатньо чітка (наче був намір написати каюко.іьчики). Цікаво порівняти відповідну статтю у словнику А.метлинського, 
вміщеному у книзі «Думки і пісні та ще дещо* (1839): Теленькать - звонить скоро и вь небольшіе колокола (с. 202). 
: 2 Те саме, що й Пол. — ГІол(ьское]. 5,3 Те саме, що й Итал. — Итал(ьянское). 514 Вираз запозичено зі словника 
ІСрезнсвського, вміщеного в «Украинском сборнике» (1838). 5,5 Над буквою ьі знак наголосу закреслено. # Статтю скла¬ 

дено під впливом даних словника І.Срезневського. вмішеного в «Украинском сборнике»; пор. тут: Тетеря - остатки кис¬ 
лаго ржа ного теста. солью приправлениме (с 86). Цікаво, що в рукопис! також спочатку було теста , а потім виправ¬ 
лено на тіста. 517 Ілюстрація з повісті Г Квітки-Основ’янеика «Маруся*. Ілюстрація з балади П.Гулака- 

Артемовського «Рибалка*. 519 Слона и щипаться — пізніша вставка. Уся стаття написана характерним для пізніших до¬ 
повнень світлим чорнилом. Пор. у словнику І.Срезневського, вміщеному п «Укринском сборнике* (1838): ТишЬися - шлять¬ 
ся (с. 86). А в словнику А.Метлинського. вміщеному у книзі «Думки і пісні та ще дещо* (1839): Тиняться - шататься, 
спекаться (с. 202). 570 Нал буквою и знак наголосу' закреслено. 521 Перед реєстровим словом зірочка <•>, яка, 

найімовірніше, означає «старовинне*, «застаріле*. 
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Толочить» вибивать посіянний хлібь или траву 
скотомь. 

Тдлько, только. 

Тому, для того, потому. 

6 

Торба, К. котомка, В(ойцеховичь) мішокь, 
сума 522 . 

Торбина, небольшій мішокь. 

Торбинка и торбиночка, мішечокь. 

Торкать, толкать, трогать. 

Тормошить, 

Торокь, прошлий годь. 

Торопленмй, 

7 

Торохтіть, 

Торочній, прошлогодній. 

/ Пол(ьскос) іевогосгпу , $1о. 525 (оНогоНпу. 
Точить, цідить. 

Тпрусе, звукь для призиву лошадн. 

Тракть» дорога. 

Трапезовати, О. 

— посідали люде на гробахь трапезовати . О. 
Трапиться, О. случиться. 

Трапляться, случаться, попадаться. 

Треба, нужно. 

Тремтить, зубь обь зубь бьется. 

[Трепать) 

— Трепать кулішь, ість... 

Траска, щепка. 

Трескать, жрать. 

Трескотня, частий трсскь. 


Тр9йстмй, О. 

Трійчм, три раза. 

Тропакь, 

— вдарить тропа [к)а, О. плясать. 

Трохи, не мною, мало. 

Трошечки, не множечко. 

Трошки, не мною. 

Трощить, ломать что либо вь мелкіе куски. 
Троянь, 3(апорожская старина) р[одь] игри. 
Тро^н^да, роза. 

Трудящій, трудолюбивий, діятельний. 

Труна, гробь. 

359 

9524 

Трусь, зсмлстрясеніе. 

Трусить, сорить, бросать на поль; трясти; 

обискивать кого либо. 

Труситься, 

Трухать, рисцой біжать. 


Тривать, ожидать; пребнвать, жить гді; 

продолжать. 

Тричи, трижли. 

Трямтіть, трястись. 

Трясьця, О. лихорадка. 

Туга, скорбь. 

Тулить, жать, сжимать. 

Тулиться, прятаться; жаться. 

Тума'нь, 

— На тебі* десь тумань у Литви навели . 

Г. 29. 

Тупотіть, часто топтать. 

Тупиця, тупий топорь; тупая голова. 


Тупотать, топать ногами. 

Тупотня, О. топоть. 

Турь, 

— Зь іюгами мовь були тури. К. 105. 
Турбовать (ср|авни) Лат(инскос) ІигЬаге >, 
бсзпокоить. 

Турбоваться (за что), бсзпокоиться о чемь, 
хлопотать, заботиться, хлопотливо толковать 
о чемь. 

Тусани, О. толчки, пеньки. 

— такихь ему туеандвь надають. О. 525 
Тутечка, О. здісь; вдругь. 

Тутешній, здішній. 

Тхорь, кроть. 

Тимушь, будто, какь би, словно. 

Тинь, К. плетень, чистоколь 526 , 

В(ойцсховичь) заборь. 

Тисльіци, деревянние клсіци, кой надівали на 
нога прсступникамь. 

Тю! 

— Тю! на вашу голову! О. 527 
Тютюнь, табакь. 

Тютюнковий, * 

Тя / га, 

— тягу дать, убіжать. 

Тягти, тянуть. 


— Тягти люльку, курить трубку. 

Тяжиновий, О. 

Тямить, памятовать, помнить; понимать. 

— нехай собі тямдяться, Богь сь ними 528 . 


522 Слово Сума дописано пізніше світлішим «горнилом Пор у словнику А.Меглмнськоіо. вмішеному у книзі «Думки і 
пісні та ще дешо» (1839): Торба - сума (с. 202). 523 Те саме, що С.ю. — Сло|пацкое| * < ' 24 Авторська нумерація 

аркушів-зошитів, Із яких складається рукопис. Ілюстрація з оповідання Г Кнітки-Осмов'яненка «Мертвецький нслмклень». 

526 у рукопис! чистоколь. а треба б ч(а)стоколь. 527 Ілюстрація з оповідання і Кшгки-Осноя'яменка «Мертвецький 
Великдень». 528 Після слова памяпюаать дсе у статті дописано пізніше снилим чорнилом Мор у словнику І.Срелнсяськоп». 
вміщеному в «Укроинсхом сборішке» (1838): Тямить - помнить. §. понимать Нехай собі тичлитьси - Ііоп, сь ними! 4с 86) 
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Тямки. 

— не вь тямки, О. не вь догадь 529 . 

— Що д*юго буде оамь вь тямки. К. 530 
Тямлюшій, тоже 531 . 

Тямущій, смьишіенньїй. 

Тять, 

— але , якь пісень ни тяли. 

3|апорожская старина). 

Тіпаха, 

— Поклонь си нерве отдали 
Тіпахі нашему Енею. К. 101 532 . 

Тісна баба, 3[апорожская старина) 
р(одь) игри. 

Тіснява, 3[апорожская старина ) тіснота, давка. 

\ 

У, у; вь. 

Убачити, увидіть. 

Убранье, мужское 533 исподнее платне. 
Увередиться, надорваться, утрудиться. 

Увесь. О. весь <ж[енскій родь) уся). 
Увесденичкьі, О. во весь день. 

Увь, у; вь. 

Угамоваться, утихнуть, успокоиться. 

Уганять, заниматься чімь; < > 534 біжать 
наравні сь кімь. 

Удавати, прикидьіваться. 

Уджигнути, ускальзнуть. 

Удова, О. вдова. 

Удоволить, удовлетворить кого. О. 
Удряпнуть 535 , оцарапать. 

Узварь, сухіе плодм. 

— зь уздромь, со всімь приборомь. 

Узивать, О. називать. 

У карать, наказать. 

Уклепаться, опознаться. 

Уклякать, падать на коліни. 

Укоротить, 

Укропь, кипятокь; родь трави. 

Укутати, сьість, випить чего нибудь мнопо. 


Уладить, пуститься за кімь. 

Улещать, ласкать. К. 118. 

Умова, уповорь. 

Умовитися, уговориться 536 . 

Умовка, 

— Безь умовки , безпрестанно. К. 102. 
Умовляться, договариваться. 

Умочіть, обмакивать. 

Унадиться, повадиться. 

г 

Упадь, вредь, нещастіе. 

— Па мій упадь - на мою біду 537 . . 
Уподобати, полюбить, наидти по нраву, 

по желанію. 

Упоперекь, попере|кЬ>. 

Упорать, О. убрать, прибрать. 

— Щобь тальк3 помогли іому коня упорать . 

Г. 27. 

Упораться, отділаться, приготовиться. О. 
Упмрь, К. уродь, колдунь, 

В [ойцеховичь) природний колдунь; человікь 
сь хвостомь, которий будтоби по ночамь 
возить на себі відьмь. 

Упьять, опять. 

Ураговмй, Ш[ельменко — волостной писарь | 

— У/кігова его мати зна , О. 538 черть его знаеть. 
Уразити, попрекнуть. 

Уразовській, О. 

Урватися, случиться. 

Уремья, время. О. 

Уроблять, исполнять, ділать. 

Урода, красота. 

Уродливий 539 ,< > красивий, пригожій. 
Уривать, пуститься, отправиться. 

— Урьівай до дому. О. 540 
Урядникь, судья. 

Ускубнуть, дернуть. 

Уси, нашивки на перехваті кафтана езади. 
Усюди, 

— по всіхь усюдах ь, (К. 89, 146) везді 541 . 
Утерти, 

— Утерь трохи не зь повведерка. Ен(еида І 542 . 


‘ 29 Ілюстрація з оповідання Г.Квітки-Основ’яненка «Мертвецький великлень» 53 ® Ілюстрація з шостої частини «Р.неїди* 
^Котляревського (строфа 3. рядок 4) ‘ 531 Тобто тс ж сане, що тямущій (див нижче) Статтю дописано пізніше під 

впливом даних словника І Сргзмевськот (1838). 532 Покажчик слововживання «Лексика «Енеїди» І.П.Котляревського» 

<1955) фіксує лише тімаха. Мор. сучасну редакцію. Поклон сі перші оддали Тімасі нашому Енею (...) (частина III. 
строфа 44, рядки 7—8). *^ 33 Слово мужекое — пізніша вставка. 534 Тут закреслено слово гнаться . а над ним 

написано біжать. 53 ' <і Виправлено на Удр(а]пнуть (?). *^ 36 Стагтю запозичено зі словника І.Срсзневського, 

вміщеного а «Украииском сборнике» <1838, с. 86). 537 Статтю запозичено зі словника І.Срезневського, вмішеного 

■ «Украинском сборнике» (1838, с. 87). 538 Ілюстрація з оповідання Г.Квігки-Основ'яиенка «Салдацький патрет* 

539 Далі — закреслене слово дородньїй. Виправлення викликане бажанням урахувати дані словника А.Метлинською, 
вміщеного у книзі «Думки і пісні та ще дещо» (1839); замість дородньїй дописано інші два відповідники. Пор. у словнику 
А.Метлинського: Уродливий * красивьій. пригожій (с. 202). 540 Ілюстрація з оповідання Г.Квітки'Оснои'ннснка 

•Салдацький патрет*. ‘ < * 41 За світлішим кольором чорнила можна простежити, як доопрацьовувалась стаття поставлено 
знак наголосу, дописано дужки і російський відповідник веіді. Пор. у словнику Д.Метлииського. вміщеному у книзі «Думки 
і пісні та ще дещо» С1839) • По всіхь усюдахь - незлі (с. 199). 542 Ілкчлрвція з другої частини «Енсщи» І.Котляревською 

Строфа 36. рядок 9) 
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Утихомириться, утишиться. 

Утнуть и утять, смайстерить 545 . 

— Да якь утне Московьского бичка. Г. 18. 

— Та якь утнешь на шпорахь гоцака. О. 544 

— Веселья бь бучне утяли . 

3(апорожская старина). 
Вонь сего не втне , оиь зтого не сможегь, 
не вт> силахі> сдкпать зтоіго} 545 . 
Уторопать, А(ртемовскій ] понять, уразуміть. 
У трибки, р(одь] кушанья. 

Уторьі 546 , К. 

— Богини вь гн£в£, также баби 
И также на утори слаби?* 1 . 

Ухналі», сосудь сь ушками; гвоздь у подковн. 


Филя, волна. 

Финжа'ль, рюмка. 

Фить, фить! О. 

Фліорка, 

Фбртка, калитка у вороть. 

Фуі*а, вьюга. 

Фузея, ружье. 

Фмля, волна на воді; буря на морі. 

Хабар*, магорьічь. 

Хавтурникт», тоть, которьій ходить на похорони. 


Ухожать, входить. 

Учкурь, гашнию». 

Учора, вчера. 

Ушанованье, почтеніе. 

Ушкальї, разбойники. 

Ушкварить, 1) 

2) мастерски сказать или спіть 548 . 

— Орель ушкваривь на ягня . Г. 26. 

А ну про батька Максима ушкварь . 

Шевч(енко ]. 

Ущухнуть, 

— Ущухнуло море и хвьиіи вляглися . Г. 19. 
Уідливьій, А(ртемовскій) упорньїй. 

Фаналевий, 

Фантя, разньїя драгоцінння веіци, н [а )п [римірь ] 
жемчугь и т[ому! п(одобное). 

Фарба (ср[авни) Нім[ецкое) <ііе РагЬе ), краска. 

370 

Фартухт», (ср(авни) Нім(ецкос) є/ 549 УоПисН ), 
псредникь. 

Фасоля, турецкіе боби. 

Фиги, винния ягоди. 

Фиги-мнги, фокусь-покусь. 

Фигли, шутки. 

371 

Филенщики, гвоздички. 

Фил [ь Ітификетньїй, 

— И панночокь фильтификетнихь . К. 103. 


Хавтури, куски хліба и пр[очее], оставшеєся 
оть поминальнаго обьда. 

Хай, пусть. 

Халазія, 

— ТобЬ дамь добру халазію. К. 25. 

Халепа, П. нелегкая (бран(ное) сл(ово)), 

К. и (халепа) В [ойцеховичь) біда, напасть. 
- Моріавское] сНаїіЬа , Сло[вацкое] ваІіЬа, 
затрудненіе, неудобство. 

Халява, голенище. 

Халяндра, циганская пляска. 

Хамаркать, говорить на как [омь ] ниб[удь) 
язикі. 

Хандрижний, ханжа. 

Халати, хватать. 

Хаптурки, О. 

Хапунь, хватало, взяточникь. 

Харамархать, суетиться. 

— И харамаркали дяки . К. 97. 

Харпакі», бідняга. 

Харцизство, удальство. 

Харчать, 

Хата, комната. / Лапл (андское 1 каїе , шалапгь. 
Хатинка н хатка, избушка. 

Хатиночка, 

Хатній, О. комнатний. 

Хаточка, избушечка. 

Хать, [!) 

— Хай буде той уже моцакь. Г. 21. 


543 Первісно було лише одне реєстрове слово Утнуть — без перекладу. Стосувалося воно поданої нижче ілюстрації 
з байки С.Грсбінки «Могилині родини*. Усе інше у статті — пізніші доопрацювання. ГІор. у словнику А.Метлинського. 
вміщеному у книзі «Думки і пісні та ше дсіцо» (1839): Утять - смайстсрить; винь сего не втне - онь згого не смо- 
жеть, не вь силахь сдКлать зтого (с. 202). 544 Ілюстрація з п’єси Г.Квшси-Осиов'яненка «Шельменко — волоепюй писарь*. 

545 Ілюстрація зі словника А Метлинського (1839). Див. примітку 543. 546 Знак наголосу над у закреслено. 547 Ілюстрація 

з шостої частини «Емеіди» І.Котляревського (строфа 17, рядки 5—6). 548 Первісно стаття складалася з реєстрового слова 

та ілюстрації з байки С.Грсбінки «Ворона І Ягня». Пізніше дописано світлішим чорнилом ілюстрацію з поеми Т.Шевченха 
«Гайдамаки» 1 — відповідно до порядку» розташування ілюстрацій — у місці, залишеному для семантичної розробки 
реєстрового слова, подано пояснення значення слова в другій ілюстрації, а значення його в першій ілюстрації залишилося 
нез’ясонашім, хоча відповідне місце дія запису зарезервоване. 549 Так? Очевидно, упорядник вагався, який тут має бути 
артикль. Требо с іа$. 
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Хванлронь, нужное місто. 

Хварба, см|отри) фарба. 

Хвартухь, передникь. 

Хвацько, Зіапорожская старина) сь отличісмь. 

Хвиля, волна. 

Хворать, бьггь больннмь. 

Хвороба, К. болізнь. 

> 

Хворость, болізнованіс. 

Хвортка, калитка. 

Хворий, больннй. 

Хвостикь, хвастуні». 

Хвмга, К. см(отри) фига. 

Хвиги-мнги, К. см(отри) фиги-миги. 
г 

Хвьіліовать, волноваться. 

— Трава вь степу хоьілюе. Г. 21. 

Хвиля, волна; О. толпа движущаяся. 

Хиба, разві. 

Хибета, 

— Хто мавь кь чому яку хибету. К. 82. 
Хижа и хііжка, чулань, сплетенньїй изь лози 

н оштукатуренний. 

Хижий, “ 

— Загадаються орлики хижй 550 . 

Хижмна, П. чулань на дворі. 

Хилити, клонить на сторону, гнуть. 

Хилитися, гнуться. 

Хиндя, черная немочь, лихая болізнь. 
і 

Хирний, 

— Щобь хирний туть ти не сидівь. 

Еніеида] 28. 

Хиріть, тоже, что и хворать. 

Хисть, ловкость. 

— Не хисть создать вамь черенка. К. 551 
Хитаться, колебаться, шататься. 

Хить, 

— Внизу ревіла, мовь відм$дь 55і , 

Сердита річка у всю хить. 

Зіапорожская старина). 
Хит^ощи, О. хитрость. 

ХлІора, 

— Давали вь пеклі добру хліору. 

Ен(еида) 116. 


379 

Хлопець, мальчикь. 

Хлопья и хлопьятко, мальчииіка. 
Хлопьячій, О. мужскій. 

Хлоста, наказаніе. 

Хлипать, хникать. 

Хлистать, хлебать; мною пить. 

— Сивуху такь, якь брагу; хлище. К. 56. 
Хлюпаться, 0. 

Хлюпостаться, плескаться. 

Хлюсть, роль каргачной нгрн. 

380 


Хлющь, В (ойцеховичь) мокрий. 

Хлюща, К. 67. тоже 553 . 

Хлюща, К. обмокшій. 

Хлівець, 

Хляки, рубцн (кушанье). 

Хлять, проводить время. 

— И даромь тутечки не хляти. К. 146. 
Хмара, туча, гроза. 

Хмарка, облачко. 

Ховать, хоронить, погребать. 

Ходня, А(ргемовскій) хожденіе. 

Ходоромь заходить, Зіапорожская старина) 
Холодець, ботвинье; студеное, невареное 
кушанье. 

Холодить, 

Холодокь, тінь (соб(ственно) оть зною). 
Холодкомь. О. вь прохладное время дня. 
Хорбба П. и В (ойцеховичь) см|отри) хвороба. 
Хоромина, домь. 

Хороше, хорошо. 

Хбрть, борзая собака. 

Хоружій, т(оже) ч(то] хорунжій. 

Хорунжій, подзнаменний козакь; полковий 
начальникь, имівшій вь свеомь відініи 
полковое знамя 554 . 

Хоругва 555 , отрядь часгнаго войска; рота, 
екскадрокь. 

Хоча и хочь, хотя. 

Храбровать, 

Хреститися, хреститься, ділать на себі 
знаменіе хреста. 

Хрестовать, славить Христа. 


130 Ілюстрація З пісні, опублікованої М Максимовичем у збірці українських народних пісень 1834 року (с. 28). 

**' Реєстрове слово І переклад — запозичення зі словника І.Срезнсвського, вміщеного а «Украинском сборнике» <1838), 
* Ілюстрація — Із шостої частини «Р.нсіди» (.Котляревського (строАв 5. рядок 2). 552 Імовірно, що спочатку було 

недвддь або медввдь. 553 Тобто те ж саме, іцо хлющь. 35 * Матеріал статей Хоружій І Хорунжій збігається 
з відповідним місцем зі словника І.Срезнсвського. вміщеного в «Украинском сборнике* (1838, с. 87). Усе написано 
характерним длв пізніших доповнень світлим чорнилом. 333 Перед реєстровим словом зірочка (*), яка, 
найімовірніше, означає «старовинне», «застаріле». 
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Хресть, крссть. 

Хрещикь, родь хороводной игрьі. 
Хропти, храпіть. 


Цвиркунь 55 *, сверчокь. 

Цничить, школить, полироваїь. 

Цпмнтарь, мі>сто вь огрдді около церкви. 


Хрупотить, хрусгЬть. 

Хруїць, родь насікомаго, поядающаго цвіти 
на плодоносньїхь деревьяхь. 

Хряпнуть, Зіапорожская старина | ударить. 

Хрінь, 

— Якій же втерпить его хрінь. Ен[еида ) 120. 

Хто, кто. 

Хто-сь, кто-то. 

Худоба, имущество, имініе. 

Хукать вь руки, дьішать вь руки во время 
мороза. 

Хунть, фунть. 

Хура, О. фура. 

Хуртовина, вьюга 556 , буря. 

(Рус|ское1 ст[аринное1 фурстовина , 
Болг(арское1 фуртуна). 

Хустка, платокь. 

Хусточка, носовьій платокь. 

Хустьінка, платокь носовий. 

Хутенько, скоро. 

Хуткій, скорий. 

Хутко, скоро. 

Хуторь, мнза, дача, П. загородний домь для 
хозяйствсннихь заведеній. 

/ Вал(ашскос) хотар , граннца. 

Хутро (ср(авни| Н4м|ецкое| сіег Риііег ), 

К. и П. подбой, подкладка, 

В(ойцеховичь] овчина. 

Цабе, вліво <употр[ебляется ] при ізді на 
волахь). 

Цапать, хват(а)ть. 

Цапь, козель. 

Царина, 3[апорожская старина] сельскій 
шлагбаумь, или шалашь на конці села. 

Царинний, Зіапорожская старина | старикь, 
живущій вь таланті. 

Царски кудри, турецкая лилея, чалма. 

— Царська бородка, Зіапорожская старина) 

Цвиринькать, чирикать. 

— по Латини , болтать по Латини 557 . 


386 

Цвіль, плісень. 

Цьвяхованьїй, или цьвяшкованмй, 
испсшрснний. 

Цьвяшокь, маленькій гвоздикь 
(у сапожн |иковь |). 

Цеберь, (сріавни | Німіенкос) ТеЬег) ушать. 
Цегельня, кирпичнмй заводь. 

387 

Цегельнмкь, кирпичний мастсрь. 

Цегла, куча кирпичей. 

Цеглина, кирпичь (одинь). 

Це па, ціль сь колодкою. 

Цертовать 559 и цертоваться, спорить. 
Цехмистрь, цехмсйстсрь. 

Цикавмй, любопитний. 

Цилюрикь, О. цирюльникь. 

Цинь, олово. 

Цим&Зра, кинварь 560 . 

Циновий, оловянний. 

388 

Ципокь, палка. 

Ци І! | 

Цить, О. четь. 

Цици баба, игра вь жмурки. 

Цьковать, травить собаками. 

Цмаковать, О. 561 
Цмокать, О. 

Цм |! 1 
Цмокнуться, 

389 

Цобь, вправо <см|отри) цабе). 

Цокотить, тожс. что тремтить. 

— Зубами знай цокоче. Г. ЗІ. 

Цокотуха, 

Цукурь, сахарь; Египетский голубь. 

Цупить, тянуть, тащить. 

Цупкій, тягучій; жилавий; кріпкій. 

384 

Цупко, кріпко. 

Цуратися 562 , отказиваться, отрекаться; 
забивать, покидать. 


556 Слоно вьюга — пізніша вставка. Пор. у словнику А.Метлинськото. вмішеному у книзі ♦Думки і пісні та ще деїш»» <1839): 
Хуртовина - вьюгв; говор. и обг буоі на-морі <с 203). 557 Матеріал запозичено з граматики О ІІаплопськот <с. 91). 

^ Перед словом позначка: X ^9 Перед реєстровим словом зірочка < # ). яка. найімовірніше. означає ♦старовинне*, 
♦застаріле» Так! Треба б кин/о/варь. 561 За даними *Слопникл мови творів Г Кттки-Оснои’янснка» (III, с 588). 

цмакувотн вжито письменником лише раз — у п’єсі «Шсльменко — волостной писарь*. Над буквою и написано ь. 

Очевидно, натяк на те. що може бути й Цуріт[ь)ся. Уся стаття написаиа світлішим чорнилом, однак, без сумніву, 
оформлялася вона у два етапи. Первісно було так. Цурітнся. огказьінаться. Пор у словнику І Срезнепського. вмішеному 
в •Украипском сборнике» (1838). Цуратися - отказьшаться <с 87) і н с.топнику Л.Метлинського. вчішгномч у книзі 
«Думки і пісні та ше про леїцо* (1839): Цураться * забивать, покидать, отрекатмм <с 203) 
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цурка, роль игрьі вь мячь. 
цурупадокь, атрубокь оть палки. 

цурь ему, пекь ему, чорть сь нимь! 563 . 
Цуценя и цуцмкь, шенокь. 

Цибатий, долгонопй. 

Цмбулиха, вино. 

Цибуля, лукь. 

— Цмбу.іки бь дать ему падь нось 

Ен|еида) 57. 


Чась, время. 

Чахлий, 

Чвалать, брести. 

Чваниться, хвастать. 

Чвара, вьюга 568 , буря. 

(по Максимовичу | гроза). 

Чверть, четверть, четвертая часть. 

Чвирь, остатокь послі перегонки спирта. 
Чвмркь, 


391 

Цмганскій ( пдть ), Г. 

— Его цмганскій пвть пронявь 564 . 
Цимбали, 

Цьінлра, желізнис опилки. 

Цить, мол чи 565 . 

мн(ожественное число) цьггьте, К, 
Цілиться, О. 

— на лотокахь оодьщя цідишся 566 . 
Цілина, новое поле. 

Цнцка, титка. / Вал(ашскос) циць , груди. 
Цюкать, рубить слегка. 

Цятаться, О. играть вь четь-нечеть. 

Цятка, пятно. 

Цяткований, вь пятнахь, испещренний. 

392 

Цяцька, и цяця, игрушка (діт|ское слово)). 
/ В|ин1дскос гНагНа, дітская игрушка; 
Вгєуєієіп. 

Чабакь, большой сухій лгіщь. 

Чабань, волгь, способиий кь ізді 567 . 

(по Максимовичу] пастухь). 

Чабаний, вихоженннй. 

Чаеть, рохгь судна. 

Ч^йка, куликь. 

Чакловати, колдовать. О. 

Чаклунь, колдунь. 

393 

Ча'рка, рюмка. 

Часнокь, чеснокь. 

Частовать, подчивать, честить. 


394 

Чвьіра, негодьс. 

Чебрець, к. 145. 

Чекать, ждать. 

Человая пшеница, 

Челядникь, слуга, работникь. 

Чемерка, р(одь) козакина. 

Ченець, монахь. 

Чепель, приломленний ножь. 

395 

Чепельїкь, П. източенньїй ножь. 

Чеплія (В)ойцсховичь) чаплія), 

П. сковородникь. 

Чепуриться, наряжаться; хорошиться. 
Чепурненько, О. нарядно, красиво. 

Чепурно, со вкусомь. 

Чепурний, красивий, пригожій. 

Чепь, ціпь. 

Черва, ж[єнскій роль] черви. 

Червець, канцелярское сімя. 

Червоний, красний. 

Червоніть, красніть. 

396 

Червьячки, кушанье изь гороховой муки. 
Черга, очередь. 

Череда, стадо. 

Чередьній, 3 [апорожекая старина \ относящійся 
кь стаду. 

Черинь, подь вь печкі. 

Черкаска, кафтань сь накидними на < >^ 69 
плеча рукавами. 


563 Стаття написана характерним для пізніших доповнень світлим чорнилом. Оформлялася у два етапи. Спочатку було: 
Цурь £му, чорть сь нимь! Пізніше зроблено в українській частині вставку 1 пекь ему. ГІор. у словнику І.Срезневського, 
вміщеному в «Украинском сборнике» (1838): Цурь ему - чорть сь нммь! Цурь тобі, пекь тобі - отвяжись (с. 87). 

А в словнику А.Метлинськосо, вміщеному в книзі «Думки і пісні та ще дещо» (1839). Цургь-ему, пегь-ему - оставь его, 
*■••• сь нимь! Цурь гоже что по Великорусски чурь , и произошло оть торь, чорть (тшорь)\ пекь — сокращеніе слова пекло 
• адь (с. 203). Ілюстрація з поеми «Полтава» — переспіву С.Гребінки з О.Пушкіна (1836). 565 Далі все — 

приписка світлішим чорнилом. Тут мається на увазі форма, вжита І.Котляревським у шостій частині поеми «ЕнеТла» 
(строфа 18 , рядок 1). Пор у словнику Б.Грінченкя: Цить, цитьте, меж. Цьіць! молчать. молчите! (... 1 «Та цитьте, 
чортові сороки!» — Юпітер грізно закричав. Котл. Ен. VI. 14 (IV. с 430). 566 Ілюстрація з повісті Г.Квітки- 

Основ'яненкд «Маруся». Пор. у словнику П Грімчемка. Цідитися, джуся. дишся. гл. Струиться, тсчь. Тільки й чути, шр через 
греблю на лотоках вода цідиться. Кв. (IV. с. 431). 567 Далі — пізніша приписка світлішим чорнилом. Посилання на 

збірку українських народних пісень, видану М.Максимовичем у 1834 році. Далі _ пізніша приписка світлішим чорнилом 

Посилання на збірку українських народних пісень, видану М. Максимовичем у 1834 році. 569 Тут закреслено загУь і над 


ним написано плеча . 
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Черкать, пускаться куда. 

— Черкали добре на захвать. К. 48. 
Черкнуть, 

— Черкнувь изь неба , ажь курить. К. 24. 

Чернець, монахь. 

Черчатьій, О. 570 

Чечоваться, см[отри] чочоваться. 

Чи, разв^, ли; или. 

Чика, ножь ОгЬт[ское слово р. 

Чи мало, довольно, достаточио. 

Чимчикувать, спушить, ндти скорою походкою. 
Чинь, 0. (нар]яді>. 

— Усадила ихь по чину. О. 571 
Чипь, бочсчннй гвоздь. 

— чипь вддселя! О. 572 
Чипчиковать, улизьівать. К. 98. 

Чириночка, 

Чирята 573 , 

Чихилдиха, вино. 

Чичиркь, 

— ни чичиркь, ни слова. 

Чкурнуть, О. пойти. 

Чмель, шершень, шмель. 

— Чмелевь слухать, не мочь образумиться 

послі удара 574 . 

Чобогь, сапогь. 

Чоботар, сапожникь. 

Чоботарьіха, жена сапожника. 

Човень, челнокь, лодка. 

Човпти, разбирать* уразумівать. 

Чого-сь, оть чего-то. 

Чоловікь, человгЬкь; мужь, супругь. 
Чоловічина, чоловічокь, ум[еньшительное| 
Чоловічій вігь, 3[апорожская старина] 
Чоловяга, оть чоловігь. 

Чоломкаться, 

— Якь тьі чоломкаться идешь . Г. 23. 

— Чоломкались и ціловались . К. 132. 

Чому и чому, почему, оть чего 575 . 


Чому-сь, оть чего-то 576 
Чопт>, ІВ.] 577 гвоздь; затичка у бочки. 
Чорнобель, чсрнобнльникь. 

Чорнобрмвци, бархатцьі (раст|еніс ]). 
Чорнявий, 

Чортовь палець, ископаемое, находимое весьма 
часто вь Украйні и цвітомь похожсе 
на нечистий янтарь. 

Чортопхайка, одноколка. 

Чортяк [а], чертище. 

Чотири, чстмрс. 

Чубь, В[ойцсховичь ] хохоль, К. волоси 
обстриженние вь кружокь. 

Чубарка, 

Чубаний, см[отри} чобанмй 578 . 

— Масшь ти четьіре воли чубание. Ц. 32. 
Чубатий, 

Чубить 579 , за волоси драть. 

— А послі чубили батьковь. К. 118. 

Чувать, слихать. 

Чудасія, К. 67. чудо. 

Чудно, уднвитсльно. 

Чужина, чужбина. 

Чумаковати, 3|апорожская старина) 

Чуприна, тоже, что чубь. 

Чура, Ц. прислужникь, родь оружсносца. 
(П|ольское) сіига , сіога , погонщикь; 
маркитанть). 

Чурхати, 0. отправляться 580 . 

Чутка, вість. 

Чути 581 (н[астоящее время | чую, 

пр[ошсдшее время] чувь), слишать; слишно 
(вь виді нарічія). 

Чутьтя, молва. 

— Нема й чутьтя , ніть н слуху 582 . 

Чутка, слухь, молва. 

— Ось чутка степомь полетіла. Г. 17. 
Чутко, слишно. 

Чутний, 

— Тамь чутий жалобние крики. К. N4. 


570 Слово, вжите Ґ.КвІткою-Осмов’яненком у повісті «Маруся». 571 Ілюстрація з повісті Г.Квітки-Основ'янснка «Маруся*. 
572 Ілюстрація з оповіла кия ГКвгпси-Осноо'яненка «Мертвецький аеликлемь». $73 Слооо. вжите Є. Гребінкою у байці «Утята да 
Степ*. ^74 Матеріал запозичено з граматики О.Паалоаського (с. 85) 57 * 5 Матеріал запозичено зі словника І Срезмевського. 
вміщеного в «Украинском сборнике* (1838. с. 88). 576 Матеріал запозичено зі словника І.Срезнеоського, вміщеного в 

•Украинском сборнике» (1838. С. 88). 577 Ремарка написана дуже нечітко. Пор. у словнику І Войцеховичл: Чбігь — 

Гоозль; затьічка у бочки (с. 323). 578 Варіанта чобанмй у реєстрі нема. С чабаньїй. 579 Над буквою и закреслено 

знак наголосу. «Словник мови творів Г Квітки-Основ'яненка» фіксує чурхнути — 2 вішалки: у п'єсі «ІІІельменко- 

дешцик» (уперше надрукована в Харкові 1840 року), а також у кореспонденції Г. Квітки-Основ'яненка до ТЛІІев'їенка Форми 
чуркдти тут немає. Фіксується чухрати (це слово вжито Г Квігкою-Осное'яненкоч чотири рази, у тому числі й в оповіданні 
«Салдацький патрет* (...вже пора знімати свого саткит та укладатись на віз і чухрапш додому. .). Слово чухрать с і в 
реєстрі «Слопаря украинского наречи*» Ф.ІІҐимкевича (див с 402 рукопису). Отже, не ясно, чи враховувався при впорядкуванні 
цього словника текст п’оси «Шельмснко-деніцик*. Це питання потребує докладнішого вивчення Виправлено з Чут(ь|. 

•^ 2 Уся стаття написана характерним для пізніших доповнень світлим чорнилом і повністю збігається з відповідними матеріалами 
словника А.Мгтлипського, вміщеного у книзі «Думки і пісні та шс дещо* (1839, с. 204) 
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Чухать, чесать. 

Чухаться, чесаться. 

Чухрать, отлравиться в* путь. 

— И Рима строити чухрає . Еи|сида1 24. 

403 

10 583 

Чьі, ли. 

Чи-мало, довольно, немало. 

Чнмь-дужь, В(ойцеховичь) какь можно скорше, 
П. что єсть мочи. 

Чммчмковать, Зіапорожекая старина] бродить. 

Чмнтокора, р[одь] гарусной матерій 
(< > 584 Пол (ьское ] сгупіаког , 
сн(сси) супкаїога). 

Чьіншь оброкь, подать. 

<Поп|ьСКОЄ] С2>7152, Н (ІМЄЦКОС ] <ІЄГ 2/Л5, 
Б(огемское| супіе , Кро(атскос) сНіпз , 

Винд [ское ] 2 шсА, К[а )р (и ]н[тійское) гкіт$к\ 
Шв(едское ] Іітз, Лат(инское ] сеп$и$ ч Фр[ан- 
цузскос] сепх ). 

Чьірка, чирей, болячка. 

404 

Шавлія, шал фей. 

КІІагь, гронгь, 2 копійки. 

Шалосливнй, О. шалунь. 

Шалька, маленькія віски. 

Шана, 

— Робила грїшньичь добру шану. К. 135. 

ІІІанов^ти, почитать, уважать; беречь. 

Шановаться, беречь себя, чтиться. 

Шапарь, вьібранньїй для продажи меду, 
которьій (ходить | 585 по селамь, большею 
частію, вь Храмовий Праздник-ь, діл а я изь 
вьітопковь онаго свічи Празднику. П. 

Шапльікь, большой чань. 

Шаповаль, валялнщикь, шерстобить. 

Ю5 

Шаповальскій, 

Шапрань, шафрань. 

Шарасть! 

Шарахь! 3(апорожская старина | межд(омстіе) 
вьіражаеть шумное паденіе. 

Шарая, уха. 

Шарить, риться, копаться, чекать. 

Шасть, 

— Лжь туть хозяинь шасть у хлівь. Г. 23. 


Шастаться, не сидіть на одномь місті. 
Шатнуть, пуститься. 

— И красти бублики шатнули** 6 школяра. 

Г. 17. 

Шатнуться, пуститься. 

406 

Шахрова'ти, разсьілать, сорить 587 . 

Шашель, червь-древоточець; моль. 

Швайка, Зіапорожекая старина] свайка. 
Шварнуть, 

— Шварнула блискавка . Г. ЗО. 

Швандьн*ать, летать, парить. 

Шварчать, издавать звукь. 

Шпічка, швея. 

Швендать (сріавни] Нім(ецкое) хіск нктіеп), 
К. обратиться куда, поплестись, 
В|ойцеховичь] часто ходить. (О. швяндати). 

407 

Швець, сапожникь. 

Швиденько, скоро. 

Швидко, скоро. 

Шворка, веревка, снурокь. 

Швидко, 

(сріавни) Нім(ецкос) £е$сктгиі) скоро. 
Швиргать, бросать. 

Швирнуть, бросить. 

408 

Шевскій, сапожничій. 

Шевство, сапожничество. 

Шевчикь, сапожникь. 

Шевчиха, жена сапожника. 

Шелестіть, производить шорохь. 

Шепелявий, пришелеповатий. 

Шепотать, тихо говорить. 

Шептать, тихо говорить. 

Шептуха, ворожея. 

Шепшмна, шиповниігь. 

409 

448588 

Шеритвась, О. деггяная бочка. 

Шестакь, монета вь 60 - копіекь. 

Шибеникь, сорвавшійся сь висілици, осуж- 
деннмй на висілицу или достойний висі* 
лици; негодяй 589 . 

Шибениця, висілица. 


Авторська нумерація аркуіпіп-юшитів. із яких складається рукопис. 584 Тут закреслено ремарку сн. ( ш «снеси*). 

58,<; Механічно пропущено слово. Виправлено з шатнулі ьі]**. Стаття написана характерним для пізніших 

Доповнень світлим чорнилом і збігається з відповідним матеріалом словника І.Срсзмевського, вміщеного в «Украинском 
сборнике* (1838. с 88) ‘* 88 Авторська відсилка до словникового матеріалу в додатках, на с. 448. 589 Матеріал 

сіатті запозичено зі словника І.Грозненського, вміщеного в «Украинском сборнике» (1838. с. 88). 
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Шинкарка, шинкарь, 

Шингь, шинокь, иіиночогь, см. 590 
Шкандибати, ходить прихрамнвая. 

Шкала, негодная изьізженая лошадь. 
Шкапйка, тоже 591 . 

Шкаповий, яловий. 

— Шкапови чоботи набувь . К. 99. 
Шкарбані», сапожние обносоки. (!) 
Шкарбунь, сапожний обносокь. 

— Изморщившись , старий шкарбунь. К. 65. 

Шкатулка, ящичекь, ларець. 

Шкварить, топить сало. / В [нн Ід (скосі гуігаіі , 
н(астоящее время] г\агат и гугет , жарить. 
Шквариться, 

— Сластени шкварились . Г. 17. 

Шкваркотня, шумі» води или масла 

на раскаленномь камнЬ 592 . 

Шкварчать, 

Шкеля, см(отри] скеля. 

Шкитильгать, хромать. 

Шклянка, кусокт» стекла. 

Шклярь, стекольщикь. 

Шкодить, красть; убитою» причинять. 
Школярь, школьникь. 

Школярство, АІртсмовскій] школьннки. 
Шкоринка, скорка. 

Шкрябать, скресть; царапать. 

Шкульно, больно. 

Шкура, кожа. 

Шкуратокь, ремешнкь. 

Шлюндра, неопрятная, шлюха. 

Шлять, слоняться. 

— Довгенько по морю щось шляли. К. *81. 
Шляхь, большая дорога. 


413 

Шмагать, хлестать, бить. 

Шмаровать, тереть. 

Шмаровозь, К. 119. 

Шматокь, кусокт». 

Шмигляти, ходить туда и сюда (дод.. с. 44а). 
Шморгнуть, 

— и вь дворяне шморгнувь би . О. 593 
Шммга, 

— не до шмиги, не ладно 594 . 

Шмигать, двигать. / Шв. 595 

414 

Шовковий 596 , шелковий. 

Шовковиця, шелковичное дерево. 

Шовкунь, безплодное шелковичное дерево. 
Шолопай, дуракь. 

Шолупина, шелуха. 

Шопа, К. и В(ойцеховичь) сарай, П. дровяний 
большой сарай. 

415 

Шпакь, скворецт>. 

Шпаргалля. О. лоскутье. 

Шпарко, проворно. 

Шп^ри, боль, чувствуемая при ознобі пальца. 
Шпетить (сріавни] Нім[ецкое] зроїіеп ), 
надіваться. 

Шпетненько, 0. 

Шпонька, запонка. 

416 

Шпувать (ср[авни) Нім(ецкое) зреуеп , плевать), 
волноваться (о морі). 

Шпунгь, втулка вь бочкі. 

Шпигати 597 , О. колоть. 

Шпиговать, 


590 Так! Можливо, тут мала бути підсипка до матеріалів на шм- (пор. на с. 421—422 рукопису: Шьінкарь, Шинкарка, 
Шьжбкь). Пор. також у словнику І.Срезневського, вміщеному в «Украинском сборнике» (1838): Шингь, шижкь, шкночокь 
- питейньїй домь. Шннкарь, шинкарка - содержатель, содержательница шинка (с. 88). Матеріали рукописного 
словника Ф.Шимкевича, які збігаються з даними словника І.Срезневського. написані всі характерним світлим чорнилом. 

Тобто тс ж саме, що й пікапа. 5 92 Стаття написана характерним для пізніших доповнень світлим чорнилом І 

повністю збігається з відповідними матеріалами словника А.Метлимськопо, вміщеного у книзі «Думки І пісні та ще дещо» 
(1839, с. 204) 5 93 Ілюстрація з п'єси Г.Квітки-Основ'янекха «Шельменко — волостной писарь». 59 4 Вираз, ужитий 

Г.Квтсою-Осноя'мненком І у п'єсі «Шельменко — волотюй писарь». і в оповіданні «Салдацький патрег». Можливо, 

Шв/едскої 7 (нереалізЬваний намір подати паралель шведською мовою), проте не виключено, що це вшсилха до тексту п'єси 
Г.Квігки-Основ'яненка «ІІІельменхо — вапоепюй писарь», де такс слово письменником ужито. Пор. дані «Словника мови творів 
Г.Квітки-Основ’яненха»: ШМИГАТИ (І). Швидко совати чим-н. ію чомусь; совати сюди-туди. (Шельменко Трохимовичу при грі 
в шашки). Та и#>~бо ви дамкою шмигаєте? Тривай лишень, се не аглициса \ 291 (І1Ї. с 645) У своєму аналізі М.ПилинськиА 
навій три приклади зі словника Ф.Шимкевича (тоді автор Іще був невідомий) у такому контексті: «Переклад реєстрових слів в 
основному правильний І часто небезінтересний для історП семантики слів (пор., наприклад, гельмовать «тормозить колесо»). 
Проте зустрічаються 1 окремі помилки та неточності (наприклад, шмигать «двигать», ялозити (!) «мачать») (Пилинський М.М. 
Українські рукописні словникові матеріали в бібліотеках 1 архівах Ленінграда. — С. 77). Що помилки в словнику є. ие так. Але 
не там, де вказав М.ГЬілинський. Що шмигать означає справді «двигать», вхідно з контексту, який мав на увазі Ф.Шимхевич. 

А яліиить означає «мазать» (саме мазать у рук описі, а не мачать). Пор. дані академічного українсько-російською словника: 
ялозити (яложу, ялозиш) разе, «мазать, салить» (УРС, VI. с. 573) 59 <> Над о в першому складі знак наголосу перекреслено. 

^97 Виправлено із Шпьігет(ь) 
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Шпилька. булавка. 

ІІИпмчка | у 

— стоить якь на іипмч( Ікахь. 

417 

ПІрамь (ср|авни| Ж>м|ецкос 5сНгат) % 
знакь послі» ранні. 

Шрбть, дробь. 

Штопка, кружка. 

Штрикнуть, О. сунуть. 

Штука, что иибудь странное, не совсімь 
понятное. 

— Вонь штука, онь хитрець; его не скоро 
разгадасшь 599 . 

Штьіркіть, совать падь бока. 

— Ножами подь боки штьіркали. К. 115. 
Шубовсть, О. и шубовсь, межд(ометіе) 
виражаєте паленіє вь воду 600 . 

418 

Шугал'Ья, большая лодка. 

Шукать, искать. 

Щульпика, коршунь. 

Шульїки, П. галушки сь макомь и медомь, 
К. жаворонки, яілаемме вь день 
40 = мучениковь. 

Шулякь. коршунь. 

419 

Шумовать, 

Шумнха, мишура, сусальное золото. 

Шупить, мороковать, смьіслить, понимать. 
Шуплядь, ящикь. 

Шурмовать (ср(авни) Нім|ецкос] ьіигтеп), 
бушевать. 

420 

Шухлятка, ящикь. 

Шушунь, верхнєє платне у женщинь. 
Шибениця. висілица. 

Шьібка, стекло вь окошкі. 

Шьігирявьій, скорьій, проворний. 

Шмнкарь 601 , кабачникь, ціловальникь. 


Шинкарка 602 , кабачница. 

Шинокь 603 , кабакь, питейнмй домь. 
Шмритвась, большой чань, раз різь вь баняхь. 
Шьішьірхнуть, 3[апорожская старина] 

Щебетанье, 3[апорожская старина І 604 болтанье. 
Щебетать 605 , піть по птичьему; О. болтать, 
говорить скоро. 

Щебетуха, О. щебегунья. 

Щелровать, ггіть подь окномь на кануні 
Рождества Христова. / Сло|вацкос І 606 
$С'ЄІІГ)Ю1 </*>/!, Б (о ]г|ЄМСКОС | $$і£(ігу (іеп % 55 ІСіІгу 
месег, канунь праздника Рождества Христова; 
П [альское 1 5 гсгогігу <ігіеп , < > ш праздникь 
Богоявленія Господня. 

Щелровка, 

Щекотать 609 , болтать. 

— И щекотали мооь сороки . К. 108. 
Щимліть, К. 610 

Щиро, О. искрснно, чистоссрдечно. 

Щирий 611 , откровенний. 

Щитки, О. 

Що, что. 

Щобь, чтобь. 

Що день, и — — — 6,2 
Що-дня, ежедневно. 

Щось, что-то 613 . 

Що- (вм(істо) тщо) -серце, на тощакь. 
Щубовсь! 

— Рибалка хлюпь!.. За нимь щубовсь вона** 14 . 

Щиголь, щегленокь. 

Щиколотокь, П. изгибь у пальца, 
В[ойцеховичь] составь перста. 

Щипавка, турь (насік [омое ]). 

Щипка, толчокь, ударь. 

Щирость, искрснность, откровенность. 


Ілюстрація з повісті Г.Кятої-Основ’яненка «Маруся». У рукостсі шпмчакахі*. ГІор. у «Сюенюсу мови творів Г Кпітки-ОотаТянснка» 
ШПИЧКА (2) Стояти як на шпичках (III. с 647). $99 Матеріал статті затхтчено зі словника І.Срезнеяського, вміщеного 

■ «Украинском сборнике» (1838. с 88) 600 Після букви О. усе дописано світлішим чорнилом Пор у словнику 

А.Метлинського. вміщеному у книзі «Думки і пісні та ще дещо» (1839). Шубоось виражаєте паленіє вь воду (с. 204). 

Перед словом лужкоподібна позначка ( 602 Перед реєстровими словами шьінкірка і шьінокь — одна спільна 

лужкоподібна позначка. (. Можливо, це якийсь сигнал, як і у випадку зі словом иімнкарь, про те, що треба ні слова 
мпти на увазі у зп’язку з тим, що на с 409 рукопису подано форми, шинкарка, иіинкдрь, шннкь, шиноігь, ііінночокь 
* 03 Див. примітку 602 до слова шинкарка 604 Ремарка написана нечітко 605 Слоно підкреслено. 606 Виправлено 
•з Сл/а/. 607 Виправлено із ьсічігі п 608 Ту Т закреслено слово день / Над ним написано праздникь . 609 Слово 

підкреслено. 610 Початкову форму визначено неправильно. Треба: Щиміти; за прийнятим правописом —- Щич^ть. 
Пор у словнику К.Грінчснка Щиміти. млю, миш - Щеміти, млю, мит, гл. Щемить. Зуби не боліли і не ще чіт. 

Чуб. І 125 (IV. с. 526. 524> Пс слово вжито І Котляревським у шостій частині поеми «Енеїда» (строфа 10, рядок 7). 

У сучасних виданнях це місце поласться так* Нептун з Еолом з перспросу Дали такого переносу , шр й досі зашпори 
уллять. 611 Слово підкреслено. 612 риски наче сигналізують про спільність значення слів що-леиь і іцо-дн4 (див далі) 

3 Виправлено ІЗ нічто- ГІор. у словнику І Срезневськосо, вміщеному в «Украинском сборнике» (1838): Щось - что то. 

Ілюстрація з балали П.ІЧлака-Лргсчонськот «Рибалка*. 


141 



Щирий, В (ойцеховичь | истнй, точний, 

П. откровенннй, чистосердечннй; 
подлинний, настоящій. 

Юпка, О. родь мужчинскаго платья, фуфайка. 
(Орда, сбойна конопляного сімени. 

Юриста, законникь. 

Юрта, толпа, ста я, множество. 
ібшка, уха; вьюшка. 

Ьжа, 0. їда, яденье. 

Яблуня, яблонь. 

Яглить, докучать. 

Яглиця, дягель [!). 

Ягнусикь, крупнеє монисто сь дукатами. 
Ягньіця, овца суягная. 

Якій, (якая, якеє), какой. 

Якь, какь. 

Якийсь; какой-то. 

Яловиця, корова недоєная, яловая. 
Яловичина, говядина. 

Ялозить, мазать 615 . 

— Ялозили все смальцеліь губи. К. 124. 
Ялозиться, 

— Вовтузніцц]я, ялозицця и я/ч'е 616 . 


Яломокь, скуфья; полстяная шапка у Литвиновь. 
Янголь, О. Ангель. 

Яндола, ендова, большая глиняная миска. 

Ярмолой, ермолой. 

Ярь, буеракь. 

Ярка, однолітняя овца. 

Ярмалка, ярмонка 

(ср(авни) Ж>м|ецкоє1 ^аН^та^к^). 
Ярмарокь, ярмарка. 

Ярмись, 

— Щобь заразь учинить ярмись. К. 59. 
Ярчукь, собака, родившаяся сь 6 ■ пальцамн 

и, по народному по- 617 вірью, иміющая 
дарь узнавать відьмь по духу (с. 427]. 

і 

Ясенокь, О. 

Ясли, деснм; яслн. 

Ясочка, О. 

Ятки, лабази. 

Яточка, шатерь. О. 

Ятровка, своячнна. 

Ячать, кричать по лебединому. 

— Чи лебеди ячать. Ц. 48. ‘ 

Ящурка, ящерица. 

Кончень 7 - Февраля 1835 618 . 


42В 

ОСОБЬІЯ ВЬІРАЖЕНІЯ 

.. , налобно обратить вниманіе: не произошель зтоть 620 

Осе-сь орломь летить. 3[апорожская старина] избьітокь ^^разлнчія м1сгь 6 2' , вь которьіхь 
И оть лебсдонькомь ЗіаЛорожская старина ]. оні употрсбляютсЯі и6о малороссія вь П 

429 вречена, когда она бьіла Гетьманщиною вь 

Однозначащія слова, встрічающіяся вь Мало- полномь смислі», проділами своимн припасалась 
россійосомь наречім, если оні сох ранились вь кь Криму, Россіи, Литві, Польщі и Мол- 
пісняхь, — можно обяснять временемь, по давім 622 . Оть сего вь разньїхь 623 странахь, по 
различію коего одні слова ділаются обветшальїми, различію сопредільнмхь народовь, употреблялись 
а другім поступають на ихь місто; если же оні разньїя слова для вьіраженія одинакихь предметовь; 
и доселі употребительньї вь разговорі, то < > 619 вь послід- 624 


6,5 Див. коментар до цієї статті у примітці 595 у зв'язку зі статтею шммгать. 6,6 Ілюстрація з байки П.Гулака-Артемовського 
♦Рибка». 617 Продовження на с. 427 рукопису. 6 ' 6 Аеторемсий запис (наведений двічі темним чорнилом І — ледь-ледь 

помітно! — олівцем), який увів в оману АЛященкл, авгтора першої наукової розвідки про рукопис (1428). Цей запис засвідчує 
не дату завершення всієї роботи над словником, а лише термін, до якого було виконано те, шо називалося •Прибавлені* кь 
Слоеарю Малороссійскаео нарічія, пршюженному кь Малпроссійскимь пісням ь, юд/аннимь / М.Микаїчовичсмь Москва 1827», або 
щонайранІшиГі варіант ціп! праці, названий згодом Інакше: •Словарь Украинскасо нарічія» (див с 1 рукопису І фото 5. 
с. 78, 264 у цій книзі). Якесь закреслене багатоскладове слово. 620 Слово зтоть написано над закресленим 

такий, по видимому . 621 Виправлено: Із оть міста, вь которомь на оть различія міст/ь), вь копюр/их]ь. 

622 Виправлено з первісного: прикасались сь Кримомь, Россіею, Литвою, Польщею, Молдавією 623 Слово разнихь напи¬ 
сано над закресленим однихь. 624 Продовження на с 430 рукопису. 
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430 

сївіи кЬкотормя изь м^стньпсь слоігь 625 , єднались 
обшеупогрсбктельньїми. Зто видніле изь примЬровь, 
такт»: 

надилки и пдха, ножньї; 

пані а] сь и цици-баба, жмурки; 

шия, ви/юя и вьязи, шея; 

корогва, прапарка, знамя; 

жменя н пригорщь, горсть; 

домовина и труна, гро&ь; 

/ / • 

гатка, гребля , плотина; 

ворье, тинь, заборі»; 

финжаль, чарка, рюмка; 

личить, раховать , считать; 

прудко, хутко, швидко, скоро; 

кильїмь, /соць, коверь 626 ; 

брести, бродить, чвалать, 
чимчикувать, швандять, дибать, 
човпти, копать - идти и ходить; 

казать, балакать, базйкать, 
базувать, слебезувать, 
варнякать, патякать, калякать , 
балагурить, роздабарювать, 
дриботить, цокотйть, 
торохтіть, мимрить - говорить. 


431 

ЗАМЬЧАТЕЛЬНЬІЯ СЛОВА: 
палать, 

не зня якимь се побитомь. О. 622 . 

432 

Окончаніе енко заміняеть Русское вичь\ 
напр(имірь) Гриценко, Хведоренко, впрочемь изь 
уважснія го&орится: Григоріевичь енну < > 628 . 
Окончаніе енний означаєте увеличеніе вь прила- 
гательннхь: здоровенний, дуженний, враженний, 
чертенний. 

На догадь бурякВвь, чи не дадуть капусти 
- дали ложку, дадуть и хлЬба 629 . 

Пани скубутся, а у мужикдвь чуби болять, 

Не то козакь, що сборовь, а то, 

що вивернувся. 

Коня кують 630 , а жаба и собі 

лапу пддетавля, 

Тода скажешь гоць, якь вискочешь. 

Де чорть не сможе, туди бабу пошли, 

Есть вь глеку молоко, та голова не влізе. 
Утекь не утекь, и побігти вально. 

Чорть по титулі, коли нема ничого 

вь шкатулі. 

И куца старбго везе 631 . 


625 Виправлено з первісного' вь носчЬдствіи мЬстн/ьія] оюв{а}. 626 Далі всі приклади виділяються світлішим кольором 

чорнила. Саме ці матеріали виявляють «разючий» збіг Ь матеріалами А.Метлинського в його статті «Заметки относительно юж- 
норусского язьїка», на що вказував АЛяїценко. Ось що писав А.Метлихський у сьомій замітці: «Еще слсдовало бьі пого¬ 
ворить об изобилии в разбираемом нами язьіке сословов для вьіражения различньїх оттенков чувства и понятий; ио для 
полиого развития зтого предмета потребно целое обширное со чи не ниє, которого он и достоин. Вот какие с первого раза 
можно припомнить сословьі глагола идти и ходить: брести, бродить, чвалать, чимчикувать, швандять, дибать, човпти, 
кбпать и проч.; сословьі глагола говорить: казать, балакать, базйкать, базувать, слебезувать, варнякать, патякать, 
калякать, балагурить, роздабарювать, дриботить, цокотить, торохтить, мимрить и проч.» (див.: Метлинський А 
Заметки относительно южнорусского язьїка // Українські поети-романтики 20—40-х років XIX ст. — К.: Дніпро, 1968. 
— С. 185). Дійсно, збіг абсолютний. Однак із цього зовсім Іще не випливає, що автор зіставлюваних праць одна й та 
ж особа. Ф.Шимкевич просто переписав собі приклади зі статті А.Метлинського, які підходили до його власних спостере¬ 
жень. Нагадаємо, що в рукопис! є посилання на видання 1842 року, а «Заметки...» А.Метлинського вийшли друком у 
1839 році. 627 Ілюстрація з п’єси Г.Квітки-Основ’яненка «Шельменко — волостной писарь». 623 Тут закреслене недо¬ 
писане слово: зна (можливо, мало бути знд[чигш>) ?). Ці зауваження про українські прізвища перегукуються зі спостере¬ 
женнями О.Павловського, викладеними- в Йот граматиці (1818): «Отечественкме имена, кончащїяся т> Россійскомь 
язикЬ на ВИЧЬ у Малороссіянь им , Ьюгь / Свое окончаніе на ЕНКО, которьія часто означають ихь и фамиліи на пр.: 
Гриценко, Хведоренко, Онопріенко, Карпе'нко, Павленко . Однакоже- еслн оми котять кого попестить, то изь уважешя кь 
непу говорять так же Григоріевьічь, Хведоровьічь, Онухріівьічь, Карповьічь, Пааловьічь (с. 77). 629 Ця стаття виділяється 

світлішим кольором чорнила. Без сумкіпу, П запозичено зі словника І.Срсзнсвського, вміщеного в «Украинском сборнике» 
(1838): На догадь бурякйвг, чи не дадуть капусти - дали ложку, дадуть н хліба (с. 82). Ф.Шимкевич уніс свої ко¬ 
рективи а правопис). 630 У кінці слова наче виправлялося з ь на ь. 631 Це останній запис у 18-му зошиті основної 
частини рукопису. Як видно з усього, в цьому зошиті останнім мав бути інший аркуш з іншими, додатковими, ма¬ 
теріалами (с. 433—434). Цей аркуш враховано в авторській нумерації сторінок у 19-му зошиті. Напевно, первісно руко¬ 
пис складався з 18 зошитів. У процесі користування останній аркуш 18-го зошита обтерся і погано тримався купи, а 
згодом десь випав 1 загубився Відсутність останнього аркуша у 18-му зошиті спонукала працівників архівної установи (?) 
внести корективи у нумерацію сторінок 19-го зошита. Оскільки Ф.Шимкевич Інколи посилається в основній частині 
Рукопису на сторінки 19 зошита (відповідно до власноручно поставлених номерів), орієнтуємося на авторську паґінацію, 
в не на архівну. 
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435 

Вражій, А , 

— Вражій синь, вражи діти, (бранчивое 
шуточное внраженіе) 632 . 

Вставати, подниматься. 

— Изь города , изь Азова не великій тумани 

вставали 

' Втикати, убігать, уходить. 

Встромиться, вонзиться. 

Втихомирить, усмирить, утишить. 

Вхопить, схватить. 

Вивертатися, увертьіваться. 

Вивчити, виучить; научить. 

Видурювати, виманить обманомь, низкимь 
срсдствомь. 

436 

(Горзина] 

— Горзину да дряницю клали** 4 . 

Горко, горько, досадно. 

Гбрло, устьс. 

Горько, горько, досадно. 

< >635 

Горілка, горячеє вино, водка. 

437 

Жайворонові», жаворонокь. 

Жалкуватися на кого, жаловаться. 

Жалббно, жалобно. 

Жаль, сожаленіе, грусть, тоска. 

Жартливий, шутливнй, игривий. 

Жартовати, шутить, играть; насміхаться, 
острить надь кімь нибудь. 

Жарть и мн[ожественное число] жарти, шутка, 
шутки, игранье. 

438 

Заносити, заносить; говорить ложь безь толку. 

439 

Звладіти, совладіть. 

Звязати, связать. 

Згадати, вздумать, припомнить, напомнить. 
Згедзатися и згедзкатися, біситься. 

440 

Здрка, звізда. 

— зь метлою, комета. 

Зоскалиться, оскалиться. 


Зписьменна, свмсока. 

Зпозаранку. сь рлнняго утра. 

Зпомьянути, вспомнить о комь. 

Зправди, вь самомь ділі. 

441 

Лісчйна, орішина. 

Літопись, Исторія. 

Любитися, любить другь друга. 

Люблязно, полюбовно. 

442 

Нечисть, нечистое, злое. 

Нибьі, словно. 

Ни-би-то, какь будто. 

Ниверсаль, Универсаль. 

НЙгди, нігді. 

Нйде, нігді. 

НЙшкомь, изподтншка, втихомолку, про себя. 
Нишпорити, шарить. 

Нишпорнмй, всчсрній. 

Нищечкомь, т(оже) чіто) нишкомь. 

443 

Поборі Ігувать 636 , дать в*ь займи. 

Побить, 

— Зь якого побити, за что, сь какою цідію 637 . 
Повага, почтнтсльность. 

Поважний, важний, достойний уваженія. 

444 

Налетати, прилетать. 

< Наставлять, опреділять > 638 . 

Налмгачь, 

— Нальїгачемь скрутьиіьі руки. Шевченко]. 

445 

Захоронити, спрятать. 

446 

Безневинно, безь всякой вини. 

447 

Гренджолята, салазкн. 

448 

Шмигляти, ходить туда и сюда 639 . 


633 Запозичено зі словника А Метлинського, вміщеного у книзі «Думки і пісні та ще дещо» (1839). пор. їм. Вражій емнь, 
вражи діти — бранчиво-шуточное вмраженіе (с. 192). 633 Див примітку 59. 634 Див примітку 81 63.' IV* закріплено: 

Гориіе, см гор | г | 636 Див примітку 366 637 Див примітку 368 638 Сіаггю перекреслено, по, очевидно, 

помічено, що її враховано в основній частині на с. 203 рукопису. 639 Ііе останній ліній* у словнику Аркуш зі 
сторінками 449—450 чистий. 
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